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Unit Objectives

e To define language and explain its role as a system of communication.

e To analyse and articulate the fundamental characteristics of human language

and trace the development and classification of Indo-European languages.

e To comprehend the historical development of the English language from its

Proto-Germanic roots through its various stages.

1.1 What is Language? Characteristics of Language origin of

Language

1.1.1 What is Language?

Language is a sophisticated and unique human system of communication that

employs arbitrary symbols, primarily vocal but also visual and gestural, combined

according to specific rules to create meaning. It serves as the primary medium

through which humans express their thoughts, emotions, ideas and experiences.

Language is not merely a collection of words but a complex, rule-governed system

that allows for infinite creativity within its structural constraints. As a social

phenomenon, language develops naturally in human communities and continues to
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evolve through use and cultural exchange. Nobody has so far been able to come out
with any standard definition that fully explains the term ‘language’. Some linguists,
however, have been trying to define language in their own ways even though all

these definitions are far from satisfactory.
Definitions

1. Language is a symbol system based on pure or arbitrary conventions... infinitely
extendable and modifiable according to the changing needs and conditions of the
speakers. -Robins (1985)

e Language is a system of symbols. In written languages, symbols represent
specific sounds. For example, in English, the sound /k/ is represented by the
symbol ‘Kk’, while in Hindi, it's “d.” These symbols form the alphabet and when
combined in different ways following certain rules, they create meaningful
words.

e This system is arbitrary, meaning there’s no natural connection between a
word’s structure and what it represents. For instance, the letters p.e.n. in
English stands for a writing tool, but it could just as easily have been e.p.n. or
n.e.p. However, the combination p.e.n. has become a convention, that’s hard
to change.

e Although language conventions are stable, they can still change. Language is
highly adaptable and grows as new words are created and meanings evolve.
For example, Shakespeare used stomach to mean courage and modern

terms like laser, sputnik and astronaut were only added to English recently.

2. Language is a purely human and non-instinctive method of communicating ideas,
emotions and desires by means of a system of voluntarily produced symbols. — Sapir
(1921)

e Two key terms in this definition are human and non-instinctive. Sapir noted
that only humans have language, which makes it unique to our species, unlike
animals whose communication systems are less developed. This is why
language is said to be species-specific and species-uniform.

e Language is also non-instinctive, meaning it is not passed down from parents.

A child has to learn the language spoken in the society they grow up in.
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3. Language is the institution whereby humans communicate and interact with each

other by means of habitually used oral-auditory arbitrary symbols. — Hall (1969)

e This definition emphasizes that language mainly consists of speech using oral
and auditory symbols. A speaker produces sounds that travel through the air
to the listener. The listener’s ears pick up the sound waves and send them to

the brain, where the sounds are interpreted to understand the meaning.

4. A language is a set (finite or infinite) of sentences, each finite in length and

constructed out of a finite set of elements. — Noam Chomsky (1957)

e Chomsky explained that every sentence has a structure and the human brain
is capable of creating many different sentences using a limited set of sounds
or symbols in a language. The brain is so creative that even a child can come

up with a sentence that has never been spoken or heard before.

5. A language is a system of arbitrary vocal symbols used for human communication.
— Wardaugh (1972)

6. A language is a system of arbitrary vocal symbols by means of which a social

group cooperates. — Bloch and Trager (1942)

e Both definitions 5 and 6 highlight that language is a system. Sounds combine
in specific ways to form words. For example, the letters k, n, i, t, form the word
knit, while random combinations like n-k-i-t do not create meaningful words.
While word formation may start as arbitrary, conventions make them part of a
structured system. Similarly, words join to form sentences according to rules.
A sentence like Cricket is a game of glorious uncertainties is correct, but a
jumble like a game is of cricket uncertainties glorious is not. This shows that
language is a system of systems.

7. Language is undoubtedly a kind of means of communication among human
beings. It consists primarily of vocal sounds. It is articulatory, systematic, symbolic
and arbitrary. — Derbyshire (1967)

e Derbyshire agrees that language is unique to humans and mainly spoken. He
highlights that it is a crucial tool for human communication. Before civilization,

people likely used signs to communicate, but their use was very limited. With

u Periyar University — CDOE| Self-Learning Material



the rise of civilization, language became a fully developed way to share and
receive countless messages. Civilization relies entirely on language. Without
it, humans would still be living in forests and caves. Language has
transformed human relationships, allowing people to come together as a

global community.

8. Language is a system of conventional spoken or written symbols by means of
which human beings, as members of a social group and participants in its culture,

communicate. — Encyclopaedia Britannica

9. Languages are the principal systems of communication used by particular groups
of human beings within the particular society (linguistic community) of which they are

members. — Lyons (1970)
1.1.2 Characteristics of Language

|. Language is a Means of Communication

Language is a vital way for humans to communicate. One person can share
their ideas, emotions and beliefs with another because they both understand a
shared language. While there are other forms of communication like gestures,
smiles, Morse code or sirens, these are limited and often rely on language. None are
as flexible, complete or powerful as language. It's hard to imagine a society without
it, as language shapes thoughts and influences all human activities. It also passes

down culture and knowledge from one generation to the next.

Language is everywhere and is essential, like the air we breathe. It is unique
to humans, who are often called ‘talking animals’ (Homo loquens) because of their
ability to use language. Though animals communicate too, their messages are
simple, like expressing hunger and thirst, fear and anger. Humans, however, can
convey endless ideas and link the past, present and future through language, storing

and sharing knowledge across generations.
Il. Language is Arbitrary

Language is arbitrary because there is no natural connection between the
words and their meanings or ideas (except for hieroglyphics, where pictures

represent objects). For example, there’s no specific reason why an adult female is
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called woman in English, ‘istree’ in Hindi, ‘aurat’ in Urdu or other terms in different
languages. The selection of these words is random, much like naming a baby John
or James. Once a hame is given, it becomes a convention that sticks. Similarly, once

a word is chosen for something, it stays associated with it.

If language weren'’t arbitrary, there would only be one language worldwide.
While the randomness of language allows for change, such changes rarely happen
because words are widely accepted by society. This makes words harder to change,

even though their selection was initially random.

Some words do have a connection to their meanings, like onomatopoeic
words (e.g., bang, buzz, hum), which mimic sounds. However, these are rare and
differ across languages, so they don’t contradict the idea that most words are

arbitrarily chosen.
lll. Language is a System of Systems

Language is not just a random collection of sounds. Unlike bricks in a building
that can be placed anywhere, sounds in a language follow specific organized
patterns to form meaningful words. Similarly, words follow a particular structure to
create proper sentences. These systems work at two levels: phonological (sound)

and syntactical (sentence structure).

At the phonological level, sounds in a language only combine in certain ways.
For example, no English word starts with combinations like bz-, Ir- or zl-. While some
words begin with three consonant clusters (e.g., spring, string), none start with four
consonants in one syllable. Additionally, no word starts with the /N/ sound or ends
with the /h/ sound. At the syntactical level, words must be ordered according to
grammatical rules. For instance, “The hunter shot the tiger with a gun” is acceptable,
but “hunter the tiger a shot gun with” is not, as it breaks the language’s word-order

rules.

Because language operates on both these levels, it's referred to as a system
of systems. Some linguists call this property duality, which makes language a
complex system. Every child must learn these rules to communicate effectively

within their community.
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IV. Language is Primarily Vocal

Language is primarily composed of vocal sounds produced by the human
body’s physiological mechanisms. Initially, it existed only as vocal sounds, while
writing developed later as a way to represent those sounds. Writing serves as a
graphic representation of spoken language, with letters like k or g symbolizing the /k/
sound. Some languages still exist solely in spoken form without a written version. A
child first learns to speak and writing comes much later. Throughout life, people
speak significantly more than they write, with speech far outnumbering written

material.

For these reasons, modern linguists argue that speech is primary and writing
is secondary. Although writing has the advantage of being preserved in books or
records, advancements like magnetic tapes and audio cassettes have diminished
this benefit. Modern technologies such as telephones, tape recorders and

dictaphones further demonstrate the importance of speech over writing today.
V. Language Differs from Animal Communication

Language is fundamentally a human trait. Only humans possess and use
language for communication, making it species-specific to humans. While all
humans generally have the ability to use language, a few dumb (differently abled)
individuals may be unable to speak, indicating that language is species-uniform to
a large extent. Animal communication differs from human communication in the

following ways:

a) In contrast, animals have their own communication systems, but these are
very limited and can only convey a small number of messages. For example,
animals can express hunger or fear and bees can communicate the direction and
distance of nectar sources through their dances. However, they cannot convey
information about the quality of the honey or provide specific distance references,
such as saying a source is 10 meters to the left of a point 15 meters to the right.

Human language can express an infinite range of messages and meanings,
while animal communication is restricted. Some monkeys can make about 9 to 10
sounds to communicate emotions like fear or anger, but again, these messages are

quite limited.
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b) Language makes use of clearly distinguishable discrete, separately
identifiable symbols while animal communication systems are often continuous or
non-discrete. One can clearly distinguish between /k/, /ae/ and /t/ in the word cat, but
cannot identify different discrete symbols in the long humming sound that a bee

produces or the ‘caw-caw’ sound of a crow.

¢) Animal communication systems are closed and do not allow for change,
modification or the addition of new elements. For example, a bee’s dance or a
rooster’s crow has remained the same for the past 200 years. In contrast, language
is dynamic; it evolves and expands daily, with new words added over time. Terms
like sputnik, laser, video and software were not part of the English language 300

years ago. Language is thus open ended, modifiable and extendable.

d) Human language is much more structurally complex than animal
communication. For example, the sounds in languages like English (particularly the
Received Pronunciation (RP) variety) can be combined in various ways to create
thousands of words. There are millions of sound combinations that can form different
sentences, all governed by an internal structure. In contrast, the cries of monkeys or

lambs’ bleating lack this level of structural complexity.

e) Human language is non-instinctive because every child must learn it from
their environment rather than being born with the ability. This learning process is
crucial for acquiring language. In contrast, bees develop their dancing skills
instinctively, similar to how humans learn to walk. They create hexagonal hives
without any understanding of geometry; their knowledge is inherited and built-in.
Unlike bees, humans must actively learn their language.

f) Displacement refers to the limitation of animal communication systems,
such as those of birds, dogs, monkeys and insects, which are confined to their
immediate time and location essentially, the here and now. These systems do not
convey information about past or future events or distant situations. For example,
when a pet makes a sound, like a cat meowing or a dog barking, the message is
relevant only to the immediate context. The animal cannot communicate where it
was two days ago, where it will be later or what it plans to do in the next few minutes.

In contrast, humans can express messages about the present, past or future and
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discuss events occurring in faraway places, allowing for a more complex and

multidimensional communication.

For example: | was 200 km north of New York last month but will be deep
down in the south of America next week. | witnessed a Rugby match in September

last but will be an umpire in the one-day cricket match at the Mohali cricket ground.

This feature is known as displacement, which enables language users to
discuss things and events that are not present in their immediate surroundings.

Animal communication, on the other hand, lacks this capability.

While some animals may exhibit a limited form of displacement, their
messages are quite restricted. For instance, a honeybee can indicate the distance
and direction of a nectar source, but it cannot instruct another bee to turn right for 10
meters and then fly over to the left wall into a well in the rose garden to the east. In
contrast, human language allows us to speak about non-existent, imaginary or even
extra-terrestrial beings and events. We can discuss concepts like superhumans, test-
tube babies, artificial limbs, the effects of war, fairies, angels, demons, Spider-Man,
Santa Claus and more. This property of displacement is what enables humans to

create literature, fiction, fantasy and stream of consciousness narratives.
VI. Language is a form of Social Behaviour

Language must be learned and this learning occurs exclusively within a social
context. A child acquires the language of the community or group they are raised in.
For instance, if a Chinese infant is brought up in an Indian family, they will likely learn
to speak an Indian language with ease. This ability to learn language is rooted in the
child’s social environment; they absorb the linguistic patterns and vocabulary of

those around them.

This process highlights that language is not merely a set of rules or sounds; it
is a form of social behaviour deeply intertwined with culture and interaction. Children
learn language through observation, imitation and communication with family
members and peers. The social context provides the necessary exposure to
language, enabling children to develop their linguistic skills as they engage with their
environment. As they grow, they learn not only the words and grammar but also the
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cultural nuances and social functions of language, illustrating how language serves

as a vital tool for connection, expression and understanding within a community.
VII. Language is a Symbol System

A symbol is a tangible event, object or mark that represents something more
abstract. For instance, the cross (+) symbolizes the significant sacrifice of Jesus
Christ, encompassing his suffering and death on the cross; it also serves as a
symbol of Christianity. Similarly, words function as symbols that represent objects.
The symbol /texbl/ and the word ‘table’, for example, symbolizes an object made of a
flat surface supported by three or four legs. When a speaker or writer wants to
convey a message, they do so using symbols, whether through speech or writing.
The recipient of the message, who shares a common understanding with the sender,
decodes these symbols to derive meaning. In this way, language is a system of

symbols, although various languages utilize different symbols.
VIII. Productivity

Language is inherently creative and productive, allowing users to generate
sentences that they have not necessarily heard or learned before. Based on their
‘knowledge’ of grammar and syntax, individuals can construct entirely new
sentences, compose original poems or create various forms of literature. This
capability means that a person can produce an endless array of sentences tailored
to different situations, all while adhering to the grammatical rules of the language

they are using.

This property of language is referred to as Productivity. It highlights the
remarkable ability of humans to utilize a finite set of linguistic rules and elements to
express an infinite range of ideas and concepts. For example, someone can
describe a novel experience, narrate a unique story or articulate thoughts and

emotions in ways that have never been expressed before.

Productivity also underscores the adaptability of language; as society evolves,
so too does language, allowing for the creation of new words and phrases to reflect
contemporary realities, technological advancements and cultural changes. This
dynamic nature of language enables communication to remain relevant and

meaningful, fostering creativity in how we convey thoughts and experiences.
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Ultimately, productivity is a fundamental aspect of human language that empowers

individuals to express themselves uniquely and inventively.
IX. Interchangeability

A key feature of human language is its ability to allow individuals to switch
roles between speaker and listener without disrupting the communication process.
This characteristic is referred to as interchangeability, a term coined by linguist C.F.

Hockett in his work A Course in Modern Linguistics.

Interchangeability, also known as reciprocity, means that anyone who
produces a linguistic signal can also receive and understand messages. For
instance, during a conversation, one person may express their thoughts while the
other listens attentively. However, the roles can easily reverse, with the listener
becoming the speaker to share their own ideas or responses. This fluidity in
communication fosters a dynamic interaction, where all participants can contribute to

the conversation equally.

This property is essential for effective communication because it allows for
mutual understanding and collaboration. In social settings, it creates an environment
where ideas can be exchanged freely, enabling discussions, debates and dialogues.
The ability to interchange roles enhances interpersonal relationships, as both parties
can engage actively in the communicative process, leading to richer exchanges and

deeper connections.
1.1.3 Origin of Language

1) The Bow-Wow Theory

The Bow-Wow theory, also known as the onomatopoeic theory, posits that
human language originated from people’s attempts to imitate the natural sounds they
heard in their environment, particularly animal sounds. Proposed by German
philosopher Johann Gottfried Herder in the 18" century, this theory suggests that
early humans began associating specific sounds with particular animals, objects or
natural phenomena, gradually developing these imitations into more complex forms
of verbal communication. For example, words like meow, bark and chirp are cited as

modern examples of how sound imitation might have led to word formation.
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The theory gains some credibility from the existence of onomatopoeic words
across different languages, demonstrating humanity’s natural tendency to recreate
environmental sounds in speech. However, critics argue that onomatopoeia
represents only a tiny fraction of any language’s vocabulary and even these sound-
mimicking words vary significantly across languages (e.g., a rooster’s crow is
represented as cock-a-doodle-doo in English, kikeriki in German and cocorico in
French), suggesting that even obvious sound imitations are subject to linguistic

conventionalization.

Furthermore, the Bow-Wow theory fails to explain how humans developed the
complex grammatical structures and abstract concepts that characterize modern
languages. It also doesn’t account for the arbitrary nature of most linguistic signs,
where there is no direct connection between words and their meanings. Despite
these limitations, the theory contributes to our understanding of one possible
mechanism for early word formation and continues to influence discussions about

language origins.
2) The Ding-Dong Theory

The Ding-Dong theory, championed by Max Miiller in the 19™ century,
suggests that language originated from a natural correspondence between sounds
and meanings, proposing that there is an inherent harmony between certain sounds
and the objects or ideas they represent. This theory posits that just as a bell makes a
ding-dong sound when struck, objects and actions have a natural resonance that
early humans instinctively recognized and reproduced in their attempts at
communication. Muller argued that there was a mystical, almost spiritual connection

between sounds and the essence of what they signified.

The theory draws support from the concept of sound symbolism, where
certain sounds seem to correspond with particular qualities or characteristics. For
example, words containing the sound gl often relate to light or vision (glow, glitter,
gleam, glance), while words with sl frequently connote smoothness or wetness
(slide, slick, slip, slither). This phenomenon, known as phonaesthetic clustering,

suggests that sounds might carry inherent meaningful properties.

However, the Ding-Dong theory faces significant challenges when subjected

to linguistic scrutiny. The vast majority of words in any language show no clear
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connection between their sound and meaning and similar concepts are expressed
with vastly different sounds across languages. Moreover, the theory struggles to
explain how abstract concepts could have developed from this supposed natural
sound-meaning correspondence. Despite these criticisms, the theory has contributed
to our understanding of sound symbolism and continues to influence discussions

about the relationship between sound and meaning in language.
3) The Pooh-Pooh Theory

The Pooh-Pooh theory proposes that language evolved from instinctive
emotional exclamations, particularly those expressing strong emotions like pain,
anger, joy or surprise. According to this theory, primitive vocal expressions of
emotions gradually developed into more complex forms of communication.
Supporters of this theory point to interjections and exclamations that appear to be
universal across cultures, such as sounds of pain (ouch), disgust (ugh) or surprise

(oh), as evidence of this emotional foundation of language.

The theory gains credibility from the observation that emotional vocalizations
are common to both humans and animals, suggesting an evolutionary continuity in
the development of communication. It also aligns with the fact that many languages
contain similar interjections for basic emotional expressions, indicating a possible
common origin in instinctive emotional utterances. Furthermore, research in
developmental psychology shows that infants’ earliest vocalizations often express
emotional states, potentially recapitulating this theoretical stage in language

evolution.

However, the Pooh-Pooh theory faces several significant limitations. While it
might explain the origin of some interjections and emotional expressions, it fails to
account for the development of more complex linguistic features such as grammatr,
syntax and abstract vocabulary. Critics also point out that modern interjections,
despite their seemingly instinctive nature, often vary across languages and cultures,
suggesting they are more conventionalized than purely instinctive. Additionally, the
theory doesn’t explain how humans bridged the gap between simple emotional
expressions and the sophisticated symbolic communication that characterizes

human language.

4) The Gesture Theory
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The Gesture theory, also known as the manual theory, suggests that human
language evolved from manual gestures rather than vocal sounds. This theory,
supported by anthropologists and linguists like Gordon Hewes and David Armstrong,
proposes that early human communication was primarily based on hand movements
and facial expressions, with vocal language developing later as a more efficient
means of communication. The theory gains particular strength from its ability to
explain how abstract concepts might have developed through iconic representations

in gesture.

Modern support for the Gesture theory comes from multiple sources. The
existence of sophisticated sign languages demonstrates that complex linguistic
communication can occur entirely through visual-manual channels. Neurological
research has shown that the brain areas responsible for language processing
significantly overlap with those controlling fine motor movements, particularly of the
hands. Furthermore, studies of modern human communication reveal the integral
role of gestures in speech, with gestures often preceding or complementing verbal

expression, especially when learning new concepts or struggling to find words.

The theory also aligns with evolutionary evidence suggesting that manual
dexterity and tool use preceded the development of sophisticated vocal abilities in
human evolution. Early hominids likely had greater control over their hand
movements than their vocal apparatus, making gestural communication a more
plausible starting point for language development. The theory explains how iconicity
(the visual resemblance between a sign and its meaning) could have helped bridge

the gap between concrete and abstract communication.

Contemporary research has expanded the Gesture theory to incorporate
multimodal perspectives on language origins. This updated view suggests that
language evolved through the integration of multiple communication channels,
including gestures, facial expressions and vocalizations. The theory’s emphasis on
the visual-manual origins of language helps explain various features of modern
communication, such as the universal presence of co-speech gestures, the natural
acquisition of sign languages by deaf children and the role of gesture in language
development and teaching.
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However, critics of the Gesture theory point out that it doesn’t fully explain the
eventual dominance of vocal language in human communication. They argue that
the theory needs to better account for the transition from primarily manual to
primarily vocal communication. Additionally, while gestures can effectively represent
spatial and concrete concepts, the theory must explain how abstract concepts

developed through purely manual means.

1.2 Indo-European Family of Languages — Germanic family of

Languages — Origin of English
1.2.1 Indo-European Family of Languages

There are approximately 4,000 languages spoken worldwide today. Linguists
categorize these languages into families and subfamilies, which are believed to have
evolved from a common ancestral language. Two main theories explain the

development of language families.

The first, known as the Family Tree Theory or Stammbaum, highlights the
genetic relationships among languages. In this model, languages B and C are
considered daughter languages of language A and sister languages to each other.
This type of evolution is called divergent development or branching, where a dialect
eventually becomes a distinct language, which may also later give rise to more

languages through the same process.

The second theory is the Wave Theory. It posits that languages spread out
from a central point like ripples in water, rather than branching off in a linear manner.
This model emphasizes significant overlap among languages as they evolve from a
common origin. From a broader perspective, both the Family Tree Theory and the
Wave Theory complement each other. The Family Tree Theory offers an organized
way of illustrating how changes occur, while the Wave Theory explains how these
changes spread across languages. Together, these theories help establish

connections among languages.
Indo-European Family

The study of historical and comparative linguistics, as well as the concept of

Proto-Indo-European, can be traced back to British rule in India. Sir William Jones, a
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judge on the Supreme Court of Calcutta in the late 18th century, was also a
prominent orientalist. In a ground breaking paper presented at the Asiatic Society in
1786, he stated that Sanskrit showed a stronger affinity to Greek and Latin than
could be explained by mere coincidence. His insights sparked the interest of 19th-
century philologists like Franz Bopp and Rasmus Rask, whose scholarly work helped

trace the origins of many modern languages.

The term Indo-European refers to the ancient parent language from which
most European languages, along with those of Persia and India, are believed to
have descended. Historically, this family was also called Aryan, based on the
prominence of the Aryan tribes among the Indo-Europeans. However, due to
negative associations with the term Aryan during Hitler's regime, "Indo-European” is
now preferred. For a time, the family was known as Indo-Germanic, referring to its

geographic range, from India in the east to the Germanic regions in the west.

The Indo-European language family is a reconstructed one, as no original
samples of the Proto-Indo-European language exist. Linguists have deduced the
common ancestor of these languages by analysing shared features, called proto-
forms, in its daughter languages. This reconstructed ancestor is named Proto-Indo-

European.

Linguists generally agree that around 5,000 years ago, a group of nomadic
tribes in central or south-eastern Europe spoke this common Proto-Indo-European
language. These tribes lived near the shores of the Baltic and Black Seas, in areas
stretching from present-day Lithuania to southern Russia. Over time, this once
unified group dispersed in different directions, though the exact cause of their split
remains uncertain. Scholars speculate that factors such as food scarcity, internal

conflicts or physical barriers may have driven their separation.

The fragmentation of the Indo-European language is thought to have occurred
around 2000 B.C. The earliest known record of an Indo-European language is the
Vedas of ancient India, written in Vedic Sanskrit, dating back to roughly 2000-1500
B.C.

In the early stages of this split, each group retained much of the speech

patterns from their shared parent language. However, as time passed and these
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groups lost contact with one another, they began to adopt new words based on their

changing environments and needs.

This process eventually resulted in the development of eight distinct language

groups:

Proto-Indo-
European
I 1

Western Eastern
Group Group
1 ]
I T T 1 I T T 1
Proto- . . ] Indo- q . Balto-

a. Indo-lranian

This branch, also known as Aryan (as the people called themselves "Aryans,"
meaning the noble ones), consists of two subgroups: Indian and Iranian. The Indian
subgroup includes the classical language Sanskrit and several Prakrit dialects from
which most northern Indian languages are derived. The Iranian subgroup is the
ancestor of languages such as Persian, Pashto (Afghan) and Avestan, the language

of Zoroaster's holy text, the Zend Avesta.
b. Armenian

This language group is spoken in a small region south of the Caucasus
Mountains and at the eastern end of the Black Sea. The earliest record of Armenian
dates back to the 5th century A.D., through a Bible translation. Modern Armenian
has absorbed numerous loanwords, particularly from neighbouring Iranian

languages. The Armenian branch did not split further into other languages.
c. Albanian

The first recorded evidence of Albanian dates back to the 11th century A.D. It
is spoken in a small area northwest of Greece and may have descended from

ancient lllyrian, a language once spoken in the north western Balkans. However,
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evidence of its Indo-European origins is limited, as it has been heavily influenced by

Latin, Greek, Turkish and Slavic elements.
d. Balto-Slavic

This branch dominates most of eastern Europe and is divided into two groups:
Baltic and Slavic. Despite their differences, the two groups share enough linguistic
traits to suggest a common origin. The Baltic group includes Lithuanian, Latvian
(Lettish) and Old Prussian, the latter of which became extinct in the 17th century,
replaced by German. The Slavic group includes languages like Russian, Czech,
Polish and Bulgarian. The earliest form of Slavic is Old Church Slavonic, still used in

some Orthodox Christian liturgies.
e. Hellenic or Greek

This branch consists of various Greek dialects spoken in the Aegean Islands
and Asia Minor. Based on recent discoveries, these dialects are estimated to date
back to around the 13th century B.C. The most notable Greek dialect was Attic,
spoken in Athens. It gained prominence due to the influence of Alexander the Great
and was even used in the New Testament. This branch is referred to as Classical
Greek, the language of renowned authors like Homer, Aeschylus, Sophocles and
Euripides. Additionally, a spoken form known as Demotic Greek emerged, which is

still used today in Cyprus, Turkey and parts of the United States.
f. Italic

Ancient Italy was home to several Indo-European languages, the most
important of which was Latin, spoken in Rome. As Rome’s political power expanded,
Latin spread throughout the Roman Empire. The languages that evolved from Latin
are known as Romance or Romanic languages. These include French, Italian,

Spanish, Portuguese, Romanian and Catalan.
g. Celtic

The Celtic branch shares several features with Italic. While it was widely
spoken across western Europe (such as in France, Belgium and Spain) during the
first century B.C., it is now confined to a few remote regions of France and the British

Isles. The Celtic languages are divided into three groups: Gaelic, Brittanic and
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Gaulish. Modern Celtic languages include Scottish Gaelic, Irish, Welsh, Cornish,

Manx and Breton.
1.2.2 Germanic Family of Languages

English belongs to the Germanic branch of Indo-European, also known as
Teutonic, which was originally spoken by the Teutonic tribes like the Angles, Saxons,
Jutes, Dutch, Germans and Scandinavians. Today, Germanic languages are spoken
in Germany, England, Scotland, Holland, Denmark, Norway, Sweden, Iceland, the
Faroe Islands and parts of Belgium. This language group includes German, Dutch,
Flemish, Frisian, Danish, Swedish, Icelandic and Norwegian. All these languages
descend from a single parent language, referred to as Primitive Germanic, Proto-
Germanic, Common Germanic or Teutonic. The Germanic branch is divided into
three subgroups: West Germanic, North Germanic and East Germanic. North
Germanic includes the Scandinavian languages (Norwegian, Swedish, Danish and
Icelandic), while East Germanic includes the Gothic languages. Modern English
evolved from West Germanic.

% Western and Eastern Branches: Centum and Satem Languages

The eight major language groups of Proto-Indo-European are broadly divided
into Western and Eastern groups. The Western group consists of the Centum
languages, while the Eastern group comprises the Satem languages. This
classification is based on certain linguistic features shared by the languages within

each group, particularly their treatment of the Indo-European palatal [k] sound.

To get a sense of this palatal [k] sound, imagine the Hindi word kya (what),
where the /k/ is followed by /y/. In the Western languages, this palatal [k] evolved into
a velar /k/ (as heard in English words like king, kin or kite). In contrast, in the Eastern
languages, the palatal [K] transformed into a palatal fricative, similar to the [s] sound

in Sanskrit, as seen in the word satam (meaning hundred).

This difference in the development of the palatal [K] can be observed in words
like canis (Latin) and sunaka (Sanskrit) for dog or deka (Greek) and dasa (Sanskrit)
for ten. The word for hundred is centum in Latin, a Western language and satam in
Sanskrit, an Eastern language. These terms give rise to the names Centum

languages (Western group) and Satem languages (Eastern group).
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« Hittite and Tocharian

Recent linguistic discoveries have revealed two additional branches of the

Indo-European family: Hittite and Tocharian.

Hittite was the language of the Hittite Empire, which existed in Anatolia
around 1500 B.C. It suggests that Anatolia was an early center of Indo-European
language, spoken in and around Asia Minor. The only records of Hittite are texts
written in cuneiform on clay tablets. Although Hittite is an Indo-European language,
its vocabulary contains many non-Indo-European elements, indicating that it

branched off much earlier than the other major Indo-European languages.

Another newly discovered branch is Tocharian, an extinct language once
spoken in the western province of China, known as Chinese Turkestan. Tocharian
likely represents a variety of Indo-European brought eastward by migrating nomadic

tribes. It shows some similarities to Italic and Celtic languages.

Interestingly, while Hittite is a purely Western branch and therefore classified
as a Centum language, Tocharian, despite its eastern location, is also a Centum

language rather than a Satem language like Sanskrit, Persian or Russian.
% Characteristics of Proto-Indo-European

Although no written records of Proto-Indo-European exist, linguistic
reconstruction has allowed scholars to infer some key features of this language

family. These include:
a) a complex grammatical system
b) a common word-stock

Proto-Indo-European had an intricate grammatical system. As an early form of
language, it was not as fluid or easily expressed as more developed languages. It
was inflectional, meaning that the language indicated variations in case, gender,
number, tense and voice by altering the word form. It recognized Eight Cases and
three Persons. Furthermore, it distinguished parts of speech such as nouns, verbs,

adjectives and adverbs.

In terms of vocabulary, Proto-Indo-European had basic roots to which prefixes

and suffixes were added. Compounding words was another notable feature of this
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family. A striking aspect is the noticeable similarities in the structure and meanings of
certain words across Indo-European languages, known as Cognates. These shared

words point to a common vocabulary inherited from Proto-Indo-European.

Cognates frequently referenced in Indo-European languages include terms
related to natural phenomena like the sun, moon, stars and night, as well as body-
related words such as head, heart and foot. A study of familial terms reveals shared
words for father, brother, mother and sister. Interestingly, there is a cognate for
daughter-in-law, but not for son-in-law, leading some linguists to suggest that Proto-
Indo-European societies were patriarchal, where women would move to the man’s
home after marriage. The absence of cognates for distant familial relationships
suggests that these terms developed after the Indo-European language split into
various groups. Additionally, numbers from one to ten show similarities across the
languages, while numbers beyond ten do not, likely indicating that higher numbers

were developed independently by separate groups.

Sanskrit — tri, Persian — thri, Latin — tres, Greek — treis, Celtic — tri, German -

drei, Dutch — drie, English - three.

The different forms of the Indo-European for the personal prounouns and the
auxiliary verbs to be and to have show similarity. There are also shared words for
cold, winter, snow and honey, as well as terms for animals like cow, sheep, goat, pig
and wolf and tree names such as pine, birch, oak and willow. The lack of words for

vegetables and grains suggests that Indo-Europeans primarily consumed meat.

From studying Proto-Indo-European’s common vocabulary, some scholars
have drawn interesting conclusions. For example, Professor Bender of Princeton
University analysed the words for honey and birch (tree), suggesting that Lithuania
might have been the original homeland of the Indo-Europeans. While there are
differing theories, the general consensus is that Indo-Europeans likely originated

from the region around the Steppes in southwestern Russia.

The wheel model of Indo-European languages places existing languages
around the outer rim, with inner layers representing language groupings and the

centre symbolizing Proto-Indo-European.
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«» German Influence

The origin of the name Germani is still debated. The term was first used by
Caesar (around 50 B.C.) and later by Tacitus (98 A.D.) in their writings. One theory
links Germani to the Celtic root germo (meaning hot), referencing the hot springs
near Aachen, Germany. Another theory traces it to the Latin word germanus
(meaning genuine). Despite these differing views, the term Germanic is commonly

used to refer to the group of languages from which English and German evolved.

It is believed that the Germanic tribes, who spoke a primitive form of
Germanic, became a distinct cultural and linguistic group around the start of the
Christian era. Initially, they were located in a small region in northern Germany and
southern Scandinavia. By approximately 300 A.D., due to population pressures and
resource scarcity, they began expanding in various directions. There is substantial
evidence of contact between the Romans and Germanic tribes along the northern
borders of the Roman Empire. By examining the literary records of Proto-Germanic’s
daughter languages, such as Old Norse, Old Gothic, Old High German and Old
English, it is possible to partially reconstruct this early form of Germanic. These
languages shared key characteristics that distinguish Germanic as a unique branch

of the Indo-European family.

The striking developments in Germanic were:
a) simplification of the inflectional system,

b) strong and weak forms of adjectives,

c) a dental suffix for the past (preterite) tense,

d) consonantal changes known as Grimm's Law or the First Germanic Sound Shift or
the First Consonant Shift,

e) modifications to Grimm's Law known as Verner's Law,
f) fixing of the stress on the initial syllable
g) a common distinctive vocabulary

The Germanic branch inherited the system of inflection from Indo-European,

but it generally moved towards simplification. Inflection refers to modifying a word’s
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form to express grammatical distinctions like case, number, gender, person, tense,
voice and mood. For example, changing pen to pens shows inflection marking the
plural and shifting from He calls to He called marks a past action through the -ed

inflection.

Germanic languages were also inflected. To better understand an inflected
language, one can look at Sanskrit, Classical Latin or Modern German. The decline
of Sanskrit in modern times is partly due to its complex inflectional system. In such
languages, case endings express grammatical relations. Nouns or pronouns are
placed in specific cases depending on their relationship to other words in a sentence.

Common cases include nominative, accusative, genitive, dative and vocative.

A Latin example offers insight into the Germanic inflectional system. The Modern
English sentence The farmer loves the girl can be written in Latin as Agricola amat
puellam. Alternatively, Puellam amat Agricola can also be used and the meaning
remains unchanged regardless of word order. This is because Latin uses inflections,
such as the -am in puellam, to indicate the accusative case, identifying the recipient

or the sufferer of the action.

Shifting the word puellam to any other part of the sentence does not change its
meaning in Latin. However, in Modern English, which lacks an inflectional system,
word order does affect meaning. For instance, The farmer loves the girl or The girl
loves the farmer convey different messages. The Germanic inflectional system
retained about five cases, compared to the eight in Indo-European. The preserved
cases were the Nominative, Accusative, Dative, Genitive and Instrumental. In
Germanic, nouns were assigned Grammatical Gender (masculine, feminine or
neuter) regardless of the object’s actual gender, with this assignment being largely
arbitrary. This arbitrary system can still be observed in Modern German, where, for

example, das weib (the woman) is neuter and die polizei (the police) is feminine.

Grammatical gender continues to exist in languages like Sanskrit and Hindi, but
in Modern English, it has almost entirely disappeared, except for certain references,
such as the moon, ships, trains (considered feminine) and the sun (considered

masculine).

Periyar University — CDOE| Self-Learning Material



A notable feature of Germanic was the development of two forms for adjectives:
weak and strong. The weak form was used when an adjective was preceded by a

demonstrative, possessive pronoun or definite article.

e For example, in Old English: sé géda mann (the good man)

e In Modern German: das klare wasser (the clear water)

The strong form of the adjective was used when the noun appeared alone or

in the predicate position.

e For example, in Old English: god mann (good man)

e In Modern German: klares wasser (clear water)

In both Old English and German, the forms of good and clear differ depending

on the structure.

Germanic verbs had a two-tense system: the present (or non-past) and the
preterite (or past). A key characteristic of this system was the division of verbs into

two classes, strong and weak.

Strong verbs were those that indicated a change in tense through an internal
vowel change in the verb’s stem. For example, the modern English verb drive
changes to drove and driven in the past and past participle forms. Germanic
languages inherited several such verb patterns from Indo-European and these vowel
alternations are referred to as an Ablaut series or Vowel Gradation. In contrast,
Germanic languages also developed a new class of verbs known as Weak verbs.
Weak verbs formed their tense by adding an inflectional ending to the verb stem,
typically using the dental suffixes -ed, -d or -t, which originated from the verb to do.
An example in modern English is the verb talk with its forms talked and talked. Over
time, weak verbs became prominent in Germanic languages and many strong verbs
transitioned into weak verbs. For instance, the verb help was originally a strong verb
with the past tense form healp, but it evolved into the weak verb helped. In modern
English, weak verbs now make up the majority and are considered Regular verbs,

while the older strong verbs are classified as Irregular verbs.

Another characteristic of Germanic languages was the development of a fixed
accent. In Indo-European languages, stress placement was variable and could fall

on any syllable, as seen in the Latin verb amo (I love) with forms like amo, amas and
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amamus. However, in Germanic languages, the stress pattern became more
uniform, typically falling on the first syllable of a word. This feature became so
distinctive that it is now easy to identify Germanic-origin words in English by their
stress patterns, especially when prefixes or suffixes are added. For instance, the
word merry retains its stress on the first syllable in merriment and merriness, while
words like compare, comparable and comparative, borrowed from Latin, shift the

stress with the addition of suffixes.

The fixation of stress also led to the weakening or loss of vowels in
unstressed syllables. In lightly stressed syllables, long vowels were shortened,
weakened and eventually dropped. This reduction process can be seen in the
development of the word bear from the Indo-European bheronom, which was

gradually reduced to beranan, beran, beren, bere and finally bear in modern English.
% Grimm’s Law or the First Sound Shift

One of the most significant changes that distinguished Germanic from other
Indo-European branches was the alteration of consonants. This change, known as
the First Sound Shift, was observed by Danish linguist Rasmus Rask and later
formalized by German philologist Jakob Grimm in 1822. Grimm’s Law outlined how
Indo-European aspirated stops changed to unaspirated voiced stops in Germanic;
Indo-European voiced stops shifted to voiceless stops; and Indo-European voiceless
stops became Germanic fricatives. Grimm’s theory was based on a comparative
study of older Indo-European languages like Greek, Latin and Sanskrit, alongside

Germanic languages like English.

The exact timing of these consonant shifts is uncertain, but they are believed
to have started around 500 B.C. and took several centuries to complete. Grimm’s
Law holds great significance in comparative linguistics and has proven invaluable for
categorizing Germanic languages and tracing the origins of words.

< Verner's Law

Certain sound changes in Germanic could not be explained solely by Grimm's
Law. For example, in the Latin word centum, which evolved into hundred in English,

the change from c to h aligns with Grimm's Law:

centum — hundred
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c/k - h
t—(@©)d

However, the t in centum was also a stop consonant and should have
transformed into a voiceless fricative 8 according to Grimm's Law, yet it became d.
This inconsistency necessitated a modification of Grimm's original statement
regarding consonant shifts. The primary modification is attributed to Danish
philologist Karl Verner. His insightful hypothesis proposed that voiceless fricative
consonants became voiced when the vowel in the preceding syllable was
unaccented. Verner's explanation indicated that the d in hundred signified that the
Indo-European accent was not placed on the vowel immediately before it. Thus,
Verner's Law clarified certain exceptions to Grimm's Law by considering the
placement of stress. It also accounts for alternations such as was and were and

explains why sodden originates from seethe.
% Germanic Vocabulary

The Germanic languages included words that were absent in other branches
of Indo-European. The earliest evidence of Germanic comes from Gothic, particularly
from the fourth-century translation of the New Testament by Ulfilas, Bishop of the
Goths. Unique Germanic words include rain, drive, broad, hold, wife, meat and fowl.
Gothic cognates for English include light and find. Additionally, there were several
maritime-related terms, such as ship, sail, boat, keel and stay. The presence of
these words supports the theory that the original Indo-Europeans lived inland, while
the Germanic group that migrated may have reached coastal areas and ventured

into the sea.

Borrowing also enriched the Germanic lexicon. Words like iron and lead were
likely adopted from the Celts, who excelled in metallurgy. Numerous words related to

building, warfare and food indicate contact with the Romans.

By the onset of the Christian era, the Germanic group began to fragment. As
the Germanic people expanded, dialectal variations emerged and became
increasingly pronounced over time. This process led to the formation of three distinct
divisions of Germanic: North Germanic, East Germanic and West Germanic. English

is traced back to the West Germanic branch.
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The terms High German (Hochdeutsch) and Low German (Plattdeutsch)
originate from their geographical locations relative to the sea. High German, which
was initially spoken in the mountainous regions of Southern Germany, is now the
official language of Germany. The Second Sound Shift or High German Shift,
occurred around the eighth century A.D. and set this branch apart from other West

Germanic languages.

I |4I 1
Old High Old Low Anglo-
German German Frisian

Modern g Oold Oold
EngIISh

Modern Middle
Frisian English
|

Engien
Modern English shares similarities with Low German languages and Frisian.
Dutch and English are particularly close; for instance, both languages use the same
word for water. Other words with slight variations include twenty (English) and
twentig (Dutch), as well as wife and wif. Frisian is regarded as the language most
closely related to English; it is believed that Old Frisian and Old English were once a
single language. Today, Frisian exists only in dialectal forms and is spoken by a

small number of people in Friesland, Holland and the North Sea islands.

Good butter and good cheese
Is good English and Fries.
Overall, these theories of language families complement each other. The
Family Tree provides an organized representation of linguistic changes, while the
Wave Theory describes how these changes spread. Together, these theories are

instrumental in establishing connections among languages.
1.3 Sum Up

The unit explores fundamental concepts of linguistics, beginning with the
definition and nature of language as a unique human communication system. It

examines the essential characteristics of language, including features like
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arbitrariness, productivity and systematicity. The unit then investigates various
theories about language origins and evolution. Subsequently, it covers the extensive
Indo-European language family, with specific focus on the Germanic branch and its
distinctive features. Finally, the unit traces the fascinating journey of the English
language from its origins, examining its development and historical evolution within

the Germanic family.
1.4 Glossary

1. Civilization: A complex society with established cities, laws and culture.

2. Constraints: Limitations or restrictions that prevent certain actions or
outcomes.

3. Vocal: Relating to the voice or the act of speaking, often implying a strong
expression of opinion.

4. Dictaphones: Devices used for recording speech, especially transcription.

5. Imitation: The act of copying or reproducing someone else’s actions,
behaviours or appearance.

6. Recapitulating: Summarizing or restating the main points or themes of
something.

7. Cuneiform: An ancient system of writing using wedge-shaped characters,
primarily used in Mesopotamia.

8. Inflection: The modification of the form of a word to express grammatical
functions such as tense, mood, or number; also, the change in pitch or tone in
the voice.

9. Variations: Differences or changes in form, appearance, or hature among

similar things.
1.5 Check Your Progress

1. Define language as a system of communication. How does it differ from
animal communication systems?

2. Explain the characteristics of displacement and arbitrariness in human
language with suitable examples.

3. Discuss the significance of cultural transmission as a characteristic of human

language.
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4. What is the 4 major theories of language origin? Discuss its limitations.

5. Explain the genetic classification of Indo-European languages. What are its
major branches?

6. Analyse the distinctive features of the Germanic family of languages.

7. Trace the journey of English from a Germanic language to a global language.

8. Discuss the importance of productivity and creativity as characteristics of
human language.
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Unit Il

Section Topic

2.1 Early History of English Language — Old English Period —
Scandinavian Invasions.

2.1.1 Early History of English Language

2.1.2 Old English

2.1.3 Scandinavian Invasions

2.2 Middle English Period — Impact of Norman Conquest on the English
Language

2.2.1 Middle English Period

2.2.2 The Impact of Norman Conquest on the English Language

2.3 Modern Period — Latin and Greek Influence

2.3.1 Modern English Period

2.3.2 Influence of Latin and Greek

2.4 Sum Up

2.5 Glossary

2.6 Check Your Progress

Unit Objectives

e To Understand the major periods of English language development

e To Recognize the multi-layered nature of English vocabulary

e To Appreciate the historical and cultural factors in language change

e To Assess the impact of Latin and Greek Influence in the English Language

2.1 Early History of English Language — Old English Period

— Scandinavian Invasions.

2.1.1 Early History of English Language

Demonstrate critical thinking about language development the history of the

English language before the Old English period is a fascinating tapestry of

migrations, conquests and linguistic evolution that spans several millennia. The story
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begins with the Indo-European language family, a vast linguistic group that
originated approximately 6,000 years ago, likely in the Pontic-Caspian steppe region
north of the Black Sea. From this ancestral tongue, which was never written down
but has been partially reconstructed by linguists, emerged numerous daughter
languages that would eventually give rise to most of the languages of Europe and

many in Asia.

Among these descendants was Proto-Germanic, which developed around 500
BCE and would later become the ancestor of English. Proto-Germanic speakers
introduced significant sound changes that set their language apart from other Indo-
European languages, including the famous Grimm's Law, which altered the
pronunciation of certain consonants. For instance, the p sound in Proto-Indo-
European words became f in Proto-Germanic, as evidenced by Latin pater
corresponding to English father. The Germanic tribes, who initially inhabited the
regions of modern-day southern Scandinavia, northern Germany and the

Netherlands, gradually spread their influence and language across northern Europe.

These tribes developed distinct dialectal variations of Proto-Germanic,
eventually splitting into three main branches: North Germanic (ancestor of the
Scandinavian languages), East Germanic (including the now-extinct Gothic
language) and West Germanic, from which English would eventually emerge. The
West Germanic branch began to differentiate itself around the first century BCE,
developing unique grammatical features and vocabulary that would later characterize
Old English.

During this period, the Germanic peoples came into increasing contact with
the Roman Empire, leading to the borrowing of numerous Latin words related to
military matters, trade and material culture. These early Latin loanwords, such as
'wine' (from Latin vinum), 'street’ (from strata via) and 'wall' (from vallum), became

firmly embedded in the Germanic languages before the Anglo-Saxon migrations.

The pre-Old English period also saw significant developments in writing
systems among the Germanic peoples. While the Romans used the Latin alphabet,
the Germanic tribes initially developed and used their own writing system called

runes, with the Elder Futhark being the oldest known form. These runes were
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particularly suitable for carving into wood or stone and were used not only for writing

but also for divination and magical purposes.

The period immediately preceding Old English was marked by great upheaval
in Britain. The Roman withdrawal from Britain in 410 CE left a power vacuum that
would soon be filled by Germanic tribes. The indigenous Celtic-speaking Britons,
who had been partially Romanized during four centuries of Roman rule, faced
increasing pressure from Pictish and Scottish raiders from the north. According to
traditional accounts preserved by writers like Bede, British leaders invited Germanic
mercenaries to help defend against these raiders, but these mercenaries — the
Angles, Saxons and Jutes — eventually turned against their employers and began

their own conquest of Britain.

These Germanic tribes brought with them their West Germanic dialects, which
would form the basis of Old English. However, it's important to note that the linguistic
situation in pre-Old English Britain was complex and multi-layered. The indigenous
Celtic languages (particularly British, the ancestor of Welsh) were still widely spoken
and pockets of Latin-speaking communities likely remained from the Roman period.
There was also significant linguistic influence from the Norse languages even before

the Viking Age, due to early contact and trade between Germanic peoples.

The social and political structures of these early Germanic societies also
influenced the development of their language. Their heroic warrior culture, reflected
in works like Beowulf (though written down much later), helped shape the vocabulary
and expressions that would eventually enter Old English. The tribal nature of
Germanic society was reflected in their language's emphasis on kinship terms and

social relationships.

The early English period thus set the stage for the emergence of what we now
call Old English, establishing many of the fundamental characteristics that would
define the language. The Germanic sound system, grammar and core vocabulary
that developed during this period would become the foundation upon which all
subsequent developments in English would build. This early history demonstrates
how English, even before its recognized historical periods, was shaped by complex
patterns of migration, conquest, trade and cultural exchange — patterns that would

continue to characterize its development throughout its history.
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2.1.2 Old English

Old English, the earliest recorded form of the English language, emerged as a
result of the migration and settlement of Germanic tribes in Britain. The language
was initially spoken by the early Germanic settlers, who began arriving on the island
in the mid-5th century. The formal conquest of Britain by these Germanic tribes is
traditionally dated to 449 A.D., a pivotal year when the Angles, Saxons and other
groups began establishing their presence. Over the following century, these tribes
consolidated their power and by approximately 600 A.D., their dominance was firmly
established. This marked the beginning of the Old English period, a linguistic era that

would last several centuries.

The term Old English refers specifically to the language that developed during
this period, while Anglo-Saxon is often used to describe both the people and the
period. However, the two terms carry distinct connotations. Anglo-Saxon emphasizes
the historical and racial identity of the people who settled in Britain, whereas Old
English focuses on the language itself and its evolutionary trajectory over time. Both
terms are often used interchangeably, but their subtle differences highlight the dual

aspects of culture and language during this formative period of English history.

Contrary to the modern association of English with the people of Britain, the
earliest inhabitants of the island, the Britons, did not originally speak English.
Instead, they spoke a Celtic language, which had deep roots across various parts of
Europe. Celtic was the dominant language spoken not only by the Britons but also by
other groups in regions such as France, Belgium and Spain, all of whom belonged to
the broader Celtic cultural and linguistic group. The Britons maintained control over
the island until the Roman conquest, which began in 55-54 B.C. under Julius

Caesar.

The Roman occupation of Britain, which spanned nearly five centuries from
54 B.C. to 410 A.D., had a profound impact on the island's culture, politics and
language. The Romans introduced their customs and Latin, the language of the
ruling elite and the upper classes. Latin was used primarily by those in positions of
power, administration and governance, while the common people continued to speak
their native Celtic. Despite the widespread influence of Roman culture, the Celtic

language persisted among the majority of the population.
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However, by 410 A.D., the Roman Empire was facing significant threats from
various barbarian groups, notably the Goths. To defend their capital, the Roman
legions stationed in Britain were recalled to Rome, leaving the island vulnerable.
With the departure of the Romans, the influence of Latin rapidly declined and the
Celts, now largely unprotected, found themselves under increasing pressure from
the Picts and Scots to the north. In a desperate attempt to defend their territory, the
Britons turned to the West Germanic sea-rovers, a group of tribes known for their

seafaring and warrior skKills.

This call for help, however, proved to be a double-edged sword. The
Germanic tribes who responded to the Britons' plea for aid, primarily the Angles,
Jutes and Saxons, were already familiar with Britain, having made previous visits to
plunder its coasts. Initially, they arrived in small groups to offer military support. But
over time, their presence became more frequent and larger in scale. What began as
an invitation for assistance soon turned into a full-scale invasion and settlement.
These tribes originally invited as protectors, eventually seized control of large
portions of the island, establishing the foundations for what would become Anglo-
Saxon England. This influx of Germanic settlers and the displacement of the native
Britons marked the definitive end of Roman Britain and the beginning of the Old
English period, during which the language and culture of the island underwent

significant transformation.

By the end of the 6th century A.D., the Germanic tribes had firmly established
their settlement in Britain, transforming the conquered island into their own. The land
of the Angles eventually became known as Angle-land or England. During the Anglo-
Saxon period, several small kingdoms emerged and thrived. The most prominent
among them were Northumbria, Mercia, East Anglia, Essex, Wessex, Sussex and

Kent, collectively referred to as the Anglo-Saxon Heptarchy.
s Old English Dialects

Throughout the Old English period, the language varied significantly across
different regions, resulting in distinct dialects. Historical records from this era reveal

the existence of four major Old English dialects:

e Kentish: Spoken by the Jutes who settled in Kent.

e West Saxon: Used in the region south of the Thames.
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e Mercian: Spoken in the area between the Thames and the Humber.

e Northumbrian: Spoken in the region north of the Humber.

Mercian and Northumbrian, both dialects of the Angles, shared several linguistic
features and are classified together as Anglian. Although West Saxon was the most
widely used dialect during the Old English period, it is the Anglian dialect of the
Midlands that directly influenced the development of Modern Standard English.

West Saxon Dialect

During the ninth and tenth centuries, as the kingdom of Wessex rose to
prominence, the West Saxon dialect became the dominant literary standard in
England. Several factors contributed to its widespread use:

e Wessex was a politically stable kingdom, in contrast to the constant conflicts

and instability in other regions.

e Most of the notable literary works of the time were written in West Saxon,
including the epic Beowulf and the Anglo-Saxon Chronicle compiled by King
Alfred.

e Numerous riddles, charms, religious hymns and medical texts were also

composed in this dialect.

e The kings of Wessex, particularly King Alfred, played a key role in uniting
England, leading to the recognition of West Saxon as the standard language

across the country during the Old English period.
«» Characteristics of Dialects
The characteristics are

1. Grammar

2. Sound Changes
3. Spelling

4. Vocabulary

Like Indo-European and Germanic languages, Old English was highly inflected,
using a complex system of inflectional endings to show grammatical relationships.

This is why the Old English period is often referred to as ‘a period of full inflections’.
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However, the number of inflections had been somewhat reduced from those in the
original primitive Germanic language. Old English distinguished between four

grammatical cases: Nominative, Accusative, Genitive and Dative.
1. Grammar
a. Nouns:

In Old English, nouns had different forms depending on the case and they
also changed based on number and gender. For example, the Old English word stan

(meaning ‘stone’) was declined accordingly across these variations:

Case Singular Plural

Case Singular Plural
Nominative stan stanas
Accusative stan stanas
Genitive stanes stana
Dative stane stanum

Old English nouns were divided into strong and weak declensions, based on
the ending of their original Germanic stem. Nouns with stems ending in a vowel were
classified under the Strong Declensions, while those with stems ending in a
consonant were grouped under the Weak Declensions. The stems of strong
declension nouns ended in one of four vowels. For example, stan (masculine, strong
stem) and giefu (feminine, strong stem) belong to this category, while hunta
(masculine, weak, consonant stem) represents the weak declension. These

declensions are also known as the ‘-as’ and ‘-an’ declensions, respectively.

The general pattern of noun case endings in Old English can be summarized as

follows:
Case Singular Plural
Nominative o -as
Accusative o -as
Genitive -es -a
Dative -e -um
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b. Gender:

Old English nouns followed a three-gender system, consisting of masculine,
feminine and neuter. Unlike Modern English, the gender of nouns was assigned
arbitrarily and wasn’t based on biological sex. For example, nama (flame) was
masculine, tunge (tongue) was feminine and éage (eye) was neuter. Interestingly,
there were two words for ‘woman’ in Old English: wif, which was neuter and wifman,
which was masculine, contrary to logical expectations. Additionally, male proper
names often ended in ‘-a’, as seen in the names of Anglo-Saxon kings like Offa and

Penda.
c. Adjectives:

Old English adjectives had two forms: Strong and Weak. The form used
depended on the number, case and gender of the noun the adjective described. For
example, in the phrase wismann (wise man), the adjective is in its strong form. In

contrast, pas wisan menn (these wise men) uses the weak form of the adjective.

In Old English, the comparative form of adjectives was created by adding the

suffixes -ir or -ra, while the superlative form was made using -ist, -ost or -est.
d. Definite Article:

The definite article in Old English was inflected, meaning its form changed
depending on gender, case and number. There were different articles for each of the
three genders: se (masculine), seo (feminine) and paet (neuter). The choice of the
article depended on the grammatical characteristics of the noun it modified. For

example:

e O.E. se guma (the man, masculine)
e O.E. seo talu (the tale, feminine)

e O.E. peet scip (the ship, neuter)

e. Verbs:

Old English verbs, like other Germanic verbs, were classified into two main

groups: Strong Verbs and Weak Verbs. Strong verbs formed their past tense by
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altering the stem vowel, as in ridan, rad, ridon, riden (ride, rode, have ridden). In
contrast, weak verbs formed their past tense by adding the suffix -de, as in déman,

demde (to judge, judged).

Old English verbs had only two tense forms: the present and the preterite
(past). There was no distinct future tense, so the present form was used to indicate
both present and future actions. This usage persists in certain expressions like The

ship sails tomorrow.

The infinitive form of Old English verbs typically ended in -an or -ian, such as
drincan (to drink), helpan (to help), werian (to defend) and nerian (to save). The use
of to in the infinitive form was introduced later by the Danish invaders. The present
participle ended in -ende, for example, witende (knowing) and démende (judging).
The past participle had the prefix ge- and ended in -ed or -en, as in gewiten (had
known) and gedemed (had judged).

2. Sound Changes:

Several important sound changes occurred during the Old English period,

including Gradation, i-Mutation and Fracture.
a. Gradation (Ablaut):

Gradation, also known as Ablaut, is the patterned variation of vowel sounds
for grammatical purposes. This concept, introduced by the German philologist Jakob
Grimm, can be observed in verbs like sing, sang, sung and write, wrote, written. In
Old English, vowel gradation was particularly evident in the principal parts of verbs.
Each different vowel sound in the series is referred to as a Grade and the entire
process is called Gradation. Some remnants of this system still exist in Modern
English, like the irregular past participle molten, as compared to the regular melted.

Infinitive Pat singular Past plural Past participle
drifan draf drifon drifen
ridan rad ridon riden
writan wrat writon writen
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b. i-Mutation (Umlaut):

I-Mutation, also called Umlaut, was a linguistic development specific to
Primitive Old English. This slow and gradual process, completed around 700 A.D.,
involved the modification of a vowel or diphthong under the influence of an i or |
sound in the following syllable. Over time, the i or j that caused the mutation
disappeared. i-Mutation is a form of vowel assimilation, specifically affecting back
vowels, which were ‘fronted’ during this process. Because of this, i-Mutation is
sometimes referred to as Front Mutation. Some examples of these changes are as

follows:

Old English had four diphthongs. All of them were mutated to ie, which later

changed to i or j and finally reduced to e.

This process of i-Mutation accounts for certain irregular formations in English

such as tooth — teeth, doom — deem, cow — kine, etc.
c. Breaking or Fracture:

Breaking, also known as Fracture, was a significant sound change in Old
English where front vowels, such as &, e and i transformed into diphthongs. This
change occurred when these vowels were followed by specific sounds like I, r, h or a
combination of these with another consonant. The process of diphthongization was
first described by Jakob Grimm in 1822 and although the term Breaking suggests
that the vowels were ‘broken’, the vowels were not split but rather had additional
sounds attached to them. In 1891, the philologist Mayhew coined the term Fracture

to better describe this phenomenon.
3. Old English Spelling:

The Old English alphabet had its roots in the Celtic alphabet and the
Germanic invaders of Britain introduced the Runic system of writing. Runes, which
were symbols that could easily be inscribed on stones or wood, were part of this
alphabet. Two particular Runic letters became part of the Old English alphabet: eth
(6) and thorn (p). These two letters were often interchangeable and later replaced by
the modern th in spelling. However, both symbols have been preserved in the

phonetic alphabet.
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Old English utilized six vowel symbols (a, e, i, 0, u, y), along with a seventh,
known as the Ash symbol (ge), which was a combination of a and e, as in the word
aeder. This symbol no longer exists in Modern English. The language also employed

sixteen consonant symbols: b, ¢, d, f, g, h,l,m,n, p,r, s, t, p, d and w.

Old English was largely phonetic, meaning words were pronounced as they
were written and there were no silent consonants. Double consonants were
pronounced as long or repeated sounds. For example, in Old English, assa (ass)
and cuppe (cup) had their double consonants pronounced twice, similar to the way

we hear mis-spelt or book-keeper in Modern English.

Additionally, Old English featured consonant combinations such as cn, gn, wr,
wl, hr and hl, where both sounds were fully pronounced, as in writan (to write) or hlad
(loud). Some of these combinations have survived into Modern English, although the

first consonant has become silent in words like gnome, knee and write.

Interestingly, some letters in Old English represented more than one sound.
For instance, the letters f and s could be used for both voiced and voiceless sounds,

deviating from the phonetic nature of the language.
4. Old English Vocabulary

Old English vocabulary was primarily Germanic in origin, with a significant
number of words inherited from its Indo-European and Proto-Germanic roots. It was
rich in compounds and descriptive terms, with many words being formed by
combining simpler ones. Old English had a relatively small vocabulary compared to
Modern English, but it was precise and heavily influenced by the natural world,
kinship, warfare and dalily life. Latin also had a notable impact, especially in religious
and scholarly contexts, as it was introduced through Christian missionaries.
Additionally, Norse influence emerged later due to Viking invasions, further enriching

the Old English lexicon.
2.1.3 Scandinavian Invasions

In the late 8th century, the Northmen also known as Norsemen, Danes or
Vikings began raiding the eastern coast of Britain, targeting English settlements.
These raids, initially sporadic, became more frequent over time. Despite English

resistance, the Danes managed to secure a permanent presence in England. A
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significant moment occurred with the Treaty of Wedmore in 878 AD, signed between
King Alfred and the Danish leader Guthrum. This treaty established an imaginary
boundary from London to Chester, east of which the Danes were permitted to settle.
The area they controlled became known as Danelaw (or Danelagh). Danish
influence reached its peak during the reign of King Canute, who ruled England from
1016 to 1042 AD. Although the Danes mainly settled along the east coast, many of
their contributions to Old English persist today.

The Danish or Scandinavian contribution to Old English falls into three main
categories:

a) Place Names:

One of the most noticeable Danish influences is seen in place names. The
Danish term by, meaning town, is common in more than six hundred locations in
eastern England, primarily within the Danelaw region. Examples include Whitby,
Grimsby and Tenby. Other notable Scandinavian suffixes include -toft (holding) as
seen in Lowestoft, -thwaite (a forest clearing) in Gunthwaite, Linthwaite and
Satterthwaite and -thorpe (village) as in Goldthorpe, Mablethorpe and Northrope.
Additionally, words like beck (stream), fell (hill), force (waterfall), ce (island) and kirk

(church) are of Danish origin.
b) Common Words of Scandinavian Origin:

Everyday English contains many words derived from Scandinavian
languages. One of the most significant contributions is the word are, replacing the
Old English terms beoth or sindon. The Danes also introduced the use of to before
infinitives. Several commonly used verbs, such as get, take, call and hit originate
from Danish. Moreover, the Danish plural and genitive forms (such as they, their and

them) replaced the Old English equivalents (hie, hiora and him).

Many other Danish-origin words entered Old English, including cake, knife,
leg, fellow, ugly, weak, sky, root and husband. The names of the days of the week
have roots in Norse mythology and maritime terms like haven and skipper come from
Danish and Norse influences. For instance, haven stems from the Danish capital k-
ben-havn (merchant's harbour). Even the modern word dream evolved from the

Norse dream (meaning joy).
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Scandinavian influence can also be seen in the shift from palatalized sounds
sh to harder sounds, resulting in word pairs like shirt (Old English) and skirt
(Scandinavian), as well as ship and skip, shrub and scrub. Other words like sky,

skull, scare and bask retain the Scandinavian sk sound.
c) Changes to Existing Words:

The interaction between the Anglo-Saxons and Danes also led to changes in
pronunciation. Since the Danes spoke a Germanic dialect with harsher sounds, this
impacted Old English. For instance, the soft ¢ sound in certain Old English words
shifted to a harder /k/ sound, such as chester becoming caster. The same hardening
effect occurred with g, resulting in distinct pronunciations like the soft g in gem and

gesture versus the hard g in get, give and egg, a result of Scandinavian influence.

Overall, the Danish influence on Old English was deeply integrated into
everyday life, in contrast to the more formal and specialized influence of Latin. This
was largely due to the extensive intermingling between the Anglo-Saxons and Danes
across all levels of society.

2.2 Middle English Period — Impact of Norman Conquest on
the English Language

2.2.1 Middle English Period

In the evolutionary timeline of a language, specific dates are often
approximate, but within roughly four centuries, from 1100 to 1500 A.D., the English
language underwent significant changes, marking a clear distinction from Old
English. One of the most transformative events during this period was the Norman
Conquest. In September 1066, William of Normandy, accompanied by around
60,000 Normans, arrived in England. Before this, English was largely a pure
language with minor influences from Latin, Celtic and Danish. However, after the
conquest, it began evolving into a hybrid language, blending elements from various

linguistic sources.

Interestingly, the French influence on English did not start solely with the
Norman Conquest. It had already begun during the reign of King Edward the

Confessor (1042-66), whose mother was Norman. Raised in Normandy, Edward
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became King of England in 1042, though he was unfamiliar with both the English

language and the culture. Upon his ascension, he brought Normans to England and
Norman French became common in the royal court. This early infiltration of Norman
French set the stage for the broader cultural and linguistic changes that would follow

after the Norman Conquest.

In the evolution of a language, specific dates are often approximate. However,
within the four centuries from 1100 to 1500 A.D., the English language underwent
significant changes, evolving into a distinct form, vastly different from Old English.
One major factor behind this transformation was the Norman Conquest. In
September 1066, William, Duke of Normandy, landed in England with approximately
60,000 Normans. Before this, English had been a relatively pure language with only
minor influences from Latin, Celtic and Danish. After the conquest, it transformed
into a hybrid language, incorporating many new elements.

However, French influence on English began even before the Norman
invasion. Edward the Confessor, who ruled from 1042 to 1066, had a Norman
mother and was raised in Normandy, a northern province of France. Upon becoming
King of England in 1042, Edward brought with him a group of Normans and Norman
French started to be used in the royal court. This early introduction of Norman
French paved the way for the significant cultural and linguistic shifts that followed the

conquest.

The French that William introduced to England was not the formal French of
Paris, but rather the French spoken by the Normans in northern France. Originally
Scandinavian Vikings, the Normans had settled in northern France, where the
French King allowed them to stay and they eventually adopted French customs,
including the language. However, the Norman dialect of French had been modified
over time and differed from standard French. It was this variation that William

brought to England.

Although William is often viewed as an oppressive ruler, this was not entirely
true. He did not despise the English language nor prohibit its use in private life. In
fact, he made efforts to learn some English himself. English continued to be written,
with the Anglo-Saxon Chronicle still being compiled as the Peterborough Chronicle

until 1154. However, French became the dominant language of the royal court, the
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nobility and professions such as law and religion. Normans were placed in key
governmental and social positions, forming a new nobility, while Norman clergy held
the highest positions in the church. In one case, Wulfstan, the Bishop of Worcester,

was deposed because “he did not know French”.

The presence of thousands of Normans in England and the attitude of the
king created a new linguistic environment. For nearly two centuries, England was a
bilingual society, where the upper classes spoke French and the lower classes,
including farmers and herdsmen, continued to speak English. Society became
socially stratified, with the Normans viewed as the elite and the English as lower-

class, a situation described by Robert of Gloucester in his 1300 Chronicle.

Over time, this bilingualism started to ease as English and French began to
merge. The need for communication between the two groups and intermarriages
between Normans and English contributed to this blending of languages. A
significant event that accelerated the return of English as the dominant language
was the loss of Normandy in 1204. Up until that point, many Norman nobles had
holdings in both England and Normandy, but after King John of England was driven
out of Normandy, the connection was severed. As the historian Macaulay notes, ‘the
Norman nobles were compelled to choose between the island and the continent,’

marking the beginning of English's resurgence as the national language of England.

By the late 13th and early 14th centuries, it became evident that French was
losing its dominance in England. In 1362, for the first time, the Chancellor addressed
Parliament in English. Soon after, King Edward IIl approved a law allowing English to
replace Norman French in official matters. In 1399, when Henry IV claimed the
English throne, England gained its first monarch since the Norman Conquest whose

native language was English.
s Middle English Dialects

A key characteristic of Middle English was the variety of regional dialects. The

main dialects were Southern, Northern, West Midland and East Midland.
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East Midland Dialect (EMD)

By the end of the 14th century, the East Midland Dialect emerged as the
dominant and standard form of Middle English, both in speech and writing. Several

factors contributed to its prominence:

e The East Midland region was densely populated and included London,
the political and social hub of England. The dialect spoken in London
thus gained importance.

e Oxford and Cambridge, the two leading universities, were located in
the Midland region and the dialect spoken by scholars gave it an
intellectual prestige.

¢ Influential writers of the time, such as Chaucer, adopted the East
Midland dialect, further solidifying its status as the literary standard.

e William Caxton, the first English printer, used the East Midland dialect
for his early publications. The printing press played a crucial role in
standardizing spelling, grammar and syntax, helping to stabilize the

national language.
Modern English is a direct descendant of the East Midland dialect.
% Characteristics of Middle English

The transition from Old English to Middle English led to significant linguistic
changes. The language underwent alterations in nearly every aspect. Early Middle
English was a synthetic language, similar to Greek, Latin and Modern German,
characterized by numerous inflections. However, by the end of the period, English
had evolved into an analytic language, where the use of inflections was minimized.
Grammatical gender shifted to natural gender, pronunciation underwent changes
and a large influx of French and Latin vocabulary entered the language. In essence,

the entire structure of English was transformed.
Key characteristics of Middle English can be grouped into four areas:

1. Grammar Changes
2. Pronunciation Changes
3. Spelling Changes

4. Vocabulary Expansion
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1. Middle English Grammar

One of the most notable grammatical changes during this period was the loss
of inflections. New methods, such as using separate words, became more efficient
for expressing grammatical relationships. As a result, this era is often referred to as
"a period of levelled inflections.” While the four Old English cases Nominative,
Accusative, Genitive and Dative were still present in Middle English, there was a

growing trend toward simplification.

Additionally, the vowels in unstressed, final syllables were commonly reduced
to -e, explaining why many Middle English words have a final e at the end. Chaucer's
works show examples of Middle English spelling with words like olde, coude, laughe

and muche.
a. Nouns

In Middle English, there were primarily two types of noun declensions: the
Nominative plural and the Genitive singular, both sharing the same form. In some

dialects, the Dative case used the inflection “-e(n)”, but this eventually disappeared.

Case Singular Plural
Nominative L -es
Accusative L -es
Genitive -es -es
Dative -(e) -(e)n

A common plural ending in many dialects was -en, though the Midland
dialects used -es, which came from the OId English plural marker -as. Due to the
influence of the Midland dialects, -es became the standard plural marker and the use
of -en for plural nouns gradually diminished, though some examples like oxen,

brethren and children remain in Modern English.

The Genitive case marker -es was one of the few inflections that persisted in
Middle English and was later simplified to -s. Under the influence of French, an

alternative way of indicating the Genitive case emerged, using the preposition of, as
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seen in constructions like father of John (John'’s father). This is known as a

periphrastic construction.

Additionally, the personal pronoun she was introduced to replace the Old

English héo.
b. Gender

In Middle English, grammatical gender was replaced by natural gender,
meaning that she was used for females, he for males and it for inanimate objects.
This shift occurred primarily after 1200 A.D. as English became more widely used in
writing. The fixed and arbitrary gender system of Old English was difficult for the
general population to grasp and the influence of French during this time helped

accelerate the transition to natural gender.
c. Adjectives

The simplification of inflections during the Middle English period brought about
major changes in adjectives. Old English had ten different adjective forms, but in
Middle English, these were reduced to just two: one without an inflection (e.g., fair)
and one with a final -e (e.g., faire). As the final -e was dropped later in Middle
English, the distinction between the two forms disappeared, leading to the complete

elimination of adjective declensions.

For comparatives and superlatives, -er and -est were the standard suffixes.

However, under French influence, the use of more and most also became common.
d. Definite Article

The various forms of the Old English definite article gradually disappeared
and a key development in Middle English was the introduction of the indeclinable
‘the.” Unlike in Old English, where the definite article changed based on case,
number and gender, ‘the’ remained the same regardless of these grammatical

categories.
e. Verbs

In Middle English, the verb system underwent simplification in terms of

inflection, yet the development of a more intricate tense structure emerged with the
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use of auxiliary verbs like be and have. It was during this period that future tense

forms using will and shall became established.

The infinitive form of verbs also changed during this time. In early Middle
English, verbs in the infinitive had an -en ending (e.qg., to helpanne for ‘to help’ and to
drincanne for ‘to drink’), but as inflections gradually disappeared, the -en suffix was
dropped. From Chaucer's time onward, the to that had previously been a prefix

became a standard marker of the infinitive.

A new present participle form ending in -ing(e) appeared, such as areading
(reading). The past participles during this period also used the prefix y- in place of
the Old English ge-, as in ycelept (called) or ygone (gone), though this usage
eventually faded away.

With the decline of inflections, word order became more rigid and important,
while prepositions were increasingly used to indicate grammatical relationships that
inflections had once expressed. This significant reduction in inflections prompted Dr.
Johnson to famously state, "Sir, the English language has no grammar."

2. SOUND CHANGES IN MIDDLE ENGLISH

Several significant sound shifts occurred during the Middle English period.

The most notable ones are:

i) The Old English vowels y and y were merged with i and /in many dialects.
Example: O.E. cyssan became Mid. Eng. kissen kiss; O.E. hydan became Mid. Eng.
hiden (hide).

i) The long a in Old English turned into long 6 in Middle English. Example: O.E. stan

became Mid. Eng. ston (stone); ham became hom (home).

This change is absent in loanwords from French and in Northern dialects,

such as dame, chant and fame.

i) Short vowels lengthened in open syllables (those ending in a vowel, like see or

father). Example: O.E. nama became Mid. Eng. name (name).

Conversely, long vowels were shortened in closed syllables (those ending in a
consonant, like hit or sip). Example: O.E. wisdom wisdom remained wisdom in Mid.

Eng.; O.E. husbonda became Mid. Eng. husband.
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These lengthening and shortening processes were crucial changes.

Examples: lamb, comb, find, child. Before -st, both short and long vowels

appear, as in priest, least, lest, must.

iv) Long vowels in the first syllable of trisyllabic words and compound words were

shortened. Compare holy vs. holiday (trisyllabic); white vs. whit-taker (compound).
v) Old English diphthongs were simplified into monophthongs (pure vowels).
Example: O.E. ea became a.

Diphthongs such as ea and eo became monophthongs. Traces of these Old
English diphthongs can still be seen in Modern English spelling, e.g. O.E. s (sea),
O.E. séon (see). These diphthongs had disappeared by 1100 A.D.

vi) New diphthongs emerged in Middle English. Example: Mid. E. dai (day), wei
(way), eihte (eight).

vii) Metathesis, the switching of two sounds within a word, was an important sound
change, particularly involving consonants. Example: In ask, the s and k switched
places, from the original Old English axian. Another example is O.E. bryd, which
became bird. Other examples include burn and brand from O.E. brinnan and thira
and three from O.E. pridda.

3. Middle English Spelling

Middle English orthography underwent noticeable changes, giving the
language a distinct look. French and Norman French spelling conventions heavily
influenced these changes. The Celtic script used in Old English was replaced by a

continental style of writing introduced by Norman scribes.

In O.E the symbol f was represented by two sounds — used for two different

sounds. Likewise, z was replaced by s in orthography.

The long u sound in Old English began to be spelled as ou, for example, O.E.
mus became mous and hids became hous. Doubling of consonants became common

to indicate length, such as god becoming good and fod becoming food.

A new symbol, g, was introduced and the combination th gradually replaced

the letters p and 8. The OIld English ¢ was changed to k before front vowels, like in
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king and knee, but remained c before back vowels, as in come and cup. When ¢
represented the affricate sound /t/, the symbol th was used.

Other spelling changes included:

e scasin O.E. scip became sh (e.qg., ship).

e cw became qu, as in O.E. cwén (queen).

The continental writing style introduced certain challenges. When letters such as
m, n, v, w and u appeared together, they were difficult to distinguish. To address this,
scribes used o in place of u in clusters. Therefore, O.E. sunu, caman and lufu
became sone, comen and love in Middle English. This shift explains the

inconsistencies between sound and spelling in their modern versions.

Additionally, the scribes contributed to another quirk in English spelling: the use
of gh to represent the sound /h/. From the thirteenth century onwards, words like

bough, daughter and slough adopted this spelling convention.

In some words of French origin, the initial unstressed e was dropped if it was

followed by s, as in estate becoming state or esquire becoming squire.
4. Middle English Vocabulary

The Norman Conquest not only influenced inflection, grammar and spelling
but also led to significant vocabulary changes. When two languages coexist for a
long time, like French and English did, many words transfer between them,
especially to the language in a subordinate position. In this case, English borrowed a
vast number of words from French, transforming it from a primarily unilingual

language to one that was effectively bilingual.

Words from all parts of speech and areas of life entered English during this
period. In many cases, both the English and French versions of a word were
retained, resulting in synonyms like wed (from English, meaning ‘to take a pledge’)
and marry (from French, meaning ‘to become a husband’). Other pairs include kingly

and royal, child and infant, meal and repast.

Many French words were related to food, cooking and dining. Interestingly,
the names for live animals remained English (e.g., ox, sheep, pig), but once they
were served as food, French terms were used (beef, mutton, pork). This is due to the
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influence of French cuisine, which was seen as superior. Words like sauce, soup,
jelly, pastry and toast all came from French. While breakfast is a native English word,
more elaborate meals like dinner, supper and feast came from French. A.C. Baugh
humorously noted that the English dinner table would have been quite different

without the Norman Conquest.

The Normans also introduced terms related to the feudal and manorial
system. Titles such as Duke, Marquis, Count, Viscount, Baron and Mayor came from
French, as did words like castle, domain and livery. The word villein (a laborer on an

estate) later evolved into the modern word villain, with a change in meaning.

Additionally, the Normans brought their legal system to England, introducing
many legal terms from French, including attorney, court, judge, justice, plaintiff and
summons. Some legal phrases, like attorney general and heir apparent, reflect the

French tendency to place the adjective after the noun.

The church also contributed many religious terms from French, such as
prayer, clergy, cardinal, friar, parish and cloister. Two words from this domain have
particularly interesting origins. Two words with interesting origins are patter and
canter. Patter comes from the quick way the opening lines of the Lord's Prayer were
often mumbled, while canter refers to the slow pace of pilgrims traveling to

Canterbury.

While older, essential occupations such as miller, smith, shoemaker, cook and
weaver had native English names, trades associated with luxury goods borrowed

their names from French, like draper, jeweller, mercer and cordwainer.

Astrology-related terms were also introduced from French and many of these
words gained broader usage over time. Examples include influence, conjunction and

zenith, along with adjectives like jovial, mercurial and saturnine.

Many sports and game-related terms, including the word sport itself, came
from French, as did words like cards, dice, chess, trump, ace, partner, tournament

and pavilion.

The French were trendsetters in fashion and high society, contributing
numerous words related to clothing and style, such as apparel, frock, lace, pleat,
veil, robe, coat, mitten, taffeta, satin and embroidery. Even colour names like blue,
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brown, scarlet, tawny, vermilion and names of precious stones like diamond, ruby,

pearl, topaz, garnet, emerald, crystal and sapphire came from French.

French also influenced the arts and formal learning, especially in architecture,
literature and science, including medicine. Examples of borrowed words include
painting, figure, beauty, palace, ceiling, tower, porch, poet, romance, preface, paper,
geometry, copy, physician, surgeon, anatomy, malady, sulphur, alkali, arsenic and
pestilence.

French also introduced smaller time divisions, such as hour, minute and

second, as well as the practice of using surnames.

There were also hybrid words in Middle English formed by adding French
suffixes to English roots, such as break and short with the French suffix -age and
love, bear, eat with -able. Conversely, Old English suffixes were sometimes added to
French roots, like art and colour with the suffix -less.

Finally, Latin words also flowed into Middle English during this period, adding

further to the language's vocabulary.
2.2.2 The Impact of Norman Conquest on the English Language

Historical Context and Initial Impact

The Norman Conquest of 1066 CE, following the victory of William the
Conqueror at the Battle of Hastings, represents one of the most transformative
events in the history of the English language, fundamentally altering its vocabulary,
social status and eventual development. When the Normans established their rule
over England, they brought with them their own language - Norman French, a
Romance language derived from Latin - which became the language of the ruling
class, government, law and culture. This linguistic imperialism created a unique
sociolinguistic situation in medieval England, where the aristocracy spoke Norman
French, the clergy used Latin and the common people continued to speak Old
English. This triglossic situation persisted for several centuries, during which English

underwent dramatic changes in its structure and vocabulary.
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Vocabulary Enrichment

The most immediate and visible impact was the massive influx of Norman
French vocabulary into English. Estimates suggest that around 10,000 French words
entered the English language during the Middle English period, with approximately
75% of these words still in use today. The Norman influence was particularly
pronounced in certain semantic fields, reflecting the areas of society where Norman
French speakers held the most influence. Legal terminology was especially affected,
with words such as judge, jury, evidence, justice, prison and attorney all entering the
language through Norman French. Similarly, governmental and administrative
vocabulary was enriched with terms like parliament, government, sovereign, state,

administration and tax.
Cultural and Social Vocabulary

The Norman influence extended deeply into the realms of culture and
refinement, particularly in areas such as cuisine, fashion and the arts. Many food-
related terms demonstrate this influence: while the Anglo-Saxon words for livestock
remained (cow, pig, sheep), the Norman French words for the prepared meats were
adopted (beef, pork, mutton). This linguistic division reflected the social reality where
English-speaking peasants raised the animals, while Norman-speaking nobility
consumed the prepared dishes. The fashion and artistic domains acquired terms like

costume, robe, garment, jewel, art, beauty, music and dance.
Grammatical Changes

The Norman Conquest also had a profound impact on the grammatical
structure of English. While this cannot be attributed solely to Norman influence, the
period following the conquest saw the acceleration of several significant grammatical
changes. The complex Old English system of grammatical gender and case endings
began to break down, leading to the significantly simplified grammar of Middle
English. This simplification may have been hastened by the contact between English
and French speakers, as the need for basic communication led to the dropping of

many complex grammatical features.

Language Status and Social Dynamics
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The status of the English language itself underwent significant changes during
this period. For approximately two centuries after the conquest, English was primarily
the language of the lower classes, while Norman French dominated the upper
echelons of society. However, this situation gradually changed, particularly after the
loss of Normandy to France in 1204, which began to weaken the connections
between the English nobility and their Norman roots. By the 14th century, English
had begun to reassert itself as a language of literature and administration, though it

was now heavily influenced by French vocabulary and stylistic elements.
Phonological and Orthographic Changes

The Norman Conquest also influenced English phonology and orthography.
The Norman scribes, accustomed to writing in French, introduced new spelling
conventions to English. For example, the Old English cw sound began to be written
as qu (as in queen) and c before e or i began to be pronounced as s rather than k.
The Norman influence also brought new sounds into English, such as the v sound

(previously written as f in Old English) and the z sound.
Creation of a Hybrid Language

The long-term effect of the Norman Conquest was the creation of a unique
hybrid language that combined the Germanic core of Old English with a substantial
Romance (Norman French and Latin) superstructure. This hybridization gave English
an unusually rich vocabulary with many synonyms of different origins, allowing for
subtle gradations of meaning. For instance, we have Germanic begin alongside
Romance commence, Germanic freedom alongside Romance liberty and Germanic
holy alongside Romance sacred. This linguistic mixing also contributed to the
development of register in English, where words of Norman French origin often carry

a more formal or elevated tone than their Anglo-Saxon counterparts.
Legacy in Word Formation

The Norman Conquest's influence on English also extended to word formation
patterns. While English retained its Germanic system of forming compound words, it
also adopted the Romance pattern of creating new words through affixation,
particularly using prefixes and suffixes of Latin and French origin. This dual system

of word formation greatly enhanced English's capacity for creating new vocabulary,
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contributing to its remarkable lexical flexibility and growth. The Norman influence
thus not only transformed the English of its time but also laid the groundwork for the
language's future development, establishing patterns of borrowing and adaptation

that would characterize English throughout its history.

2.3 Modern Period = Latin and Greek Influence

2.3.1 Modern English Period

Philologists generally agree that the Modern English period began around
1500 A.D. However, the English spoken in the 16th century can only be considered
modern in a broad sense. The grammar of Shakespeare's works and the vocabulary
of the Authorized Version of the Bible show that English in the 16th and 17th
centuries was quite different from the English of the 20th century. What is meant by
marking 1500 as the start of Modern English is that the basic structure of the
language we use today had developed by then. During the early Modern English
period (1500-1700), many of the features that define contemporary English started to
emerge. This era saw four major world-changing events: The Renaissance, the
Reformation, the invention of the printing press and the discovery of America, all of

which significantly influenced the English language.
% Renaissance

The Renaissance, particularly the revival of learning, was the key influence on
the early Modern English period, reaching its height between 1500 and the early
17th century. This movement, known as the Classical Renaissance, greatly impacted
both literature and language. The emphasis was on studying the classics and many
educated Englishmen, captivated by the richness of Greek and Latin literature,
intentionally sought to enrich the English language by borrowing words from these
languages. Writing style became a central focus, with Cicero and Virgil serving as

models for elegant prose. A major goal was to refine and improve native English.

During this period, several notable translations of classical works emerged.
For instance, Sir Thomas North translated Plutarch's Lives of the Noble Grecians
and Romans (1579) and George Chapman translated Homer (1598). Prominent
scholars like Thomas Linacre, William Latimer, Sir Thomas More and Erasmus were

instrumental in promoting the study of Greek, while also being well-versed in Latin.
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More's Utopia (1516), written in Latin and William Lily’s famous Latin Grammatr,
which influenced Shakespeare and his contemporaries, were significant

contributions.

Opinions were divided among 16th century scholars regarding the practice of
borrowing foreign words. Some believed that the English language should rely on its
own roots, looking back to earlier forms of English to renew its vitality. To them,
importing words from other languages was seen as corruption, not improvement.
Supporters of this viewpoint included George Pettie and Richard Mulcaster, the latter
being Edmund Spenser’s teacher. Spenser himself coined archaic words like shend
(to put to shame), ydrad (dreaded), wrizzled, drear, hapless and changeful as part of
this effort. Classical scholars like Sir John Cheke also opposed the use of Inkhorn
terms, complex, scholarly words borrowed from Greek and Latin, which were
considered unnecessarily artificial. Examples of such terms include cautionate,

disadorn and exorbitate.

Despite the protests from conservatives, who saw these borrowings as a
negative influence, the Latinists ultimately prevailed. However, both movements
contributed to enriching the English language, one through borrowing and imitation
of classical sources and the other by nurturing the language’s own native resources.

This blending of ideas helped shape the development of Modern English.
% Reformation

Following the Renaissance came the Reformation, a movement primarily
focused on religion but with significant political implications that also impacted the
English language. The Reformation sparked intense religious controversies from the
15th to the 17th century. Many supporters of Protestantism were from humble
backgrounds and lacked formal classical education. As a result, much of the
literature books and pamphlets produced during these debates was written in
straightforward, simple English. This period saw the introduction of several new
words, most of which were derogatory and used to express prejudice, especially
against Catholics, as England officially embraced Protestantism. Terms like
papistical, Romish, monkish and Babylonian were coined during this time to label
Catholics negatively. The word puritan also emerged in the mid-16th century

originally used with a hint of disapproval. The Puritans themselves contributed words
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like saintly, conscience-stricken, self-denial and conscientious to the English

language.

One of the most significant outcomes of the Reformation was the production
of numerous Bible translations. The most influential of these was John Tyndale's
translation, published in 1525. Tyndale's work set a high standard for English prose
and was widely accepted by both scholars and the general public. Other notable
translations followed, such as those by Miles Coverdale and Cranmer, both of which
were based on Tyndale’s version. Tyndale's translation also laid the foundation for
the King James Bible or the Authorized Version of 1611, which remains a landmark

in English prose, celebrated for its clarity, dignity and beauty.

These Bible translations had a profound and lasting influence on English
writing. Many notable authors of the time were shaped by the simplicity and style of
these works. Furthermore, the frequent reading of the Bible in church services
helped introduce many of its words and phrases into everyday spoken language,

where they became part of the active English vocabulary.
% Printing

The invention of printing in Germany during the mid-15th century was a
significant development, introduced to England by William Caxton in 1476. Caxton,
who had spent time on the continent, returned to England and established his own
printing press, marking the beginning of a major shift in the availability of books.
Previously accessible only to a select few, books became more widely available to
the general public. Over time, printing became a powerful tool that contributed to the
standardization of the English language, as it discouraged the use of local dialects in

writing.

Printing also began to standardize English spelling, which had previously
been inconsistent and confusing. Although it was Dr. Johnson's Dictionary in the
18th century that truly solidified English spelling, Caxton made early efforts toward
uniformity. However, this standardization of spelling led to an increasing mismatch
between the way words were written and how they were pronounced. While spelling
became more fixed by the 15th century, spoken language continued to evolve,

creating a significant gap between written and spoken English.
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Caxton was more than just a printer; he was also a translator and writer. He
sought to make English more elegant and expressive, introducing new words and
phrases that gained widespread acceptance through his printed works. These new
terms enriched the English vocabulary, particularly in terms of expressing abstract
ideas and nuanced thoughts, making the language more sophisticated than it had

been during the Middle English period.

From the perspective of early Modern English, the introduction of printing
played a crucial role in the development of the language. However, its influence took
time to fully materialize, becoming significant only as education spread and more
people learned to read. Additionally, printing's impact was primarily felt in written

language, as literacy rates increased over time.

By the late 16th century, England experienced a literary and cultural
flourishing, with figures like Shakespeare and his contemporaries producing works
that reflected Renaissance ideals, the Protestant Reformation and a rising sense of
national identity. The age of exploration further broadened cultural horizons and

contributed to this literary and linguistic expansion.
% Characteristics

The early Modern English period is linguistically significant due to two major
developments: the Great Vowel Shift and the rise of Standard English. These
changes played a crucial role in shaping the structure and sound of the language as
we know it today. One key aspect of this period was that English evolved to become
more ‘analytic’. In other words, the language started relying more on word order and
auxiliary elements, rather than the complex system of inflections that had been a
hallmark of Old English.

The Great Vowel Shift, a gradual yet profound change in vowel pronunciation,
drastically altered the sounds of English. It shifted the pronunciation of long vowels
upwards in the mouth, leading to the vowels we recognize today in modern speech.
This shift had a wide-ranging impact on spelling and pronunciation, contributing to
the gap between how words are spelled and how they sound in contemporary

English.
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Another defining feature of this era was the loss of many grammatical
inflections that were present in Old and Middle English. Inflections are the endings of
words that signal grammatical information like tense, case or number. As these
inflections were lost, English transitioned towards a more fixed word-order structure.
This meant that the position of a word in a sentence became increasingly important
in determining meaning, as opposed to the word's inflection. This phenomenon is
what linguists refer to when they describe early Modern English as "a period of lost

inflections."

To make up for the loss of these inflections, English began relying heavily on
prepositions and auxiliary verbs to clarify grammatical relationships. Prepositions
such as of, to, with and by started carrying more of the grammatical weight, while
auxiliary verbs like do, have and will became essential in forming tenses and other

verb forms.

The main characteristics of Modern English that arose from these changes

are as follows:
a. Fixed word-order:

English developed a more rigid word-order, particularly the Subject-Verb-
Object (SVO) pattern, to maintain clarity and avoid confusion. Since the language
could no longer rely on word endings (inflections) to signal relationships between

words, the positioning of words in a sentence became crucial for conveying meaning.
b. Use of function words:

As the language became less reliant on inflections, function words like
prepositions, articles (e.g., the, a) and conjunctions became increasingly important.
These words helped to establish grammatical structure and clarify relationships
between nouns, verbs and adjectives in sentences. Function words became

essential for indicating relationships that inflections had previously managed.
c. Elaborate auxiliary system:

The auxiliary verb system grew more sophisticated, allowing English to
express nuances of time, aspect, mood and voice. For example, auxiliary verbs like

will and shall began to indicate future actions, while have and had were used to form

Periyar University — CDOE| Self-Learning Material



perfect tenses. Additionally, auxiliary verbs enabled passive voice and modal
expressions, helping English become more versatile and precise in expressing
different shades of meaning.

Overall, the early Modern English period marked a significant transformation
in the language's grammar and phonology. The transition to an analytic structure,
with a fixed word-order, increased reliance on function words and a complex

auxiliary system, laid the foundation for the English we use today.
% Great Vowel Shift

The Great Vowel Shift was a major linguistic change that created the most
notable differences between the pronunciation of Chaucer's time and early Modern
English. This shift mainly affected long vowels and began around Chaucer's death in
1400 AD, continuing until Shakespeare’s death in 1616. The transformation altered
the entire vowel system, with each long vowel being pronounced with the tongue in a
higher position. For instance, the highest vowels, i: and u:, shifted to the diphthongs

ei and ou respectively.

Latin English

)] p (pater) f (father)

t (tres) 6 (three)

k (cordem) h (heart)
1)) b (labium) p (lip)

d (dentum) t (tooth)

g (genus) k (kin)

Sanskrit English
iii) bh (bhrata) b (brother)

dh (bandhanam) | d (bind)
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During this period, changes in consonants were less significant. Some
examples include the loss of the w sound in words like sword and two and the
disappearance of the final b in words like climb, comb and lamb. Additionally, the gh
sound vanished in words like light, eight and height, the k sound was lost in knee
and knight and the t was dropped in words like castle, Christmas and soften.

The rise of Standard English in the fifteenth century initiated a movement
toward a more uniform form of English, though this process is still ongoing. This
movement led to the decline of regional dialects, as a more standardized version of
English began to dominate. At the same time, a new form of variation emerged class
dialects. These differ from regional dialects as they are based on social class rather

than geography.

In modern times, there is a noticeable trend of dialect mixing, where the
distinctions between regional and class dialects are diminishing due to
improvements in travel and communication. This trend is also seen on an
international level, where linguistic differences across English-speaking regions are

becoming less pronounced.
% Development of Dictionaries

The advancement of lexicography was a significant aspect of the early
Modern English period. Early dictionaries primarily consisted of lists of difficult words
with brief, simple definitions. However, a major turning point in lexicography came
with Dr. Samuel Johnson's publication of his Dictionary in 1755. This work
established the foundation for modern lexicographical methods in English. Dr.
Johnson's goal was to provide accurate spelling, pronunciation and definitions for
English words. His dictionary became a standard reference and an authoritative

guide for the public.

The most influential lexicographical achievement was the Oxford English
Dictionary (OED), published in instalments from 1883 to 1928, over a span of forty
years. Key contributors to this monumental work included James Murray, Henry
Bradley, Sir William Craigie and C.T. Onions. The OED was quickly recognized as

the leading authority on all matters related to the English language.
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In the 19th century, notable American lexicographers emerged, including
Noah Webster and J.E. Worcester. Webster’'s famous dictionary underwent several
revisions from 1866 to 1934, eventually becoming the Webster's New International

Dictionary, a widely used version today.

Additionally, H.W. Fowler's A Dictionary of English Usage, first published in
1926, gained recognition as a definitive reference for linguistic correctness. Another
key resource was The English Pronouncing Dictionary, compiled by Professor Daniel

Jones, which remains an important tool for students of spoken English.

These works collectively shaped the evolution of English dictionaries,

providing consistency and guidance on language use, pronunciation and spelling.
2.3.2 Influence of Latin and Greek

« Latin influence
a. Old English

Before the Anglo-Saxons and Jutes invaded England, their contact with the
Roman Empire had introduced them to several Latin words, especially terms related
to Roman civilization, like military, government, trade and materials. These Latin
words became familiar to the Germanic tribes and were carried over into Old
English. We can identify these borrowed words because they are found in many
Germanic dialects and have undergone early sound changes. Examples include
street —O.E. street (from Latin strata, meaning a paved road), mill —O.E. mylen (from
Latin molina) and cheese —O.E. cé€se (from Latin caseus). Though the word for Latin
Caesar (-O.E. casere) didn’t survive into modern English, it was reintroduced during

the Renaissance.

Although the Germanic invaders had limited cultural contact with the
Romanized Britons, one Latin word from Roman Britain, castra (meaning camp),
persisted in English as ceaster or caester in Old English and is found in place names
like Chester and Leicester. Roman military camps influenced these names, with
Chester being known as Legaceaster in Old English due to a specific Roman legion

that came to called legionis castra ‘the Legion’s camp’ stationed there.
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Some Old English words, like ‘giant’ —O.E. gigant (from Latin gigantem) and
orc in —O.E. (from Latin orcus, meaning the underworld), suggest limited exchanges
between the Roman and Germanic peoples, possibly through soldiers serving in

Roman armies.

When Christianity arrived in England in the 7th century with Roman
missionaries, more Latin words entered the language, especially for concepts that
had no native equivalents. Words related to monastic life, religious offices and
Christian symbols came from Latin, such as minster -O.E. mynster (from Latin
monasterium), monk —O.E. munuc (from Latin monachus), bishop —O.E biscop(from
Latin episcopus), priest -O.E. preost (from Latin presbyter) and church —O.E. cyrice
(from Latin cyriacum). Although these words originally came from Greek, they were
adopted into Old English through their Latin forms. We don’t need to worry about
distinguishing between words that entered other Germanic languages at the same

time and those that directly influenced English.

It's interesting to note that, in addition to adopting Christian Latin words during
early Old English times, some native words also gained new Christian meanings.
Instead of replacing these pagan terms, the Anglo-Saxons adapted existing words to
fit Christian ideas. For example, before Christianity arrived, the Anglo-Saxons
celebrated a spring festival called Eastron in honour of their goddess of dawn,
Eastru. When Christian missionaries introduced their own festival, the Resurrection
(called Pascha in Latin), it was so similar to Eastron that the name Easter was
retained but given a Christian meaning. Similarly, the Old English word bletsian,
which originally meant "to sprinkle with blood" in pagan rituals, evolved into bless
due to Christian influence. In pagan times, priests would sprinkle blood on
worshippers to grant them magical power. When Christian priests blessed
worshippers with the sign of the cross, it carried a similar idea of bestowing divine

favour. So, bletsion became the English equivalent of the Latin benedicere (to bless).

However, such examples are exceptions. Most pagan terms were replaced by
Christian words. Additionally, while many Latin words entered Old English, a large
portion of these came not from Christian influence directly, but from Latin learning
and science. This especially happened in the late 10th century, thanks to the

Benedictine revival, which revitalized church life, literature and science in England.
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Figures like St. Dunstan and the writer Zlfric were part of this movement, which
introduced works on medicine, science, theology and philosophy. Though many
technical terms and names of herbs and trees entered the language during this time,
most did not last. Of the roughly 400 Latin words recorded in Old English, only
around 20 are still commonly used today and these mostly belong to early Christian

or Germanic influences.

English was also enriched during this period by creating new words from
native elements, rather than just borrowing from Latin. For instance, instead of
adopting the Latin word Euangelium (from Greek, meaning "good news"), the Anglo-
Saxons coined the term Godspell by directly translating its components into Old
English: God (good) and spell (news). This shows how Old English was able to

create equivalents of Latin terms by combining native words.

The word Godspell is the original form of our modern word Gospel. This
method of creating new words by directly translating Latin terms into Old English
became a key tool for scholars. It allowed them to explain complex ideas in science
and theology without relying on Latin, making these concepts more understandable
to ordinary people. For example, the Latin word Trinitatem was translated into the
Old English word prynes (meaning ‘the quality of being three’), which was easily
grasped by children. However, the later term Trinity, influenced by French and Latin,

lacks familiar English roots and requires more explanation.

/Elfric, a notable scholar, used this approach to explain theology, philosophy
and science. He even wrote a Latin grammar in English, inventing new native terms
like deel-nimend (part taker) for participle, nama for noun (Latin nomen ) and
forsetennys (‘before placing’) for preposition (Latin prae ‘before’ and positionem
‘placing’). Unfortunately, when the 19th-century poet William Barnes tried to revive
this method in his book Speech-craft of the English Tongue, it was seen as
eccentric. By then, English had lost its ability to create new words this way, largely
due to the influence of French and Latin after the Norman Conquest. Without these
external influences, English might have continued to develop this self-sufficient

method of word creation, as Zlfric had demonstrated.
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b. Middle English Period

During the Middle English period, it becomes more difficult to clearly identify
Latin's influence on the English vocabulary, as French became the dominant source
of cultural and technical words. French itself is a later development of Latin, so it is
often hard to separate words borrowed from French (which ultimately came from
Latin) from those adopted directly from Latin due to medieval learning and science.
To determine the origin of a particular word, one would need to closely examine its

earliest forms, though early records are often incomplete and inconsistently spelled.

Despite this difficulty, many purely technical terms from Latin entered English
during this time, particularly in law, science and the church. Some of these words,
such as pauper, proviso, equivalent and legitimate (legal terms); index, scribe, simile
and memento (scientific and academic terms); and requiem, collect (houn), diocese
and mediator (church terms), became widely used and remain part of English today.
The popularity of translations from Latin in the 15th century further increased the

number of direct Latin borrowings, including common words like tolerance.

At the start of the Middle English period, English was still largely a ‘pure’ or
homogeneous language, even with foreign word influences. However, by the end of
this period, English had clearly transitioned into a ‘mixed’ or heterogeneous

language, with French being the primary contributor to this shift rather than Latin
c. Modern English Period

During the Modern English period, starting from Henry VIII's reign, Latin
began to have a more direct and stronger influence on English, especially during the
Renaissance. Latin, the language of European culture, had influenced English for
centuries, but the Renaissance revived interest in Classical Latin (from ancient
Rome and Greece), as opposed to the medieval Latin used by the Church and
scholars. While mediaeval Latin was still used in writing, it lacked the energy of
Classical Latin, which a discovery was the ‘re-birth’ during this time in Western

Europe.

Many Latin words and affixes were adopted into English and education also
shifted, with schools focusing on Latin and Classical literature. By Queen Elizabeth’s

time, educated people used Latin terms in everyday speech without thinking about it.
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Shakespeare is often credited with inventing words like castigate, auspicious and
critic, but these words were likely used by other educated people as well and

Shakespeare’s use of them was more a coincidence.

In the 16th and 17th centuries, Latin wasn’t seen as distant or unfamiliar.
Grammar schools even had students speaking Latin. The first English grammars
were heavily influenced by Latin standards and this influence shaped English
grammar. Even today, though Latin is no longer widely taught, its grammatical rules
still affect how English is studied. For example, in casual speech, we say ‘it's me,’

but traditional grammar insists on ‘it is I due to Latin rules about verb usage.

Similarly, common mistakes like using whom incorrectly for who come from
the lingering influence of Latin grammar. English poetry also shows Latin influence,
as we still use terms like iambs and trochees, which come from Latin prosody,
though they don't fit the way English meter, based on stress, actually works. Even
Milton, in Paradise Lost, referred to ‘fit quantity of syllable’, though he was really

referring to stress patterns.

In the 16th to 18th centuries, scientific and philosophical works were typically
written in Latin. Even figures like Francis Bacon and Isaac Newton wrote their major
works in this language. As a result, the rapid growth of science and philosophy
during this time led to the adoption of many Latin-based terms in English. While
there was some opposition to the overuse of Latinized words, with figures like
Shakespeare and others poking fun at it, the practice continued. Even the Royal
Society, founded in 1662, tried to encourage a more straightforward use of English
for scientific writing. However, this didn't stop the creation of new technical terms
derived from Latin, a trend that continues today. Interestingly, most modern
scientists lack a deep understanding of the Latin origins of these terms, making the
practice somewhat artificial compared to earlier times when a classical education

was common.

In the 17th century, using many Latin-derived terms was more natural
because people were well-versed in Latin. Today, works from that era, like those by
Milton or Sir Thomas Browne, may seem overly Latinized to us, but they were
considered proper English at the time. Their audience was small and educated,

unlike today, when a much larger, less classically educated public reads books.
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Many Latin-based words from the 17th century have since fallen out of use and now

seem outdated or overly formal.
Common Latin words that came into the language in the modern Period since 1500,

e Sixteenth century: exit, genius, area, fungus, miser, circus, vacuum, medium,
spécies, ignoramus, vagary.

e Seventeenth century: torpor, specimen, arena, apparatus, focus, album,
complex, minimum, status, lens, pendulum.

e Eighteenth century: nucleus inertia, alibi, ultimatum, extra, insomania, bonus
(noun), via (preposition), deficit.

¢ Nineteenth century: opus, ego, moratorium, referendum, bacillus.

Many Latin words have been adopted into English without change, but countless
others have been ‘Englished’ by adding native endings or reducing them. Latin
suffixes like -ate (from -atus), -ic (from -icus) and -al (from -alis) are now part of
English, seen in words like educate, elastic and abysmal. Sometimes these suffixes

are even added to purely English words, like infiatic as an adjective from fist.

Despite the vast influence of Latin on the vocabulary, it hasn't significantly
changed the core structure of English. However, it did have a notable impact on
literary style during the periods when Cicero's prose was a model for writing.

% Greek Influence

It is difficult and not very useful to separate Greek from Latin influence, since
Greek words typically entered English through Latin or in Latinized forms. Greek
greatly influenced Roman civilization and many Greek terms have been adopted
through scholarly, technical or scientific contexts. Because of the abundance of
Greek terms in these fields, new technical words are still often created from Greek
elements, sometimes by people without real knowledge of the language. Common
Greek roots like graph (writing) and phone (sound) are now standard in English, as
seen in words like telephone (tele far’ and phone ‘sound’) and phonograph (sound-
writing). Some words, such as intaphone and pendicitis, combine Latin and Greek

elements, even if the creators didn’t know the languages well.

Over time, some Greek technical terms have become widely used and

adapted in everyday language, such as atom, character, cycle and acrobat, often

B Periyar University — CDOE| Self-Learning Material



with expanded or less precise meanings. Greek, being the main language for
expressing philosophical ideas in Europe, naturally influenced many philosophical
terms in English, though they often arrived through Latin. Terms like peripatetic
(derived from Greek peripatetikos for walking about) remain technical, while others
like phenomenal (Latin —al suffix) Greek phenomenon ‘that which appears’ have

become common, losing their original philosophical meaning.

Before the end of the Middle Ages, English had already absorbed Greek
words like academy, atom, Bible (Greek biblos ‘book’), harmony, tragedy and tyrant.
The 16th century added terms like alphabet, drama and pathos, while the 17th
century gave orchestra, museum and clinic. In the 18th century, words like bathos
and philander appeared and in the 19th century, terms such as phase, acrobat and
agnostic were introduced. Many of these words came through Latin or French and

are now part of the shared Common European vocabulary.

Like Latin, Greek words in English are sometimes so well integrated that they
can form new words with English prefixes or suffixes. Likewise, Greek prefixes and
suffixes can be added to English words. For instance, just as we have unpropitious
(from Latin propitius), humaneness (from Latin humanus) and concurrently (from
Latin concurrentem), where English elements are added to Latin roots, we also have
Latin prefixes in words like post-war and infra-red. Similarly, Greek prefixes like anti-
(against) and hyper- (beyond) combine with English words in terms like anti-British
and hyper-sensitive, while the Greek negative prefix a- is seen in amoral. Greek
suffixes like -ology are also used with words from other origins, such as sociology

(from Latin socius).

Medical science, influenced by Greek pioneers like Hippocrates and Galen
(who introduced many technical terms), continues to adopt Greek words or create
new ones based on Greek models, whether real or imagined. Psychology (from
psyché, meaning mind) and neurology (from neura, meaning nerve) are relatively
modern examples, while hepatic (from Greek hepata, meaning liver) and phlebotomy

(from phlebo- for ‘vein’ and tome for ‘cutting’) are older instances.

It's important to note that while Latin during the Renaissance revitalized and
expanded an already familiar linguistic source, Greek brought a much newer

influence. The rediscovery of Classical Greek introduced a fresh perspective on life
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in England, offering new ideas and vocabulary, particularly for the educated and
literary. This included an entirely new set of terms for political science. When new,
individualistic ideas emerged in the 16th century, alongside the Reformation, they
were often linked with the introduction of ancient Greek studies at English
universities. This period also saw new material comforts and inventions brought to
England from abroad, accompanied by foreign words. For instance, one sign of the
Renaissance for conservative Englishmen was the introduction of the Dutch way of
making beer with hops, which was different from the traditional ale, leading to the

word beer to distinguish it from ale.
2.4 Sum Up

The unit traces the crucial periods in English language development,
beginning with the Early History marked by Anglo-Saxon settlements and their
linguistic impact. It explores the Old English period, examining the significant
influence of Scandinavian invasions on vocabulary and grammar. The unit then
focuses on the Middle English period, particularly analysing the profound changes
brought by the Norman Conquest. Finally, it covers the Modern English period,
highlighting the substantial influence of Latin and Greek on English vocabulary which

helped shape the language into its contemporary form.

2.5 Glossary
1. Revitalized: Given new life, energy, or strength; restored or renewed.
2. Expanded: Increased in size, scope, or extent.
3. Abundance: A large quantity or plentiful supply of something.
4. Gospel: The teachings or revelation of Christ, or any set of beliefs held as

unguestionable truth.

Lexicography: The practice or study of compiling dictionaries.

Influential: Having the power to affect or shape outcomes, people, or events.
Relying: Depending on someone or something for support or help.

Perspective: A particular viewpoint or way of considering something.

© © N o O

Standardization: The process of making things uniform or consistent

according to a set of criteria.
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10.Renaissance: A period of revival or renewed interest in art, culture, and

learning, especially the European Renaissance from the 14th to the 17th

century.

11.Reformation: A significant change or improvement, often referring to the

religious movement in 16th-century Europe aimed at reforming the Roman
Catholic Church.

12.Nurturing: Encouraging growth, development, or well-being through care and

support.

2.6 Check Your Progress

1.

Describe the linguistic landscape of Britain before the Anglo-Saxon invasion.

What languages were spoken?

Examine the impact of Scandinavian invasions on Old English vocabulary and

grammatr.

Discuss the significance of the Norman Conquest in transforming the English

language's social status.

Analyse how the Norman Conquest influenced the vocabulary of Middle

English.

What changes occurred in the grammar system during the transition from Old
English to Middle English?

Explain the influence of Latin on Modern English vocabulary.

. Discuss the impact of Greek on Modern English.

Examine the social and political factors that led to the decline of Old English.

Analyse the process of how renaissance, reformation and printing paved way

standardize English in the Modern English Period.
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Unit Objectives

e Defines linguistics and its role in the scientific study of language

e Compares and contrasts the focus and methodologies of different linguistic
subfields

e Analyses the role of linguistics in fields such as education, technology and
cognitive science

e Explains factors contributing to the development and maintenance of regional
linguistic variations

e Analyses how social factors influence language use and changes over time
3.1 What is Linguistics? Scope and Nature of Linguistics

3.1.1 Linguistics: Origin, History and Famous Linguists

Linguistics, the scientific study of language, has a rich and fascinating history
that spans millennia. From ancient philosophical inquiries into the nature of language
to modern scientific approaches, the field of linguistics has evolved dramatically over
time. This chapter explores the origin and history of linguistics, highlighting the
contributions of famous linguists who have shaped our understanding of human

communication.
The Origins of Linguistic Inquiry

The study of language is as old as human civilization itself. Early forms of
linguistic inquiry can be traced back to ancient civilizations in India, Greece and
China. These early investigations were often intertwined with religious, philosophical
and cultural studies.

In ancient India, the study of Sanskrit grammar was highly developed. The
work of Panini, an ancient Sanskrit philologist, grammarian and revered scholar in
ancient India, is particularly noteworthy. His text "Ashtadhyayi," written around the
4th century BCE, is considered one of the earliest and most comprehensive works
on descriptive linguistics. Panini's systematic approach to analysing Sanskrit

grammar laid the groundwork for many concepts in modern linguistics.

In ancient Greece, philosophers such as Plato and Aristotle pondered

guestions about the nature of language, its relationship to thought and the origins of
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words. Plato's dialogue "Cratylus" explored whether names are naturally suited to
their objects or are merely conventional labels. Aristotle, in his work "De
Interpretatione,” discussed the relationship between language and logic, ideas that

would influence linguistic thought for centuries to come.
The Middle Ages and Renaissance

During the Middle Ages, linguistic study in Europe was largely focused on
Latin, the language of scholarship and the Catholic Church. Scholars worked on
preserving and understanding classical texts, developing grammatical treatises and

exploring the relationships between Latin and vernacular languages.

The Renaissance period saw a renewed interest in the study of classical
languages, particularly Greek and Hebrew, alongside Latin. This period also marked
the beginning of more systematic studies of modern European languages. Scholars
began to recognize the relationships between different languages, laying the

groundwork for historical and comparative linguistics.
The Emergence of Modern Linguistics

The 19th century marked a turning point in the history of linguistics, with the
field beginning to emerge as a distinct scientific discipline. This period saw the
development of historical and comparative linguistics, approaches that would
dominate the field for much of the century.

One of the key figures in this development was Sir William Jones, a British
philologist who in 1786 observed the similarities between Sanskrit, Greek and Latin.
His observation suggested that these languages, along with Germanic and Celtic
languages, might have descended from a common ancestor. This insight led to the
concept of the Indo-European language family and sparked a wave of comparative

linguistic studies.

The Brothers Grimm, Jacob and Wilhelm, famous for their collection of fairy
tales, were also significant contributors to historical linguistics. They formulated
Grimm's Law, which describes sound changes in the Germanic languages and

demonstrates the systematic nature of language change over time.
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August Schleicher, a German linguist, further developed the comparative
method and proposed the "family tree" model of language relationships. This model,
which represents language families as branching trees, is still used today to illustrate

language relationships.
The Structural Turn

The early 20th century saw a significant shift in linguistic thought with the
emergence of structural linguistics. Ferdinand de Saussure, a Swiss linguist, is often
credited as the founder of modern linguistics and structural linguistics. His
posthumously published work Course in General Linguistics introduced several key
concepts that would shape the field, including the distinction between langue (the
abstract system of language) and parole (actual speech), as well as the arbitrary

nature of the linguistic sign.

Saussure's ideas influenced a generation of European linguists and gave rise
to various schools of structural linguistics. The Prague School, led by linguists such
as Roman Jakobson and Nikolai Trubetzkoy, made significant contributions to

phonology and the analysis of sound systems.
American Structuralism and Descriptive Linguistics

In the United States, linguistics took a somewhat different direction under the
influence of anthropological linguistics. Franz Boas, although primarily an
anthropologist, had a significant impact on American linguistics through his work on
Native American languages. He emphasized the importance of studying each

language on its own terms, without imposing categories from other languages.

Edward Sapir, a student of Boas, further developed this approach and made
significant contributions to Native American linguistics, language classification and
the relationship between language and culture. The Sapir-Whorf hypothesis, which
suggests that the structure of a language influences its speakers' worldview, stems

from his work and that of his student Benjamin Lee Whorf.

Leonard Bloomfield, another key figure in American linguistics, pushed for a
more rigorous, scientific approach to language study. His book "Language,"
published in 1933, became a foundational text in American structuralism and

promoted a behaviorist approach to linguistics.
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The Chomskyan Revolution

The mid-20th century saw another major shift in linguistics with the work of
Noam Chomsky. Chomsky's 1957 book "Syntactic Structures" introduced
transformational generative grammar, a theory that views language as a cognitive

system and emphasizes the role of innate linguistic knowledge.

Chomsky's work led to a renewed focus on syntax and the mental aspects of
language. He proposed the existence of a universal grammar, an innate set of
linguistic principles shared by all humans. This idea has had a profound impact on

linguistics, cognitive science and the study of language acquisition.
Post-Chomskyan Developments

While Chomsky's ideas continue to be influential, the latter part of the 20th
century and early 21st century have seen the development of various alternative
approaches to linguistics. These include cognitive linguistics, led by figures such as
George Lakoff and Ronald Langacker, which emphasizes the relationship between

language and general cognitive processes.

Functional approaches to linguistics, developed by linguists such as Michael
Halliday, focus on how language is used in context and how its functions shape its
structure. Sociolinguistics, advanced by William Labov and others, examines the

relationship between language and social factors.

The history of linguistics is a testament to the enduring human fascination with
language. From ancient philosophical inquiries to modern scientific approaches, the
field has continually evolved, reflecting changing ideas about the nature of language
and its role in human cognition and society. The contributions of numerous scholars
throughout history have shaped our understanding of language, creating a rich and
diverse field. As we move forward, linguistics continues to adapt to new challenges
and opportunities, incorporating insights from related fields and leveraging new

technologies to deepen our understanding of human communication.
3.1.2 The Scope of Linguistics

Linguistics’ scope extends from the minutiae of speech sounds to the

complexities of meaning and communication in social contexts. The nature of
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linguistics is characterized by its systematic approach to language analysis, its
interdisciplinary connections and its ongoing evolution in response to new
discoveries and theoretical perspectives. The scope of linguistics is remarkably
broad, reflecting the multifaceted nature of language itself. At its core, linguistics
seeks to understand the structure, use and development of language in all its forms.

This expansive scope can be broken down into several key areas:
1. Levels of Linguistic Analysis
Linguistics examines language at various levels of structure:

e Phonetics and Phonology: The study of speech sounds and their systematic
organization in languages.

e Morphology: The study of word formation and internal word structure.

e Syntax: The study of sentence structure and the rules governing the
combination of words into phrases and sentences.

e Semantics: The study of meaning in language, both at the word level and in
larger units of discourse.

e Pragmatics: The study of language use in context and how context

contributes to meaning.
2. Language in Society

Sociolinguistics and anthropological linguistics explore how language functions in

society:

e Dialectology: The study of linguistic variation across geographic regions.

e Social variation: How factors like age, gender, social class and ethnicity
influence language use.

e Language contact and multilingualism: The study of how languages interact
and influence each other.

e Language policy and planning: How societies manage language use and

linguistic diversity.
3. Language and Mind

Psycholinguistics and neurolinguistics investigate the relationship between language

and cognitive processes:
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e Language acquisition: How children acquire their first language and how
adults learn additional languages.
e Language processing: How the brain comprehends and produces language.

e Neurolinguistics: The study of the neural bases of language.
4. Language Change and History
Historical linguistics examines how languages change over time:

e Comparative linguistics: The study of relationships between languages and
language families.

e Etymology: The study of word origins and how word meanings change over
time.

e Language evolution: Theories about the origins and development of human

language.
5. Applied Linguistics

This area focuses on practical applications of linguistic knowledge:

Language teaching and learning

Translation and interpreting

Forensic linguistics

Computational linguistics and natural language processing

Speech therapy and language pathology
6. Sign Languages and Non-Verbal Communication

Linguistics also encompasses the study of sign languages and other forms of
non-verbal communication, recognizing their status as fully-fledged linguistic

systems.
3.1.3 The Nature of Linguistics

The nature of linguistics is characterized by several key features that define its

approach to studying language:

1. Scientific Methodology
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Linguistics employs scientific methods in its approach to language study. This

includes:

e Systematic observation and description of language phenomena
e Formulation of hypotheses about language structure and use
e Data collection and analysis, using both quantitative and qualitative methods

e Theoretical modeling to explain linguistic patterns and processes
2. Descriptive Approach

Linguistics primarily takes a descriptive rather than prescriptive approach to
language. It seeks to describe how language is actually used, rather than prescribing
how it should be used. This approach recognizes the validity of all language varieties

and dialects as objects of study.
3. Interdisciplinary Connections

The nature of linguistics is inherently interdisciplinary. It intersects with numerous

other fields, including:

e Psychology and cognitive science

e Anthropology and sociology

e Computer science and artificial intelligence

e Neuroscience and biology

e Philosophy

e Education

e These connections reflect the complex nature of language and its central role

in human cognition and society.
4. Theoretical Diversity

Linguistics is characterized by a diversity of theoretical approaches. While
generative grammar, associated with Noam Chomsky, has been highly influential,
other perspectives such as cognitive linguistics, functional linguistics and usage-
based approaches also play significant roles. This theoretical diversity reflects the
complexity of language and the different aspects that various approaches highlight.

5. Focus on Universals and Diversity
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Linguistics seeks to understand both the universal properties of human
language and the incredible diversity of the world's languages. This dual focus allows
linguists to explore what all languages have in common and how they can differ,

providing insights into the nature of human language capacity.
6. Empirical and Formal Methods

The nature of linguistic inquiry involves both empirical research, based on
observation and experimentation and formal analysis, using logical and
mathematical tools to model language structures. This combination of approaches

allows for a comprehensive understanding of language phenomena.
3.1.4 Significance and Impact

The scope and nature of linguistics make it a field of significant importance:

1. Understanding Human Cognition: Linguistics provides crucial insights into how
the human mind works, particularly in areas such as language processing,

acquisition and the relationship between language and thought.

2. Preserving Linguistic Diversity: As many of the world's languages face
extinction, linguistics plays a vital role in documenting and preserving linguistic

diversity, which is integral to cultural heritage.

3. Technological Advancements: Linguistic knowledge is fundamental to the
development of language technologies, including machine translation, speech

recognition and natural language processing.

4. Educational Applications: Insights from linguistics inform language teaching

methodologies and literacy development strategies.

5. Social Understanding: Sociolinguistics contributes to our understanding of social

dynamics, identity formation and cultural practices.

6. Clinical Applications: Linguistic knowledge is crucial in diagnosing and treating

language disorders.

The scope of linguistics is vast, encompassing all aspects of language
structure, use and development. Its nature as a scientific, interdisciplinary field

allows for a comprehensive approach to understanding one of the most fundamental
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aspects of human experience. The ongoing evolution of linguistic theory and
methodology ensures that the field continues to adapt to new challenges and
opportunities in the study of language.

3.2 The Branches of Linguistics

Linguistics, the scientific study of language, is a diverse and multifaceted field
that encompasses a wide range of subdisciplines. Each branch of linguistics focuses
on a specific aspect of language, from the smallest units of sound to the complexities
of meaning and social interaction. This unit explores the major branches of
linguistics, highlighting their key areas of study, methodologies and contributions to

our understanding of language.
3.2.1 Core Branches of Linguistics
1. Phonetics

Phonetics is the study of the physical properties of speech sounds. It examines

how these sounds are produced, transmitted and perceived. Phoneticians focus on:

e Articulatory phonetics: How speech sounds are produced by the vocal organs

e Acoustic phonetics: The physical properties of speech sounds as they travel
through the air

e Auditory phonetics: How speech sounds are perceived and processed by the
ear and brain

Phonetics provides the foundation for understanding speech production and
perception, which is crucial for fields such as speech therapy, language teaching and

speech recognition technology.
2. Phonology

While phonetics deals with the physical aspects of speech sounds, phonology
focuses on how these sounds function within a language system. Phonologists

study:

e Phonemes: The smallest units of sound that can distinguish meaning in a
language

e Sound patterns: How sounds are organized and used in different languages
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e Phonological rules: The principles governing sound changes within words and

across word boundaries

Phonology is essential for understanding the sound systems of languages and how

they differ across linguistic communities.

3. Morphology

Morphology is the study of word formation and internal word structure.

Morphologists examine:

e Morphemes: The smallest units of meaning in a language

e Word formation processes: How words are created through processes like
affixation, compounding and derivation

e Inflectional morphology: How words change form to express grammatical

categories like tense, number and case

Understanding morphology is crucial for analyzing word structure across languages

and for applications in natural language processing and machine translation.

4, Syntax

Syntax is the study of sentence structure and the rules governing how words

combine to form phrases and sentences. Syntacticians investigate:

e Phrase structure: How words group into larger units

e Syntactic rules: The principles that determine well-formed sentences in a
language

e Universal grammar: The idea that all human languages share some

fundamental structural properties

Syntax is central to understanding how languages organize information at the
sentence level and has important applications in language teaching and

computational linguistics.
5. Semantics
Semantics is the study of meaning in language. Semanticists explore:

e Lexical semantics: The meanings of words and the relationships between

them
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e Compositional semantics: How the meanings of individual words combine to

create sentence meanings

e Semantic roles: How participants in an event are represented linguistically

Semantics is crucial for understanding how languages convey meaning and has
applications in areas such as natural language understanding and artificial

intelligence.
6. Pragmatics
Pragmatics examines how context contributes to meaning. It focuses on:

e Speech acts: How we use language to perform actions (e.g., making
requests, giving commands)

e Implicature: How we communicate more than what is explicitly said

e Discourse analysis: How language is used in extended texts or conversations

Pragmatics is essential for understanding language use in real-world contexts

and has applications in fields such as communication studies and sociolinguistics.
3.2.2 Interdisciplinary Branches
1. Sociolinguistics

Sociolinguistics studies the relationship between language and society. It

deals with the social and cultural impacts on language. Sociolinguists investigate:

e Language variation: How language use differs across social groups and
contexts

e Language change: How social factors influence linguistic change over time

e Language attitudes: How people perceive different language varieties

Sociolinguistics provides insights into the social dimensions of language use and has

important applications in education, language policy and social justice.
2. Psycholinguistics

Psycholinguistics explores the relationship between language and the mind.

Psycholinguists study:
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e Language acquisition: How children acquire their first language and how

adults learn additional languages
e Language processing: How the brain comprehends and produces language
e Bilingualism and multilingualism: How multiple languages are represented and

processed in the brain

Psycholinguistics contributes to our understanding of language and cognition and

has applications in education, language therapy and cognitive science.
3. Neurolinguistics
Neurolinguistics examines the neural bases of language. Neurolinguists focus on:

e Brain areas involved in language processing
e Language disorders resulting from brain damage

e Neural processes underlying language comprehension and production

Neurolinguistics provides insights into the biological foundations of language and has

important clinical applications in diagnosing and treating language disorders.
4. Computational Linguistics

Computational linguistics applies computational techniques to the analysis and

processing of language. It encompasses:

e Natural Language Processing (NLP): Developing systems that can

understand and generate human language
e Machine translation: Creating algorithms for translating between languages
e Speech recognition and synthesis: Developing systems that can recognize

and produce speech

Computational linguistics has numerous practical applications, from developing
chatbots and virtual assistants to improving search engines and language learning

tools.
5. Historical Linguistics

Historical linguistics studies how languages change over time. Historical linguists

examine:
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e Language families: How languages are related and how they evolved from
common ancestors
e Sound changes: How pronunciation changes systematically over time

e Semantic change: How word meanings evolve

Historical linguistics provides insights into language history and cultural evolution

and has applications in fields such as archaeology and cultural studies.
6. Applied Linguistics

Applied linguistics focuses on the practical applications of linguistic knowledge. It

includes:

e Language teaching and learning: Developing effective methods for second
language instruction

e Translation and interpreting: Applying linguistic knowledge to facilitate
communication across languages

e Forensic linguistics: Using linguistic analysis in legal contexts

Applied linguistics bridges the gap between linguistic theory and real-world
language issues, with applications in education, law and international

communication.
3.2.3 Emerging and Specialized Branches

1. Ecolinguistics

Ecolinguistics examines the relationship between language and the
environment. It explores how language influences our perception of nature and

environmental issues.
2. Cognitive Linguistics

Cognitive linguistics studies the relationship between language, mind and
sociophysical experience. It focuses on how our cognitive abilities and experiences

shape language structure and use.
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3. Anthropological Linguistics

Anthropological linguistics investigates the relationship between language and
culture. It examines how language reflects and influences cultural practices and

worldviews.

The branches of linguistics reflect the multifaceted nature of language itself.
From the smallest units of sound to the complexities of meaning and social
interaction, each branch provides a unique perspective on human communication.
The core branches — phonetics, phonology, morphology, syntax, semantics and
pragmatics — provide the foundation for understanding language structure and use.
Interdisciplinary branches like sociolinguistics, psycholinguistics and computational
linguistics extend this understanding by connecting language to broader aspects of

human experience and technology.

As our knowledge of language continues to grow and new technologies
emerge, the field of linguistics continues to evolve. Emerging branches like
ecolinguistics and cognitive linguistics reflect ongoing efforts to understand language
in relation to pressing contemporary issues and advances in cognitive science. The
diversity of linguistic branches not only demonstrates the complexity of human
language but also highlights the myriad ways in which linguistic knowledge can be

applied to real-world problems and questions.

Understanding these various branches is crucial for anyone seeking to
comprehend the full scope of linguistic inquiry. Each branch contributes unique
insights, methodologies and applications, collectively advancing our understanding

of one of humanity's most fundamental and complex abilities — language.
3.3 Regional Variation in Linguistics

Language, as a dynamic and evolving system of communication, exhibits
remarkable diversity across geographical areas. This phenomenon, known as
regional variation, is a central focus of dialectology and sociolinguistics. Regional
variation in linguistics encompasses the study of how language features - including
pronunciation, vocabulary, grammar and discourse patterns - differ from one

geographical area to another.
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3.3.1 Understanding Regional Variation

Regional variation, also referred to as geographic variation or spatial variation,
is the linguistic diversity that occurs across different geographical areas. This

variation can be observed at various levels:

1. Phonological variation: Differences in pronunciation and accent

2. Lexical variation: Differences in vocabulary and word choice

3. Grammatical variation: Differences in sentence structure and morphology
4. Pragmatic variation: Differences in language use and conversational norms

These variations can occur across large geographical areas, creating distinct
dialects or can be more subtle, resulting in what linguists call "regional accents" or

"regionalisms."
3.3.2 Factors Contributing to Regional Variation

Several factors contribute to the development and maintenance of regional

linguistic variations:
1. Historical Factors

The historical development of a region plays a crucial role in shaping its linguistic

landscape:

e Settlement patterns: The origin of settlers in an area influences the

development of local dialects.

e Language contact: Interactions between different language communities can
lead to the emergence of unique linguistic features.

e |solation: Geographic or social isolation can preserve older linguistic forms or

foster the development of distinctive features.
2. Social and Cultural Factors
Social and cultural aspects of a region significantly impact language use:

e Social identity: Language often serves as a marker of regional identity.
e Cultural practices: Unique cultural elements of a region may be reflected in its
language.
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e Social networks: The structure of social relationships within a community can

influence language maintenance and change.
3. Geographical Factors
Physical geography can influence linguistic variation:

e Natural barriers: Mountains, rivers or other geographical features can create
linguistic boundaries.

e Urban vs. rural settings: Language use often differs between urban and rural
areas within the same region.

e Climate and environment: The local environment can influence vocabulary

related to flora, fauna and dalily life.
4. Economic and Political Factors
Economic and political circumstances can shape regional linguistic patterns:

e Trade routes: Historical and contemporary trade patterns can facilitate
linguistic exchange.

e Political boundaries: Administrative divisions can reinforce or create linguistic
boundaries.

e Economic migration: Movement of people for economic reasons can lead to

dialect mixing or the spread of linguistic features.
Examples of Regional Variation

Regional variation can be observed in languages worldwide. Here are some notable

examples:
English
English, as a global language, exhibits significant regional variation:

e British vs. American English: Differences in spelling (e.g., "colour" vs. "color"),
vocabulary (e.g., "lift" vs. "elevator") and pronunciation.
¢ Australian English: Distinctive vocabulary (e.g., "arvo" for afternoon) and

accent features.

e Indian English: Influence of local languages on pronunciation and syntax.

Chinese
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Mandarin Chinese, despite being a standardized language, shows considerable

regional variation:

e Northern vs. Southern Mandarin: Differences in pronunciation, particularly in

the realization of certain consonants.
e Taiwan Mandarin: Unique vocabulary and intonation patterns influenced by

Min languages.
Arabic
Arabic dialects vary significantly across the Arab world:

e Maghrebi Arabic: Spoken in North Africa, with substantial differences from
Middle Eastern varieties.

e Egyptian Arabic: Widely understood across the Arab world due to media

influence, but distinct from other regional varieties.
German

German exhibits regional variation both within Germany and across German-

speaking countries:

e Low German vs. High German: Historical division with significant phonological
differences.

e Austrian German: Distinctive vocabulary and pronunciation compared to

Standard German.
3.3.3 Methods of Studying Regional Variation
Linguists employ various methods to study and document regional variation:
1. Dialect Surveys
Large-scale surveys to collect data on linguistic features across a region:

e Questionnaires: Participants provide information about their language use.
e Interviews: Researchers conduct structured interviews to elicit specific
linguistic features.

e Example: The Survey of English Dialects, conducted in the mid-20th century,
provided a comprehensive overview of dialectal variation in England.
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2. Linguistic Atlases
Visual representations of linguistic data across geographical areas:

e |soglosses: Lines on maps indicating boundaries between areas with different
linguistic features.

e Feature maps: Maps showing the distribution of specific linguistic features.

e Example: The Linguistic Atlas of the Middle and South Atlantic States
(LAMSAS) in the United States.

3. Acoustic Analysis
Using technology to analyse speech patterns:

e Spectrographic analysis: Examining the acoustic properties of speech sounds.
e Vowel formant analysis: Studying the characteristics of vowel pronunciations

across regions.
4. Corpus Linguistics
Analysing large bodies of text or transcribed speech:

e Frequency analysis: Examining the occurrence of specific linguistic features in
different regional corpora.
e Collocation studies: Investigating how words are used in context across

regions.
5. Perceptual Dialectology
Studying how non-linguists perceive and categorize regional language differences:

e Map-drawing tasks: Participants draw boundaries on maps where they believe
dialect differences occur.

e Dialect identification: Listeners attempt to identify speakers' origins based on

speech samples.
3.3.4 The Significance of Regional Variation Studies

Understanding regional variation is crucial for several reasons:

1. Linguistic Theory
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Studies of regional variation contribute to our understanding of:

e Language change: How languages evolve over time and space.

e Linguistic universals: What features are common across languages and what
features vary.

e The relationship between language and society: How social factors influence

language use.
2. Language Planning and Policy
Knowledge of regional variation informs:

e Educational policies: Decisions about language of instruction and dialect
awareness in schools.

e Standardization efforts: Development of standard languages while respecting
regional varieties.

e Media and communication strategies: Ensuring effective communication

across diverse linguistic communities.

3. Cultural Preservation
Documenting regional varieties helps in:

e Preserving linguistic diversity: Recording and maintaining less common
linguistic varieties.
e Understanding cultural heritage: Language often carries cultural knowledge

and practices.
4. Forensic Linguistics
Regional variation studies contribute to:

e Speaker profiling: Identifying a speaker's likely origin based on linguistic
features.

e Authorship attribution: Analyzing texts for region-specific linguistic markers.
5. Technology Development

Understanding regional variation is crucial for:
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e Speech recognition systems: Improving accuracy across different accents and
dialects.

e Machine translation: Enhancing translation between regional varieties of
languages.

e Natural language processing: Developing systems that can handle linguistic

diversity.
3.3.5 Challenges in Studying Regional Variation

While the study of regional variation provides valuable insights, it also

presents several challenges:
1. Defining Boundaries

Linguistic features often change gradually across space, making it difficult to

draw clear boundaries between dialects.
2. Social Factors

Disentangling purely regional factors from other social variables (e.g., age,

social class) can be complex.
3. Language Change

Rapid linguistic change, particularly in urban areas, can make it challenging to
capture a static picture of regional variation.

4. Standardization and Media Influence

The influence of standard language varieties through education and media

can lead to dialect leveling, potentially reducing regional distinctiveness.
5. Mobility and Migration

Increased population mobility can lead to dialect mixing and the emergence of
new hybrid varieties, complicating the study of traditional regional dialects.

3.3.6 Future Directions in Regional Variation Studies

The field of regional variation studies continues to evolve, with several

exciting directions for future research:

Periyar University — CDOE| Self-Learning Material



1. Big Data Approaches

Leveraging large-scale datasets from social media and other digital sources to

study regional variation in real-time.
2. Interdisciplinary Collaboration

Integrating insights from genetics, history and cultural studies to gain a more

comprehensive understanding of the factors influencing regional variation.
3. Language and Technology

Exploring how new technologies (e.g., social media, voice assistants)

influence and are influenced by regional linguistic variation.
4. Urban Dialectology

Focusing on the complex linguistic landscapes of modern cities, where
traditional regional dialects interact with global influences.

5. Endangered Dialects

Documenting and analyzing endangered regional varieties to preserve

linguistic diversity and cultural heritage.

Regional variation is a fundamental aspect of human language, reflecting the
diverse historical, social and geographical contexts in which languages evolve. The
study of regional variation not only enriches our understanding of language as a
complex, adaptive system but also provides insights into human culture, history and

social dynamics.

As our world becomes increasingly interconnected, the study of regional
variation takes on new dimensions and challenges. While global communication and
standardization may lead to some dialect leveling, new forms of regional variation
continue to emerge, shaped by the complex interplay of tradition and innovation,

local identity and global influences.

The field of regional variation studies, with its rich methodological toolkit and
interdisciplinary connections, is well-positioned to continue providing valuable
insights into the nature of language and its relationship to geography and society. As

we move forward, this field will undoubtedly play a crucial role in helping us
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understand and navigate the linguistic diversity that is an integral part of our human

experience.
3.4 Language and Social Variation in Linguistics

Language variation is a fundamental aspect of human communication,
reflecting the dynamic and diverse nature of language use across different contexts,
social groups and geographical areas. In linguistics, the study of language variation
examines how language differs in its various forms and uses, providing insights into

the complex relationship between language, society and identity.
3.4.1 Understanding Language Variation

Language variation refers to the different ways of saying the same thing.
These differences can occur at various levels of language structure, including
pronunciation, vocabulary, grammar and discourse patterns. Importantly, language
variation is not random; it is systematically correlated with various linguistic and

extra-linguistic factors.
3.4.2 Types of Language Variation

Language variation can be studied along two dimensions: Diachronic (or
Historic) and Synchronic (at a particular period of time). English during Chaucer’s
period differs from the language used in the period of Milton and T.S. Eliot’s variation

differs from both.

There is a distinct variation between old English (Anglo-Saxon), Middle
English and Modern English. These three varieties illustrate language variations that
have been taking place in English during the course of history. These language
variations are diachronic variations. Variations in language at a given period of time

are synchronic variations.
) Diachronic (or historical) Variations in Language

The below list are examples of variation in English language that have taken
place over a period of time from Old English to Middle English and then in Modern
English.
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1. The meaning of a word may be changed as a result of its repeated use in
particular kind of context. Sometimes a change results from a word retaining its
original form, but its meaning changes because the object it stood for has changed,
e.g. originally 'pen’ stood for feather. Later feathers were used for writing (quill pen).

So, pen acquired a new meaning.

2. Extension has taken place in a large number of English words, e.g., journey
originally meant a "day's walk/ride" and a journal was a periodical that appeared

"every day". Now a journey may be a week's journey or a half yearly journal.

3. Transition of proper name to common words may also result in changes, e.g., the
word 'boycott' is derived from Captain Charles C. Boycott (1832-97) who was a land
agent of Lord Erne's estate, who was so treated in an attempt to get rents reduced.
The word 'dunce’ owes its origin to the name of a medieval writer, Duns Scotus who

fell into disrepute.

4. Euphemism: One seeks to disguise the real nature of an unpleasant idea by giving
it an inoffensive name, e.g., bathroom or restroom for "toilet" (or latrine), stout for

"fat", visually challenged for blind, etc.

5. In Modern English, the front vowels are not rounded whereas most of the back

vowels are rounded, but in Early English, there were front rounded vowels.

6. Metathesis occurred in certain words.

e Old English — Brid
e Middle English - Bird

7. Loss of /r/ medially before consonants and finally (unless the next word begins
with a vowel) took place in the 18th century although /r/ was retained in spellings,

e.g., arm, heard order.

8. Initial /k/ and /g/ followed by n, disappeared in pronunciation in the late 17th

century, e.g., knave, gnaw, gnat, gnash.

9 Spelling: A major reason for the variety of English spelling is that several different
systems/conventions have been at work in this language, e.g., Mouse' is the native
spelling. ‘Mice' is a French spelling, made possible by the fact that old French (s)

became (c) next to front vowels.
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10. There were no silent letters in OE.

e Old English - Cnight
e Modern English - Knight (K silent)

11. Accidence: The history of English accidence has been one of progressive
simplification, e.g, several declensions of nouns in Old English have disappeared
today. Inflexional endings of adjectives/adverbs were also simplified in the course of

time.

12. Syntax: Old English prose is undisciplined. Change of construction in the middle
of sentence is quite common Some sentences begin in the third person, but continue
in the first person.

Modern syntax is more logical. This can be seen in our attitude to double
comparatives, double negatives and double superlatives. Modern English gives more
importance to word order. Confusion between the use of shall and will has given way

to -l
II) Synchronic Variations
Synchronic variations of English can be studied under three headings:

e Varieties due to language contact
e Varieties of dialect

e Varieties of register
Varieties due to Language Contact

It often happens that a language comes in contact with another language.
This gives rise to new varieties of language that continue to co-exist along with the
original languages. In modern sociolinguistics, these are also known as 'trans-

planted’, nativized' or 'indigenized' varieties. Some of the varieties of English are:
% Indian English

Indian English is a general term that applies to any variety of English, spoken in
any region of India. e.g., Tamilian English, Malayali English and so on. There is no

uniformly consistent standard English spoken all over the country. There are also

Periyar University — CDOE| Self-Learning Material



lexical and grammatical items that characterize this variety of English. Some

examples are:

e Indian English: Bed tea, Bus stop, biodata

e British English: Morning tea, Bus station, Curriculum vitae

Indian English includes hybrid compounds, such as those made out of a

combination of English and Hindi, e.g., policewallah, brahminhood, etc.

Syntactic: Word order of questions remains unchanged, e.g. "Where you are
going"? instead of "Where are you going"? In Hindi, questions are marked by change
in intonation, not by syntactic change. Invariant question tags, e.g. 'You are going

tomorrow, isn't it?" instead of "aren't you?"

These are some features that show that Indian English is well on the way to

becoming a variety of English with a distinct structure at all levels.
% Pidgin language

'Pidgin language' is a special language with a very limited vocabulary and limited
structures, used for purposes like trade, etc. by those people who have no common
language between themselves. Such pidgin languages have come up to be used at
several places where speakers of two different languages meet for specific pur-
poses, e.g., fish traders of India and Sri Lanka; in habitants of West Indies and
Pacific islands. Such pidgin languages were also called 'bazaar' languages. Some
examples of pidgin are: ‘I go go market’ (Cameroon pidgin). ‘I chowchow’ for ‘| eat’

(Chinese pidgin), ‘plenty man’ for ‘many men’ (Melanesian pidgin).
% Creole

When a pidgin language comes to be used for a long period by a community as a
whole and it develops its own vocabulary and structures, it becomes a Creole. It is
the product of two different languages originally used by the speakers. A Creole may
arise when a pidgin becomes the first language of the community and begins to be
used in a wider range of communicative functions. It becomes a new, restructured
system, though it may still not be used in very formal contexts. Examples are:
Jamaican creole, Haitian creole, etc. New words appear in creoles, e.g., ‘zozo for

‘bird’, fingafoot’ for ‘toe’, ‘pikin’ for ‘child’ and so on.
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s Esperanto

Esperanto is a theoretical language to be used by all people all over the world.
Some people continue to make an attempt to evolve such a world language, based
on the vocabulary and codes of important languages in the world. So far it hasn’t

been successful.
Varieties of Dialect

The variety of a language according to the user is called Dialect. It is
determined by a speaker's (user's) social and geographical background. Language
may vary on the geographical plane from one region to another. This is why it is
difficult to talk about a single entity called British English. In Britain, there are
numerous dialects of English according to the area where these are spoken, e.g. the
Lancashire dialect, the Scottish dialect, the Yorkshire dialect and so on. The same is

true of American English too.

Dialectical variations are also determined by social hierarchy and social class.
The aristocrat in London, for example, uses one variety of English and the lower
class uses another variety. Dialects are at times conditioned by religion and caste
also. Also, within the same religion, ‘dialectal’ differences are conditioned by caste,
for example, the Namboodri (the highest Hindu, Brahmin of Kerala) dialect.

Within a given language we have a number of dialects. Between two dialects
there may be grammatical, lexical and phonological differences, even though they
may have the same core system of language in common. e.g. General American
English and Received Pronunciation are two different dialects of English. They differ

in many levels:

e Phonological Level Differences
e Syntax Differences

e Lexical Differences

e Morphological differences

e Graphological Differences

Isogloss: On the basis of such differences in phonology, morphology, syntax,
etc., it is possible to draw imaginary boundaries separating the geographical areas

using divergent linguistic items. The boundary line that seperates the users of one
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area using a particular linguistic item from the area using the other linguistic item is

called isogloss.

Dialect dictionary: Since dialects are now being studied in greater detalil
(dialectology), the lexicons of these dialects have been compiled. Such a lexicon is

called a dialect dictionary.

Sociolect: A social dialect or a class dialect used by the members of a particular
group of a speech community is called Sociolect. For example, slang, used by young

people.

Diglossia: Sometimes a speech community uses two dialects, but there is a
strong tendency to use one of these for special, prestigious or formal occasions. This
prestigious dialect is called high and the informal, commonly spoken dialect is called
low. These two are not allowed to intermingle. Such a use of two dialects by a
speech community is called Diglossia, e.g., ‘high’ and ‘low’ Tamil, ‘high’ and ‘low’
Arabic.

Idiolect: Within a given dialect one may find differences of speech between
individuals. No two speaker speak exactly alike. The term ‘idiolect’ is used to refer to
the idiosyncrasies of an individual speaker. Idiolect is consistent over the whole of an
individual's use of the language and is often like an unconscious mannerism. For
example, Uriah Heep's repeated use of word ‘umble’ in Dicken's David Copperfield is
an instance of that character's idiolect the character is identified by the use of that

item of speech.
3.4.3 Language and Dialect

It is sometimes very difficult to say whether A and B are different languages or
just different dialects of the same language. The partial solution to this problem is
provided by the concept of mutual intelligibility. If two speakers are mutually
intelligible, they are using the same language even if they are using different
dialects. If they are not intelligible to each other, they are using different languages. It
is, in fact, difficult to draw rigid boundary lines between languages. At times dialects
of the same language may be so divergent that speakers of the same language may
find each other mutually unintelligible.
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A dialect rises to the status of a language when a community speaking a
certain dialect is politically and socially powerful. The speakers may manage to force
the government to acknowledge their variety as a separate language (that is why it is

often said that a language is a dialect with an army and a navy).

Difference between language and Dialect.

Dialect

Language

A dialect is smaller, confined within a

small area

A language is larger in range and size

A dialect is used for a limited number of
functions and rarely in official,

administrative and educational contexts.

A language is used for a greater

number of functions in different contexts

A dialect often does not have official

status

It has official status

A dialect is not codified in formal writing,
in grammar and dictionaries and may

not have a written literature.

It is codified and standardized, in
writing, grammar and dictionaries and

has a written literature.

It is often considered less prestigious

It has a social prestige

3.4.4 Register

The same individual uses different varieties of a language depending upon

the situation. This language according to the situation is called register. The kind of

language that a lecturer uses in a classroom is not the kind of English that he uses in

the kitchen, talking to his wife or the kind of English he uses on the stage in a

Convocation function. One uses different registers in talking to one's wife, one's

colleague and one's boss.

There are two major classifications in register:

e Register according to the field of discourse. (or the purpose and the subject

matter of communication) e.g. Register of science, Register of Journalism,

Register of religion and so on.

Periyar University — CDOE| Self-Learning Material




e Register according to the mode of discourse. (by the medium, either spoken
or written) e.g. there are varieties in telegraphic message, telephone

conversation, a radio and newspaper.
3.4.5 Factors Influencing Language Variation

Several factors contribute to language variation:
1. Social Factors
% Social Class

Social class is one of the most significant factors influencing language use.
Studies have consistently shown that individuals from different social classes often

exhibit distinct linguistic features:

e Pronunciation: In many English-speaking communities, the pronunciation of
certain sounds (like the 'th" in 'think’ or the glottal stop) can be indicators of
social class.

e Vocabulary: The choice of words and expressions often varies across social
classes, with some terms being associated with higher or lower social status.

e Grammar: Certain grammatical constructions may be more prevalent in

specific social classes.

For example, William Labov's landmark study of New York City English
demonstrated how the pronunciation of 'r' in words like 'fourth' and ‘floor' correlated
with social class, with higher-status individuals more likely to pronounce the 'r'

sound.
% Age
Age is another crucial factor in variation:
e Generational differences: Each generation often has its own linguistic
markers, including slang terms and phrasal patterns.
e Language change: Younger speakers are often at the forefront of language

change, adopting new forms that may eventually spread to the wider

community.
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e Life-stage effects: Individuals may alter their language use as they move

through different life stages (e.g., adolescence, parenthood, retirement).

For instance, the use of uptalk (rising intonation at the end of statements) is more

common among younger speakers in many English-speaking countries.
% Gender
Gender has been shown to influence language use in various ways:

e Pronunciation: In some communities, certain phonetic features are associated
more with one gender than another.

e Vocabulary: Some studies suggest differences in lexical choices between
genders, though these can be highly context-dependent.

e Conversational styles: Research has indicated potential differences in

conversational strategies, such as turn-taking and topic management.

It's important to note that gender-based linguistic differences are not universal

and can vary significantly across cultures and contexts.
% Ethnicity
Ethnicity can be a significant factor in linguistic variation:

e Dialect features: Different ethnic groups may maintain distinct dialect features,
even within the same geographical area.

e Code-switching: Bilingual or bidialectal individuals may switch between
languages or dialects depending on the social context.

e Ethnolects: Some communities develop distinctive varieties that combine
features of their heritage language with the dominant language of their current

location.

For example, African American Vernacular English (AAVE) in the United States
has distinct grammatical and phonological features that reflect its unique historical

and cultural development.
2. Geographical Factors

Geographic variation in language use is perhaps the most readily observable form of

linguistic diversity:
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¢ Regional dialects: Different regions often have distinctive accents, vocabulary
and grammatical constructions.

e Urban vs. rural differences: Language use can vary significantly between
urban and rural areas within the same region.

e |soglosses: Linguists use isoglosses (lines on a map) to demarcate areas
where specific linguistic features differ.

e The study of geographic variation has a long history in dialectology and

continues to be a rich area of research in sociolinguistics.
3. Cultural and Identity Factors

e Cultural practices: Unique cultural elements may be reflected in language use.

e |dentity expression: Language serves as a marker of personal and group
identity.

e Subcultures: Specific groups develop their own linguistic features as identity

markers.
4. Contextual Factors

e Formality: The level of formality required in a situation affects language
choice.
e Audience: Speakers adjust their language based on who they're addressing.

e Purpose: The goal of communication influences language use.
5. Technological Factors

e Media influence: Mass media can spread linguistic features across regions.
e Digital communication: Online platforms have given rise to new forms of

language variation.

The study of language and social variation reveals the intricate relationship
between linguistic practices and social structures. It demonstrates that language is
not merely a neutral tool for communication but a complex social phenomenon that
both reflects and shapes social realities. By examining how social factors influence
language use and how linguistic variation carries social meaning, sociolinguists
provide valuable insights into the nature of language, the dynamics of social

interaction and the processes of social and linguistic change.
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As societies become increasingly diverse and interconnected, understanding
linguistic variation and its social dimensions becomes ever more critical. This field of
study not only enriches our understanding of language and society but also has
practical implications for education, policy, technology and beyond. By recognizing
and valuing linguistic diversity, we can foster more inclusive and equitable

communication practices in our increasingly globalized world.
3.5 Sum up

The unit provides a comprehensive introduction to the fundamental concepts
of Linguistics, the scientific study of language. It also explores the nature and scope
of linguistics, understanding how it systematically examines language structure,
meaning and use across human societies. The unit covers major branches of
linguistics, including phonology, morphology, syntax, semantics and pragmatics,
while also delving into the fascinating aspects of regional linguistic variations, such
as dialects and geographical language patterns. Additionally, it examines the
intricate relationship between language and social variation, investigating how
factors like social class, gender, age and cultural context influence language use and

evolution in different communities.
3.6 Glossary

Millennia: Plural of millennium, referring to periods of a thousand years.
Fascinating: Extremely interesting or captivating.

Discourse: Written or spoken communication or debate.

Distinct: Clearly different or easily recognizable.

Descended: Originated or came from a specific source or ancestry.

Anthropology: The study of human societies, cultures and their development.

N o g M wDd e

Hypothesis: A proposed explanation made on the basis of limited evidence as
a starting point for further investigation.

8. Renewed: Revived or made new again.

9. Incorporating: Including or combining something as part of a whole.

10. Insights: Deep understanding or perceptive observations about something.
11. Heritage: Something that is inherited or passed down, often cultural or

historical traditions.
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12. Phenomenon: A remarkable or extraordinary event or circumstance that is

observed.

13. Urban: Relating to a city or town environment.

14. Interdisciplinary: Involving two or more academic or specialized fields.

15. Jargon: Special words or expressions used by a particular profession or

group, often difficult for others to understand.

16. Idiosyncrasies: Distinctive or peculiar features, behaviours or habits that are

unique to an individual or group.

17. Metathesis: The transposition of sounds, letters or syllables in a word or the

switching of elements in a sequence. For example, saying "aks" instead of

"ask" is a common metathesis.

3.7 Check your progress

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)
8)

Explain the nature and scope of linguistics with specific emphasis on its role in
understanding human communication.

Describe the major branches of linguistics and their interconnections in
studying language as a system.

How do regional variations in language emerge and what factors contribute to
their development?

Analyse the relationship between language and social variation, focusing on
how social factors influence language use.

Discuss the significance of studying linguistic variations in understanding
language evolution and change.

How do sociolinguistic factors like age, gender and social class affect
language variation? Elaborate with examples.

Explain the concepts: Isogloss, Pidgin, Creole.

Discuss the difference between Language and Dialect.
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Unit IV

Section Topic

4.1 Phonology — Phonetics — Air Stream Mechanism

41.1 Phonology and Phonetics

4.1.2 The Air Stream Mechanism

4.1.3 Interaction with Other Aspects of Speech Production

4.2 Organs of Speech

42.1 The Respiratory System: The Power Source

4.2.2 The Larynx: The Sound Source

4.2.3 The Pharynx: The First Resonator

4.2.4 The Function of Speech Organs in Sound Production

4.3 Consonants, Vowels, Diphthongs and Phonemes

43.1 Consonants

4.3.2 Vowels

4.3.3 Diphthongs

4.3.4 Phoneme

4.4 Morphology in Linguistics: Definitions, Scope, Concept of Word,
Morpheme and Allomorph

4.4.1 Definitions of Morphology

4.4.2 Scope of Morphology

4.4.3 The Concept of Word

444 Morphemes

4.4.5 Allomorphs

4.5 Sum Up

4.6 Glossary

4.7 Check Your Progress

Unit Objectives

e To demonstrate comprehensive knowledge of speech production
mechanisms, airstream processes and the function of speech organs in sound

articulation with precision.
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e To classify and analyse speech sounds through systematic identification of
vowels, consonants and diphthongs.

e To identify phonemes and their distinctive features in analysing language
structure.

e To examine how morphemes combine and function to create meaning in

language formation
4.1 Phonology — Phonetics — Air Stream Mechanism

4.1.1 Phonology and Phonetics

Phonology is the "study of speech sounds and sound patterns used to create
words" (Hegde, 2001, p. 5). Phonology contains rules that govern the structure,
distribution and sequencing of speech sounds and the shape of syllables within
words (Owens, 2008). Therefore, phonological development is the study of how
humans develop speech sounds and sound patterns as a part of language
development. Phonology is considered a part of the study of language because it
takes a broader view of the rules and processes that govern patterns of sounds, how
these rules are acquired and used, as well as the knowledge that underlies the
sound system of language (Hegde, 2001). Phonologically speaking, human
communication includes the study of articulation, which is defined as the study of the
movement of the speech mechanism to produce speech sounds and voice, which is

defined as vocal sounds used in oral communication (Hegde, 2001).

Term Definition

Phoneme Speech sounds; used to refer to a group
of speech sound variations that

represent essentially the same sound

Phone An individual speech sound

Phonics Involves learning letter-sound
correspondence and learning how to

apply this knowledge to reading

Phonetic Having to do with the speech sounds

that occur in language (all languages)
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Phonemic (Phonemic awareness) Having to do with the abstract system of
sounds; often associated with reading
and the ability for the reader to
understand sounds in spoken and

written words

Allophone Variations of different phonemes;
usually associated with spelling
variations of sounds heard in words
Letters or combinations of letters used

to stand for spoken sounds

Grapheme Letters or combinations of letters used

to stand for spoken sounds

The terms "phonetic,” "phonic,"” and "phonemic" are related to one another but
should not be used interchangeably. Phonetics is the study of speech sounds that
occur in all languages (Gleason, 2001). The study of phonetics examines sounds
that occur across multiple spoken languages to determine similarities and
differences in production and acquisition. In contrast, the term "phonics" is
associated with literacy. Phonics is the learning of letter-sound correspondence so
that this knowledge can be used to learn to read and spell. "Phonemic" is a term
highly associated with early literacy development and often referred to as "phonemic
awareness." Phonemic awareness is "the ability to hear, identify and manipulate the
individual sounds or phonemes, in spoken words" (IRA, 2004, p. 101).

4.1.2 The Air Stream Mechanism

In the intricate world of linguistics, the air stream mechanism plays a crucial
role in the production of speech sounds. This fundamental concept refers to the
methods by which air is manipulated within the vocal tract to create the diverse array
of sounds used in human language. Understanding the air stream mechanism is
essential for linguists, speech pathologists and anyone interested in the mechanics

of human speech.

The air stream mechanism is primarily concerned with two key aspects: the

initiation of airflow and the direction of that airflow. These mechanisms are the
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foundation upon which all speech sounds are built, from the simplest vowels to the
most complex consonants. There are three main types of air stream mechanisms

used in human languages: pulmonic, glottalic and velaric.
1. Pulmonic Air Stream Mechanism

The pulmonic air stream mechanism is by far the most common and is used in
all known languages. It involves the lungs as the primary source of airflow. When we
breathe out, the air from our lungs is pushed upward through the vocal tract, where it
can be manipulated by various articulators to produce speech sounds.

There are two types of pulmonic air streams:

a) Pulmonic egressive (plosives): This is the most common type, where air flows
outward from the lungs. The only air stream mechanism that uses lung air and this
movement describes an outgoing stream. It's used for the majority of speech sounds

in most languages, including all vowels and many consonants.

Pulmonic egressive sounds have the following facts:

Pulmonic Airstream
(Egressive)

e Airflow is pointed outwards towards the oral
cavity.

e This airstream mechanism produces all English

o

sounds (both consonants and vowels).

Airflow
e Compression of lungs builds pressure and (incoming)
produces sounds like [p], [n], [s], [l], [e]

e According to aspiration (the sound is followed

www.phenomenalenglish.com

by a puff of air when vocal folds are loosed after the sound by the speaker)
Speech is classified into two ways:

e Aspirated (puff of air) ph, th, kh

e Unaspirated (no puffofair)p t k

The given sequence must be followed to produce a pulmonic egressive airstream.

b) Pulmonic ingressive: Although rare, some languages use sounds produced by
drawing air into the lungs. This is most commonly found in paralinguistic
expressions, such as the ingressive "yeah" used in some Scandinavian languages to

signal active listening.
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The pulmonic mechanism's versatility and efficiency make it the primary
choice for speech production across human languages. It allows for sustained
speech and a wide range of sound modifications through the manipulation of the

vocal folds and oral and nasal cavities.

Pulmonic Airstream
(Ingressive)

Pulmonic Ingressive sounds have the following facts:

e Airflow is pointed inwards from the oral cavity

into the lungs.

Airflow
{outgoing)

e This sound is like the sound of a gasp that is

created in a surprised mood.
e In interjections, pulmonic ingressive vowels or
words occur on all continents but not in normal

words.

2. Glottalic Air Stream Mechanism

The glottalic air stream mechanism uses the glottis (the space between the
vocal folds) as the initiator of airflow. This mechanism can produce two types of

sounds:

a) Ejectives: These are produced by closing the glottis and raising the larynx,
compressing the air in the oral cavity. When the oral closure is released, it results in

Glottalic Airstream
(Egressive)

a distinctive "popping" sound. Ejectives are found in

about 20% of the world's languages, including many

S e

=

Airflow }7

{incoming) /.

Native American languages, Ethiopic languages and the

Caucasian languages.
Glottalic Egressive sounds have the following facts:

¢ Airflow is pointed outwards towards the oral/nasal
cavity.

e To form ejectives, the glottis must be fully closed as the air column would flow
backward over it.

e Pushing up closed glottis builds pressure and produces Georgian sounds [p],

[t], [k]
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b) Implosives: These are created by lowering the larynx while the glottis is closed,

creating negative pressure in the oral cavity. When the oral
Glottalic Airstream

closure is released, air rushes into the mouth. Implosives (Ingressive)

are less common than ejectives but are found in languages

such as Sindhi, Hausa and some dialects of Vietnamese.

A=
-l - e
AN
Airflow
(outgoing)

—

Glottalic Ingressive sounds have the following facts:

e Airflow is pointed inwards from the oral cavity.
e To form implosives, the glottis is not necessary to
close fully as the air column would flow forwards i phenomensengih.com

over the descending glottis.

e Pulling down closed glottis reduces pressure and produces Hausa, Sindhi
[b,g]

The glottalic mechanism allows for the production of sounds that are
distinctive from pulmonic consonants, adding to the phonetic diversity of human

languages.
3. Velaric Air Stream Mechanism

The velaric air stream mechanism, also known as
Velaric Airstream
{Ingressive)

the lingual air stream mechanism, uses the tongue to

create a pocket of air in the mouth. This mechanism is
used exclusively for producing Velaric Ingressive Sounds

(clicks), which are found in some African languages, most

Airflow

[ougaing) notably the Khoisan languages.

To produce a click, the tongue creates two points
of closure in the mouth: one at the velum and another
further forward. The space between these closures is then expanded, creating
negative pressure. When the forward closure is released, air rushes in, creating the
characteristic click sound. Clicks are categorized based on the location of the

forward closure:

e Bilabial clicks: Closure at the lips
e Dental clicks: Closure with the tip of the tongue against the teeth

e Alveolar clicks: Closure with the blade of the tongue against the alveolar ridge
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e Palatal clicks: Closure with the body of the tongue against the palate

e Lateral clicks: Closure at the side of the tongue against the molars

While clicks are rare in world languages, they showcase the incredible range of

sounds that the human vocal tract can produce.
Velaric Ingressive sounds have the following facts:

e Airflow is pointed inwards from the oral cavity.

e Clicks sounds are suction sounds made in the mouth.

e In interjections, pulmonic ingressive vowels or words occur on all continents
but not in normal words.

e Pulling down the tongue and velaric and alveolar closure reduces pressure
and produces clicks [kissing, gee up].

A quick review or a summary of all airstream mechanisms is given in the form of

a table below:

[AII Airstream Mechanisms 1

Pulmonic/ Glottalic Velaric
Laryngeal /Pharyngeal /Lingual
Airflow Initiator lungs closed glottis velar closure
Ejectives
Plosives
Egressive Iph Bk
/p.t. k. b, d, g/ None
(Outwards) Hausa (Nigeria),
(English)
Navajo (N. America)
Clicks
Implosive
Ingressive /0, 1.1, % 1/
None /b, d, d/
(downwards) Zulu, Xhosa
Sindhi

(South Africa)

www.phenomenalenglish.com
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4.1.3 Interaction with Other Aspects of Speech Production

While the air stream mechanism is fundamental, it interacts with other aspects
of speech production to create the full range of human speech sounds. These

include:

e Phonation: The behaviour of the vocal folds, which can vibrate to produce
voiced sounds or remain open for voiceless sounds.

e Avrticulation: The configuration and movement of articulators such as the
tongue, lips and soft palate.

e Nasalization: The lowering of the velum to allow air to pass through the nasal
cavity.

e Airflow direction: Whether the airflow is egressive (outward) or ingressive

(inward).

The interplay between these factors and the air stream mechanism results in the

rich tapestry of sounds found in human languages.

The air stream mechanism is a cornerstone concept in linguistic study,
providing insight into the fundamental processes of speech production. From the
ubiquitous pulmonic sounds to the rare clicks of African languages, this mechanism
underlies all human speech. Its study not only enhances our understanding of
language but also bridges disciplines, connecting linguistics with physiology, physics

and even cognitive science.
4.2 Organs of Speech

The study of linguistics encompasses a wide range of topics, from the
abstract structures of language to the physical processes that enable human speech.
Among these, the organs of speech play a crucial role, forming the biological
foundation upon which all spoken language is built. These organs, collectively known
as the vocal tract, are a remarkable set of anatomical structures that have evolved to
produce the intricate sounds of human speech.

Periyar University — CDOE| Self-Learning Material



4.2.1 The Respiratory System:

The Power Source Respiratory System

While not typically considered part of

Larynw

the vocal tract proper, the respiratory Netlicony
system is fundamental to speech
production. It provides the airflow
necessary for creating speech
sounds. Sl
1. Lungs

The lungs are the primary

source of the airstream used in

speech. During exhalation, air is Rlsphasgm; Plewral cavity
pushed up from the lungs, providing wares phariomemalmefists.som
the raw material for speech sounds. The amount of air and the force with which it's

expelled can affect the volume and duration of speech.
2. Diaphragm

The diaphragm is a large, dome-shaped muscle located at the base of the
lungs. Its contraction and relaxation control breathing and by extension, the airflow
available for speech. Skilled speakers learn to control their diaphragm to manage
breath support for extended speech or singing.

4.2.2 The Larynx: The Sound Source

The larynx, often called the

voice box, is where the basic sound

of speech is generated. Voicing, Schematized

3. Vocal Folds

The vocal folds (commonly

known as vocal cords) are two

Voiced
(Approximated Vocal Folds)

bands of muscle tissue stretched
horizontally across the larynx. They Voiceless (folds open) Voiced (folds together)

can be opened to allow air to pass
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freely or brought together to vibrate, producing voiced sounds. The rate at which the

vocal folds vibrate determines the pitch of the voice.
4. Glottis

The glottis is the space between the vocal folds. When the vocal folds are
apart, creating a wide glottis, we produce voiceless sounds. Example words: peel,

ten, keen, chin and fin.

When the vocal cords are brought together, narrowing or closing the glottis,

we produce voiced sounds. Example words: Bead, Deed, Girl, Judge and vine.

There are few experiments to identify whether certain sounds are voiced or
voiceless. 1) Produce a sound and place your finger on your Adam’s apple, if the
fingers feel a vibration of the vocal cords, it is voiced sound. If there is no vibration of
the vocal cord then it is a voiceless sound. We can find whether certain words are
voiced or voiceless. 2) Produce a prolonged hissing sound (ssss) and a prolonged
buzzing sound (zzzz), place your finger gently on your adam’s apple. The hissing
sound (ssss) is a voiceless sound because you will not feel the vibration of the vocal
cords. The buzzing sound (zzzz) is a voiced sound because you will feel the

vibration of the vocal cord.
4.2.3 The Pharynx: The First Resonator

5. Pharyngeal Cavity

The pharynx or throat, is a muscular tube that extends from the back of the nose
down to the larynx. It acts as the first resonating chamber for speech sounds and its

shape can be altered to modify these sounds.
% The Oral Cavity: The Primary Articulator

The oral cavity is where most of the shaping of speech sounds occurs.
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6. Tongue

The tongue is perhaps the most versatile organ of speech. It can assume various
positions and shapes, allowing for

the production of a wide range of

sounds. Linguists often divide the S age

tongue into parts for descriptive

purposes:

e Tip (apex): The very front of
the tongue

e Blade (lamina): The part just
behind the tip

From www.indiana.edu larynx (vocal cords) -

e Front: The forward part of the
body of the tongue
e Back (dorsum): The rear part of the tongue body

e Root: The part of the tongue that connects to the throat
7. Hard Palate

The hard palate is the bony structure forming the roof of the mouth. It serves
as a point of contact for the tongue in the articulation of many sounds, particularly in

the production of palatal consonants.
8. Soft Palate (Velum)

The soft palate or velum, is the soft tissue at the back of the roof of the mouth.
It can be raised or lowered to control airflow between the oral and nasal cavities,

crucial for the distinction between oral and nasal sounds.
9. Uvula

The uvula is the small, fleshy extension hanging from the back of the soft
palate. While not heavily involved in most speech sounds, it is used in some

languages for sounds like the uvular trill.
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10. Alveolar Ridge

The alveolar ridge is the bony protrusion just behind the upper teeth. It's a common
point of articulation for many consonants in various languages, including English /t/,
/d/, Is/ and /z.

11. Teeth

The teeth, particularly the upper front teeth, serve as a point of contact or
near-contact for certain speech sounds, such as the English interdental fricatives /6/
(as in "thin") and /&/ (as in "this").

12. Lips

The lips are crucial for shaping the oral cavity and can create complete closures
or various degrees of constriction. They're involved in the production of bilabial

sounds like /p/, Ib/ and /m/, as well as rounded vowels.
% The Nasal Cavity: The Secondary Resonator
13. Nasal Cavity

The nasal cavity is a resonating chamber used in the production of nasal
consonants and nasalized vowels. Airflow into the nasal cavity is controlled by the

position of the soft palate.
% Auxiliary Structures
14. Jaw

While not directly involved in sound production, the movement of the lower
jaw affects the shape and size of the oral cavity, influencing vowel quality and

facilitating certain consonant articulations.
15. Epiglottis

The epiglottis is a flap of cartilage located behind the tongue and in front of
the larynx. While its primary function is to prevent food from entering the windpipe
during swallowing, it can contribute to the production of certain sounds in some

languages.
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4.2.4 The Function of Speech Organs in Sound Production

Understanding the organs of speech is crucial for comprehending how different
speech sounds are produced. Linguists use this knowledge to classify and describe

speech sounds across languages.
Consonants

Consonants are typically described using three main parameters, all of which relate

directly to the organs of speech:

1. Place of Articulation: This refers to where in the vocal tract the main constriction

occurs. Common places of articulation include:

e Bilabial (using both lips)

e Labiodental (lower lip and upper teeth)

e Dental (tongue and teeth)

e Alveolar (tongue and alveolar ridge)

e Postalveolar (tongue and area behind the alveolar ridge)
e Palatal (tongue and hard palate)

e Velar (tongue and soft palate)

e Uvular (tongue and uvula)

e Pharyngeal (root of tongue and pharynx)

e Glottal (at the vocal folds)

2. Manner of Articulation: This describes how the airflow is obstructed. Main

manners include:

e Plosives (complete closure and sudden release)

e Nasals (oral closure with lowered velum)

e Fricatives (close approximation of articulators creating turbulent airflow)

e Approximants (articulators approach each other but not closely enough to

create turbulent airflow)
e Trills (rapid vibration of an articulator)

e Flaps/Taps (brief contact between articulators)

3. Voicing: This refers to whether the vocal folds are vibrating (voiced) or not

(voiceless) during the production of the sound.
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Vowels

Vowel production primarily involves shaping the oral cavity without creating
significant obstructions to airflow. Vowels are typically described using these

parameters:
1. Tongue Height: How high the tongue is raised (close, close-mid, open-mid, open)

2. Tongue Backness: How far back in the mouth the highest point of the tongue is
(front, central, back)

3. Lip Rounding: Whether the lips are rounded or unrounded
Additional Features

Some languages use additional features that involve specific actions of the speech

organs:

Aspiration: A puff of air following the release of a consonant, controlled by the timing
of vocal fold activation

Nasalization: Lowering the velum to allow air to pass through the nasal cavity
Retroflexion: Curling the tongue tip back
Lateralization: Allowing air to escape along the sides of the tongue

The organs of speech represent a remarkable biological system that has
evolved to produce the vast array of sounds used in human languages. From the
lungs that provide the airstream, through the larynx where voice is generated, to the
intricate movements of the tongue and lips that shape individual sounds, each

component plays a crucial role in the complex process of speech production.

For linguists, a thorough understanding of these organs and their functions is
indispensable. It provides the foundation for describing and analyzing the sounds of
the world's languages, informs theories of language acquisition and change and
underpins practical applications in fields ranging from speech therapy to computer

science.

The study of the organs of speech thus stands as a testament to the
interdisciplinary nature of linguistics, bridging the gap between the biological
sciences and the study of language and reminding us of the intricate physical
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processes that underlie our most human of abilities: the capacity for complex,

articulate speech.
4.3 Consonants, Vowels, Diphthongs and Phonemes

4.3.1 Consonants

place— Bilabial Labiodental | Inter- Alveolar Palatal Velar Glottal Examples
Dental

| manner

[-voice] Ip/ " x/ pin tin  kin
Stops bust dust gust

] b/ 1l I/

[=voice] 11/ 10/ Is/ i3 /h/ fin thin sin shin hit
Fricatives . van the zoo treasure

[+voice] v/ 10/ 1z 1zl

[-voice] 1él cheap
Affricates

2 il y

[*+voice] jeep
Nasals

[+voice] /m/ In/ In/ seem scene sing
Liquids

[+voice] n Ir/ late  rate
Glides

[+voice] Iw/ Iyl well  yell

The English consonant system represents a complex array of sounds
produced through various articulatory processes. Understanding consonants from a
phonetic perspective requires examining how they are produced, classified and
function within the English sound system. These sounds are fundamental building
blocks of English pronunciation and play a crucial role in distinguishing meaning in

speech.

English consonants are primarily classified based on three main criteria: place
of articulation, manner of articulation and voicing. The place of articulation refers to
where in the vocal tract the sound is produced. Starting from the front of the mouth,
English employs bilabial sounds (/p/, /b/, Im/), produced by bringing both lips
together. Moving slightly back, we find labiodental sounds (/f/, /v/), created by placing
the upper teeth against the lower lip. Dental sounds (/6/, /d/) are produced with the
tongue tip between or behind the upper teeth, while alveolar sounds (/t/, /d/, In/, Is/,

Iz, /Il) involve the tongue tip touching or approaching the alveolar ridge.

Further back in the mouth, we encounter palato-alveolar sounds (/[/, /3/, i,
/d3/), produced with the blade of the tongue near the area just behind the alveolar
ridge. Palatal sounds involve the body of the tongue approaching the hard palate,

though English has relatively few pure palatal consonants. Velar sounds (/k/, /g/, In/)
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are articulated by raising the back of the tongue to the soft palate and finally, glottal

sounds (/h/) are produced in the larynx itself.

The manner of articulation describes how the airstream is modified to produce
different sounds. Plosives or stops (/p/, b/, It/, /d/, Ik/, Ig/) involve complete closure
of the vocal tract followed by a sudden release. Fricatives (/f/, v/, 16/, 18/, Isl, Izl, I/,
13/, Ih/) are produced by forcing air through a narrow channel, creating turbulent

airflow. Affricates (/t/, /d3/) combine a stop with a fricative release in a single sound.

Nasals (/m/, In/, In/) are produced by lowering the velum, allowing air to
escape through the nose while maintaining oral closure. The lateral /I/ involves air
flowing around the sides of the tongue, while approximants (/r/, /w/, /j/) are produced
with less constriction than fricatives but more than vowels. These different manners
of articulation create distinct acoustic effects and contribute to the rich variety of

English consonant sounds.

Voicing adds another dimension to consonant classification. Voiced
consonants involve vocal cord vibration during production, while voiceless
consonants are produced without such vibration. English maintains several important
voiced-voiceless pairs: /p/-/bl, t/i-(dl, IkI-Igl, [fI-Ivl, 18/-181, Isl-Iz], IfI-13/ and /Af/-/d3/.

This voicing distinction is crucial for meaning differentiation in English, as

demonstrated in minimal pairs like "pat-bat" or "fan-van."

The distribution of consonants in English syllables follows specific patterns.
While some consonants can appear in any position (initial, medial or final), others
have restricted distribution. For instance, /n/ never occurs at the beginning of English
words and /h/ never appears word-finally. English also allows consonant clusters,
though these follow strict phonotactic rules governing which combinations are
permissible.

English consonants exhibit significant allophonic variation based on their
position and environment. For example, /I/ has "clear" and "dark" allophones, with
the latter occurring in syllable-final positions. Stop consonants often undergo
aspiration in syllable-initial positions and many consonants are influenced by

neighboring sounds through processes like assimilation.
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4.3.2 Vowels

EﬂgllSh Vowel System close, back. rounded:
too /tu:/
front central back
close half-close, back, rounded:
u put /put
i
1 | _— half-close to half-open. central.
half-close > _a rounded: another /a'nada/
3 half-close to half-open. central.
/ rounded: bird /ba:d
half-open
\/ half-open. back. rounded: saw
's3:/
open g | half-close, central, unrounded

| another /a'nad2

open, central to back,
neutral lip rounding:
car/ca:/

open. back. rounded:
dog /dng

The English vowel system presents one of the most intricate and
sophisticated sound patterns in human language. Understanding vowels from a
phonetic perspective demands a deep examination of their production mechanisms,
classification criteria and their vital role in the English sound system. These sounds
serve as the melodic core of English pronunciation and are essential for conveying

meaning distinctions in speech.

English vowels are primarily classified based on four main parameters: tongue
height, tongue position (frontness/backness), lip rounding and tenseness. The
position and movement of the tongue within the oral cavity create different
resonating chambers that produce distinct vowel qualities. The high vowels (/i:/ as in
"see", /1/ as in "sit", /u:/ as in "boot", /u/ as in "put") are produced with the tongue
raised toward the roof of the mouth. Mid vowels (/e/ as in "bed", /o/ as in "about", /3:/
as in "bird", /o:/ as in "bought") involve an intermediate tongue position, while low
vowels (/ee/ as in "cat", /A/ as in "cut", /a:/ as in "father") are produced with a lowered

tongue position.

Based on Tongue position, Height:
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e High vowels: /i:/ (see), /1/ (sit), /u:/ (boot), /u/ (put)
e Mid vowels: /e/ (set), /al (about), /3:/ (bird), /2:/ (bought)

e Low vowels: /ae/ (cat), /N (cut), /a:/ (father)

The front-back dimension of tongue positioning creates another significant
distinction. Front vowels (/i:/, /1/, lel, Ieel) are produced with the tongue pushed
forward in the mouth, creating a smaller front cavity. Central vowels (/a/, /3:/, IN)
involve a neutral tongue position, while back vowels (/u:/, Iul, 2:/, [a:/) require the

tongue to be retracted, creating a larger front cavity and smaller back cavity.
Based on Tongue Position: Front/Back

e Front vowels: /i:/, 1/, lel, lae/
e Central vowels: /a/, I3:/, IN

e Back vowels: /u:l, lul, 2/, la:/

Lip configuration plays a crucial role in vowel production. English employs both
rounded vowels, where the lips form a circular shape (as in /u:/, /s, [2:/) and
unrounded vowels, where the lips remain spread or neutral (as in most front and
central vowels). This lip rounding adds another dimension to vowel quality and helps

maintain crucial phonemic distinctions.
Lip Rounding
Rounded Vowels:

e Close rounded: /u:/ (boot)
e Mid rounded: /u/ (put)
e Open rounded: /2:/ (bought)

Unrounded Vowels: Most front and central vowels
Examples: /i:/, 11/, lel, ll, Ial, I3:]

A unique feature of English vowels is the distinction between pure vowels
(monophthongs) and gliding vowels (diphthongs). Monophthongs maintain a
relatively stable tongue position throughout their production, while diphthongs involve
a deliberate glide from one vowel position to another. Example for Monophthongs
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Meat (/mi:t/). Here, two vowels appear next to each other, but they create the single

vowel sound /I:/ - a monophthong pronounced like the long ‘ee’ sound.

The length and tenseness of vowels create additional distinctions in English.
Tense vowels (/i:/, lu:l, [2:1, la:/) are generally longer in duration and produced with
greater muscular tension, while lax vowels (/1/, s/, lel, Ieel, In, [8]) are shorter and
produced with less muscular effort. This distinction is crucial for maintaining meaning

differences, as demonstrated in minimal pairs like "sheep-ship" or "fool-full.”

Vowel reduction plays a significant role in English rhythm and stress patterns.
In unstressed syllables, vowels often reduce to the central, neutral vowel schwa (/a/).
This reduction pattern is fundamental to English prosody and contributes to its
characteristic stress-timed rhythm.

English vowels exhibit considerable variation across different dialects and
varieties of English. Standard British English (Received Pronunciation) maintains
distinctions that may be merged in other varieties, such as American English. These
dialectal differences often center on specific vowel qualities and the presence or

absence of certain contrasts.
4.3.3 Diphthongs

«» Definition and Characteristics

A diphthong is a complex vowel sound that involves a change in quality within
a single syllable. It consists of a movement or glide from one vowel position to
another. Diphthongs are a combination of two vowel sounds pronounced together.
Phonetically, diphthongs are characterized by:

1. Two distinct vowel targets within one syllable

2. A continuous, smooth transition between these targets

3. A single peak of prominence (typically on the first element)
Diphthongs are often described as having two components:
The nucleus: The first and usually more prominent part

The offglide: The second part, towards which the sound moves
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% Types of Diphthongs

Diphthongs are typically categorized based on the direction of tongue

movement:

Closing phthongs

. . ottt Jsf R e o f1f
The first major Category Jerf farf S | € tongue moves to: | F1y

comprises closing diphthongs,

FROMT CEMTRAL BT

where the tongue movement is cose O

from a lower to a higher position. o \ T '.,“'rlﬁ _
These diphthongs end with a _ «m ‘ 3
closer tongue position than where A _.,_?1

they begin: open L=

1. /er/ (as in “face," "way," "rain")

e Begins with a mid-front vowel position [e]

e Glides upward toward the high front position [1]

e Lips remain spread throughout articulation

e Common in word-final positions and before voiced consonants

e Often undergoes subtle variations in different English dialects
2. la1/ (as in "price," "try," "write")

e Starts with an open central or open front position [a]
e Moves toward the high front position [1]

e Shows significant movement in tongue height

e Demonstrates considerable dialectal variation

e Often longer in duration before voiced consonants
3. /o1/ (as in "choice," "boy," "noise")

e Begins with a mid-back rounded vowel [9]

e Glides toward the high front unrounded position [1]

¢ Involves both tongue movement and lip unrounding

¢ Relatively rare in English compared to other diphthongs

e Shows stability across different English dialects

4. lau/ (RP) or /ou/ (GA) (as in "goat,” "show," "boat")

Periyar University — CDOE| Self-Learning Material



e British English begins with Closing Diphthongs

central [8], American with [0] fov/ [au/ | thetonguemoveste: | U/
e Moves toward the high back cronr cenTRAL Bac
rounded position [u] Close \ \\
e Demonstrates significant cross- reltclose \ \ T
dialectal variation Half-open \—l
Open

e Often involves subtle lip
rounding changes

e Frequently occurs in open syllables
5. /au/ (as in "mouth,"” "now," "down")

e Starts with an open central position [a]

e Glides toward the high back rounded position [u]

¢ Involves significant tongue movement and lip rounding

e Shows marked duration variations based on environment

e Often triggers distinct acoustic patterns
Centering Diphthongs:

The second major category includes centering diphthongs, where the tongue

movement is toward the central vowel position [a]:

/18l (as in "near," "hear," "fear")

e Begins in the high front position [1]

e Moves toward the neutral central position [a]

e Common in RP but often monophthongized in other varieties
e Shows significant variation in contemporary speech

e More stable before consonants than in final position

2. leal (asin "square," "care," "fair")

e Starts from a mid-front position [e]

e Glides toward the central schwa [a]

e Increasingly rare in modern RP

e Often replaced by long monophthongs in many varieties

e Shows contextual variation in length and quality
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3. lual (as in "poor," "tour," "cure")

e Begins with high back rounded position [u]

e Moves toward central [9]

e Increasingly rare in modern English

e Oftenreplaced by [2:] in contemporary speech

e Shows significant generational variation

Centring Diphthongs

fIQf /'IE'QJH'! ,H"UQ,H{ The tongue moves to: JH'IQ/'!

FROMT CEMTRAL BACK
Close I=
Half-close
=
ea
Half-open \ \\J
COpen

Diphthongs Across Languages

While English has a relatively large number of diphthongs, their presence and nature

vary significantly across languages:

e Some languages, like Spanish, have very few diphthongs.
e Others, like Danish and Faroese, have even more diphthongs than English.
e Many languages, such as Japanese and Korean, have no true diphthongs in

their phonemic inventory.

Diphthongs represent a fascinating aspect of vowel sounds in human
language. Their complex nature, involving movement between vowel positions within
a single syllable, adds richness and variety to the sound systems of many

languages. For linguists, language learners and anyone interested in speech and
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pronunciation, a solid understanding of diphthongs is essential for grasping the

intricacies of spoken language.
4.3.4 Phoneme
s Definition

A phoneme is the smallest unit of sound in a language that can distinguish
one word from another. It's an abstract concept representing a group of similar
sounds (allophones) that native speakers perceive as a single distinct sound in their
language. Phonemes are crucial in understanding how languages organize their

sound systems.
Key points about phonemes:

e They are abstract units, not physical sounds themselves.

e They are language-specific; what constitutes a phoneme in one language may
not in another.

e They are identified by their ability to change meaning when substituted in
words.

% Identifying Phonemes: Minimal Pairs

Linguists use minimal pairs to identify phonemes. These are pairs of words that
differ in only one sound, demonstrating that this sound distinction is meaningful in

the language. For example:

e '"pat"vs. "bat" shows that /p/ and /b/ are separate phonemes in English

e "sin"vs. "sing" demonstrates that /n/ and /n/ are distinct phonemes

/7

% Phonemes vs. Allophones

While phonemes are abstract units, allophones are the actual physical sounds

produced when speaking:

¢ Allophones are variants of a phoneme that don't change word meaning.

e They often occur in complementary distribution, meaning their occurrence is
predictable based on phonetic context.

e Example: In English, the /p/in "pin" is aspirated [ph], while in "spin" it's

unaspirated [p]. These are allophones of the /p/ phoneme.
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% Types of Phonemes
Phonemes are typically categorized into two main types:
1. Consonant Phonemes: Sounds produced with some obstruction in the vocal tract.
2. Vowel Phonemes: Sounds produced with an open vocal tract.
Some languages also recognize:

3. Semivowel Phonemes: Sounds that function like consonants but are produced like

vowels.
4. Tone Phonemes: Pitch variations that distinguish words in tonal languages.
Phoneme Inventories

e Each language has its own set of phonemes, known as its phoneme
inventory:

e The size of phoneme inventories varies greatly across languages.

e The World Atlas of Language Structures notes a range from 11 phonemes
(Rotokas) to 141 phonemes.

e Most languages have between 20-37 phonemes.
Example inventories:

e English: Approximately 44 phonemes (exact number debated)
e Spanish: About 24 phonemes
e Hawaiian: Only 13 phonemes

% Phonemes in Writing Systems
The relationship between phonemes and writing systems varies:

¢ Alphabetic systems often aim to represent phonemes, though not always
consistently.
e The International Phonetic Alphabet (IPA) provides unique symbols for all

known phonemes.

Some writing systems, like Chinese characters, don't directly represent phonemes.
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% Phonological Processes
Phonemes can undergo various processes in connected speech:

e Assimilation: A phoneme becomes more like a neighbouring sound.
e Dissimilation: A phoneme becomes less like a neighbouring sound.
e Elision: A phoneme is omitted in certain contexts.

e Epenthesis: A phoneme is inserted between others.

« Distinctive Features

Phonemes can be analysed in terms of distinctive features, binary properties that
distinguish them from each other: Examples include [tvoiced], [+nasal], [xround] for
vowels. This analysis helps explain patterns of sound change and phonological

rules.
% Challenges in Phoneme Theory
While foundational in linguistics, phoneme theory faces some challenges:
1. Determining phoneme boundaries can be subjective.
2. Some sound distinctions are gradient rather than categorical.

3. The theory assumes discrete units, which doesn't always align with the continuous

nature of speech.

Phonemes are fundamental units in understanding the sound systems of
languages. They provide a framework for analysing how languages organize and
use sounds to convey meaning. From helping children learn to read to enabling the
development of speech recognition technology, the concept of phonemes plays a

crucial role in various aspects of language study and application.

4.4 Morphology in Linguistics: Definitions, Scope, Concept
of Word, Morpheme and Allomorph
Morphology is a fundamental branch of linguistics that deals with the study of

the internal structure of words, their formation processes and how they relate to

other words in a language. It is concerned with identifying, analysing and describing

Periyar University — CDOE| Self-Learning Material



the structure of morphemes and other linguistic units, such as roots, affixes and

stems.

The term "morphology” was coined in the 19th century from the Greek words
"morphe" (form) and "logos" (study). It has since become an essential area of study
in linguistics, providing insights into how languages create and modify words to

express different meanings and grammatical functions.
4.4.1 Definitions of Morphology

Several definitions of morphology have been proposed by linguists over the
years, each emphasizing different aspects of this field:

1. Traditional Definition: "The study of the internal structure of words."

2. Hockett's Definition (1958): "Morphology includes the stock of segmental

morphemes and the rules by which words are formed."

3. Matthews' Definition (1991): "The branch of grammar that deals with the internal

structure of words."

4. Aronoff and Fudeman's Definition (2011): "Morphology refers to the mental system
involved in word formation or to the branch of linguistics that deals with words, their

internal structure and how they are formed."

5. Lieber's Definition (2015): "Morphology is the study of word formation, including
the ways new words are coined in the languages of the world and the way forms of

words are varied depending on how they're used in sentences."

These definitions collectively highlight the key aspects of morphology: its
focus on words, their internal structure, formation processes and the rules governing

these processes.
4.4.2 Scope of Morphology

The scope of morphology is broad and intersects with various other areas of

linguistics. Here are the main areas covered by morphological studies:
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Word Structure

e |dentification and analysis of morphemes (the smallest meaningful units in a
language)
e Study of roots, stems and affixes

e Analysis of compound words and their formation
Word Formation Processes

e Derivation: The creation of new words by adding affixes to existing words or
stems

e Compounding: Combining two or more words to create a new word

e Conversion: Changing a word's grammatical category without altering its form

e Clipping: Shortening a word without changing its meaning

e Blending: Combining parts of two words to create a new word

e Acronyms and Initialisms: Forming words from the initial letters of a phrase
Inflectional Morphology

e Study of grammatical markers that do not change the core meaning or lexical
category of a word
e Analysis of inflections for tense, aspect, mood, person, number, case and

gender
Derivational Morphology

e Examination of processes that create new words, often changing the lexical
category.

e Study of affixes that alter meaning or grammatical function
Morphological Typology

¢ Classification of languages based on their morphological characteristics

e Study of isolating, agglutinative, fusional and polysynthetic language types
Morphophonology

e Investigation of the interaction between morphological and phonological
processes

e Study of sound changes that occur when morphemes combine
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Lexical Morphology

e Examination of the relationship between morphology and the lexicon

e Study of word formation at different levels or strata.
Computational Morphology

e Development of computational models for morphological analysis and
generation

e Application of morphological principles in natural language processing.
Historical Morphology

e Study of how morphological systems change over time

e Analysis of the evolution of word formation processes in language
4.4.3 The Concept of Word

The concept of "word" is central to morphology, yet defining what constitutes
a word is not as straightforward as it might seem. Linguists have proposed various

criteria for identifying words, each with its strengths and limitations.
% Definitions of Word

1. Orthographic Definition: A word is a sequence of letters bounded by spaces in

written language.

Limitation: This definition is language-specific and doesn't account for languages

without written forms or those with different writing conventions.
2. Phonological Definition: A word is a unit of speech surrounded by pauses.

Limitation: In continuous speech, pauses don't always correspond to word
boundaries.

3. Semantic Definition: A word is the smallest meaningful unit of language.
Limitation: This definition doesn't account for function words or bound morphemes.

4. Grammatical Definition: A word is the smallest unit that can stand alone as a

complete utterance.

Limitation: This excludes many function words and bound morphemes.
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5. Lexical Definition: A word is a unit listed in the mental lexicon.

Limitation: It's challenging to determine definitively what is stored in the mental

lexicon.
% Types of Words
1. Lexical vs. Grammatical Words

Another way to categorize words is by their semantic content and grammatical

function.
Lexical Words (Content Words)
Lexical words carry the main semantic content of a sentence. They include:

e Nouns: cat, tree, happiness
e Main verbs: run, eat, think
e Adjectives: beautiful, tall, intelligent

e Adverbs: quickly, very, well
Grammatical Words (Function Words)
Grammatical words primarily serve syntactic functions in a sentence. They include:

e Atrticles: the, a, an

e Pronouns: he, she, it, they

e Prepositions: in, on, at, by

e Conjunctions: and, but or, because

e Auxiliary verbs: is, have, will, can
3. Open vs. Closed Word Classes

Words can also be categorized based on whether new members can be easily

added to their class.
Open Word Classes
Open classes readily accept new members. They include:

e Nouns: smartphone, blog, cryptocurrency

e Verbs: to google, to text, to photoshop
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e Adjectives: viral, eco-friendly, binge-worthy

e Adverbs: digitally, sustainably, virtually
Closed Word Classes

Closed classes rarely accept new members. They include:

Articles: the, a, an

e Pronouns: he, she, it, they

e Prepositions: in, on, at, by

e Conjunctions: and, but or, because

e Auxiliary verbs: is, have, will, can
4.Simple vs. Complex Words
Words can be categorized based on their morphological structure.
Simple Words (Monomorphemic): Simple words consist of a single morpheme.
Examples: cat, run, big, in

Complex Words (Polymorphemic): Complex words consist of more than one

morpheme.
Examples:

e Derived words: unhappy, teacher, carefully
e Compound words: blackboard, sunflower, overtime

e Inflected words: cats, running, bigger
5. Root Words, Affixes and Stems
These categories focus on the components of words.
Root Words: Root words are the basic units of meaning in a word.
Examples: play in "playing," friend in "unfriendly," act in "action"
Affixes: Affixes are bound morphemes added to roots or stems.
Examples:

e Prefixes: un- (unhappy), re- (rewrite), pre- (prehistoric)

e Suffixes: -ness (happiness), -er (teacher), -ly (quickly)
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e Infixes: abso-bloody-lutely (in some dialects)

e Circumfixes: en-...-en (enlighten)

Stems: Stems are the part of a word to which inflectional affixes are added.

Examples: play in "plays,"” big in "bigger," book in "books"
6. Loanwords and Calques
These categories relate to words borrowed from other languages.

Loanwords: Loanwords are words adopted from one language and incorporated

into another without translation.
Examples:

e From French: rendezvous, café, déja vu
e From Japanese: sushi, karaoke, tsunami

e From German: kindergarten, gesundheit, zeitgeist

Calques: Calques are word-for-word (or root-for-root) translations of foreign words

or expressions.
Examples:

e "skyscraper" (from German Wolkenkratzer)

e "brainwash" (from Chinese 3tfX xi n&o)

e "worldview" (from German Weltanschauung)

0,

% Word Boundaries and Challenges
Identifying word boundaries can be challenging, especially when considering:

1. Clitics: Elements that are phonologically bound to another word but function as

separate syntactic units.

2. Contractions: Shortened forms of two words, often treated as a single

orthographic unit.

3. Compound Words: In some languages, the distinction between compound words

and phrases can be unclear.
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4. Polysynthetic Languages: These languages can have very complex words that

correspond to entire sentences in other languages.
% Future directions may involve:

1. Integration of morphological analysis with big data and machine learning

techniques.
2. More sophisticated models of the mental lexicon and morphological processing.

3. Deeper understanding of the interaction between morphology and other cognitive

systems.
4. Application of morphological insights to language teaching and therapy.

Morphology is a vital field within linguistics, providing crucial insights into the
structure and formation of words across languages. Its scope encompasses a wide
range of phenomena, from the internal structure of words to complex word formation
processes. The concept of "word," while central to morphological study, remains a

subject of debate and refinement.
4.4.4 Morphemes

A morpheme represents the smallest meaningful unit in a language's
grammar, serving as the fundamental element that carries semantic significance.
Unlike phonemes, which are the smallest units of sound without inherent meaning,
morphemes contribute directly to a word's meaning and grammatical function.
Understanding morphemes is crucial for comprehending how languages construct

and modify words to convey different meanings and grammatical relationships.
% Classification of Morphemes
Free Morphemes

Free morphemes stand independently as complete words, functioning without

requiring attachment to other morphemes. These can be further subdivided into:
a) Lexical Morphemes:

e Carry primary semantic content

¢ Include nouns, verbs, adjectives and adverbs
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e Examples: "book," "run," "blue," "quickly"
b) Functional Morphemes:
Express grammatical relationships
Include prepositions, conjunctions and articles
Examples: "in," "and," "the"
Bound Morphemes

Bound morphemes cannot exist independently and must attach to other

morphemes to form complete words. These are categorized into:
a) Derivational Morphemes:

e Create new words or change word classes
e Affect the core meaning of the base word

e Examples: "un-" (unhappy), "-ment" (development)

b) Inflectional Morphemes:

e Modify words for grammatical functions
e Don't change the word's basic meaning

e Examples: "-s" (plurals), "-ed" (past tense)

% Morphological Processes
Morphemes participate in various processes:
1. Affixation:

e Adding prefixes or suffixes
e Creating new words or modifying existing ones

e Example: "teach" — "teacher" — "unteachable"
2. Compounding:

e Combining free morphemes
e Creating complex words

e Example: "black" + "board" — "blackboard"
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3. Conversion:

e Changing word class without adding morphemes
e Using words in new grammatical roles

e Example: "walk" (verb) — "walk" (noun)

Understanding morphemes and their definitions provides essential insights into
language structure and function, making it a fundamental concept in linguistics and
language education. This knowledge enables better comprehension of word
formation, grammatical relationships and language development across different

linguistic systems.
4.4.5 Allomorphs

Definition: Allomorphs are different phonetic realizations of the same morpheme
that maintain identical meaning but appear in different phonological environments.
They represent systematic variations in the form of a morpheme while preserving its

core semantic function.

Allomorphs represent a fascinating aspect of linguistic morphology,
demonstrating how languages adapt and modify morphemes while maintaining their
essential meaning. These variants of the same morpheme occur in different
phonological environments, showcasing the intricate relationship between sound and

meaning in language systems.

In linguistics, an allomorph is defined as a variant form of a morpheme, where the
variation is determined by the phonological or grammatical context in which it
appears. Despite their different forms, allomorphs carry identical meaning and serve
the same grammatical function. This phenomenon illustrates how languages balance
the need for consistent meaning with phonological efficiency and natural speech

patterns.

The English language provides numerous examples of allomorphic variation. One
of the most prominent instances is the plural morpheme, which manifests in several
forms. While we commonly think of the plural as simply adding '-s' to words, this
morpheme actually appears as /s/, /z/ or /1z/ depending on the final sound of the
base word. For instance, after voiceless consonants, we hear /s/ as in "cats"; after

voiced sounds, we hear /z/ as in "dogs"; and after sibilants, we hear /1z/ as in
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"buses.” These variations occur naturally and systematically, making pronunciation

more efficient while maintaining the plural meaning. Examples:
Plural morpheme {s}:

e /s/ after voiceless consonants (cats)
e /z/ after voiced sounds (dogs)

e /1z/ after sibilants (buses)

Another significant example appears in the English past tense morpheme. The '-
ed' ending varies its pronunciation based on the final sound of the verb. After
voiceless consonants, it's pronounced as /t/ (walked); after voiced sounds, it
becomes /d/ (played); and after /t/ or /d/, it's pronounced as /1d/ (wanted). This
systematic variation demonstrates how allomorphs function in complementary
distribution, where each form appears in specific, non-overlapping environments.

Past tense forms:

e Regular "-ed" (walked)

e Irregular forms (ran, went)

e /t/ after voiceless sounds (walked)
e /d/ after voiced sounds (played)

e /1d/ after /t/ or /d/ (wanted)

The phenomenon of allomorphic variation extends beyond simple suffixes.
The negative prefix in English showcases how morphemes can adapt to their
phonological environment. The basic form "in-" changes to "im-" before bilabial
sounds (impossible), "il-" before /I/ (illegal) and "ir-" before /r/ (irregular). These
changes make pronunciation more natural while preserving the negative meaning of

the prefix. Negative prefix:

e "in-" (inactive)
e "Im-" (impossible)
e "il-" (illegal)

e "ir-" (irregular)

Ultimately, allomorphs exemplify the sophisticated nature of language systems,

showing how they can maintain semantic consistency while allowing for phonological
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variation. This balance between meaning and form represents one of the many ways
languages optimize communication through systematic yet flexible patterns of sound

and meaning.
4.5 Sum Up

This unit provides an in-depth exploration of two fundamental branches of
linguistics: Phonology-Phonetics and Morphology. The phonological component
examines the airstream mechanism and its role in speech production, along with
detailed investigation of the organs of speech and their functions. The unit
encompasses the classification and articulation of vowels, consonants and
diphthongs, while also introducing the concept of phonemes as distinctive sound
units in language. The morphological section focuses on understanding the definition
and scope of morphology, exploring the complex concept of words and their
formation. The content analyses morphemes as the smallest meaningful units of
language and examines allomorphs as variant forms of morphemes, providing a

comprehensive understanding of how words are structured and formed in language.
4.6 Glossary

1) Fundamental: basic, essential or foundational principle or element.

2) Manipulation: the act of handling or controlling something skilfully or
deceitfully.

3) Pulmonic: related to the lungs.

4) Compression: the act of pressing or squeezing something to make it more
compact or reduce its size.

5) Caucasian: a term referring to people of European descent or, more broadly,
a category of people with light skin tones.

6) Enhances: improves or adds value to something.

7) Expelled: forced out or ejected.

8) Crucial: extremely important or decisive.

9) Articulation: the clear and precise pronunciation of words; also refers to the
expression of ideas.

10) Constriction: the act of making something narrower or tighter.

11)Nasal: related to the nose or nasal passages.
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12)Dialect: a particular form of a language specific to a region or group.

13)Variation: a difference or change in form, condition or amount.

14)Rendezvous: a planned meeting at a specific time and place.

15)Skyscraper: a very tall, multistory building.

16) Karaoke: a form of entertainment where people sing along to recorded music.

17) Sushi: a Japanese dish consisting of vinegared rice, often accompanied by
seafood, vegetables or other ingredients.

18) Exemplify: to show or illustrate by example.

19) Sophisticated: having a high level of complexity, refinement or cultural

awareness.
4.7 Check Your Progress

1) Explain the airstream mechanism in speech production and describe its
various types with examples.

2) Discuss in detail the organs of speech and their specific roles in sound
production.

3) Analyse the classification of vowels and consonants in English.

4) What are diphthongs? Explain their classification with appropriate examples.

5) Elaborate on the concept of phonemes and their role in distinguishing
meaning in language.

6) Define morphology and explain its significance in linguistic analysis.

7) Discuss the scope of morphological studies in understanding language
structure.

8) How does the concept of word function in morphological analysis? Explain
with examples.

9) Examine the nature and types of morphemes in language structure.

10) Analyse the concept of allomorphs.
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UNIT V

Section Topic

5.1 Syntax-Prescriptive Grammar and IC Analysis

51.1 Syntax

5.1.2 Prescriptive Grammar

5.1.3 IC ANALYSIS

5.2 Semantics-Synonymy, Antonym. Hyponymy, Polysemy, Ambiguity,
Pragmatics

5.2.1 Semantics

5.2.2 Key Concepts in Semantics

5.3 Sum Up

54 Glossary

55 Check your progress

Unit Objectives

e Analyse sentences using prescriptive grammar rules and Immediate

Constituent (IC) Analysis, demonstrating understanding of hierarchical

syntactic structures in English.

e Differentiate and apply various semantic relationships including synonymy,

antonymy, hyponymy and polysemy, while identifying and resolving different

types of linguistic ambiguity in texts.

e Integrate knowledge of syntax, semantics and pragmatics to perform

comprehensive linguistic analyses of texts.

5.1 Syntax-Prescriptive Grammar and IC Analysis

5.1.1 Syntax

In English, syntax refers to the specific arrangement of words and phrases in

a sentence. Changing the position of even one word can completely alter the

meaning of a sentence. Every language has particular rules governing the order of
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words and skilled writers often manipulate these rules to create sentences that are

more impactful or poetic.

Syntax is a more advanced concept in language studies, which can make it
challenging to grasp. However, understanding the basic rules and types of syntax is
crucial for effective communication. This guide provides an overview of these rules,
including examples to help clarify how syntax works. Before we delve into the details,

let’s start with a clearer definition of syntax.
What is Syntax in Linguistics?

Syntax, in the context of linguistics (not to be confused with syntax in
programming), refers to how words and phrases are organized to form sentences. It
deals with aspects such as word order and grammar rules, like subject-verb

agreement or the correct positioning of direct and indirect objects in a sentence.

Syntax also plays a crucial role in understanding constituency, which refers to
a group of words that function together as a single unit within a sentence. In complex
sentences, constituency is important for analysing sentence structure, especially
when using techniques like sentence diagramming to determine the hierarchy of

phrases.
Why is Syntax Important in English?

The placement of words in a sentence is critical because altering the order
often changes its meaning. In some cases, the change might be subtle, adding
nuance or depth, which writers often use for creative effect. In other cases, the

change can significantly alter the interpretation of the sentence.

Take, for example, how the placement of the word "only" in a sentence can
shift its meaning entirely. "Only" can function as an adjective or adverb, modifying

nouns or verbs depending on where it is placed.
A few examples:

% Only Batman fights crime.
» Meaning: Batman is the sole person fighting crime. No one else, not even
Superman, engages in this activity.

% Batman only fights crime.
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» Meaning: Fighting crime is the only thing Batman does. He doesn’t engage in
other activities like working or taking care of himself; all he does is fight crime.
% Batman fights only crime.
» Meaning: Batman fights crime exclusively. He doesn’t get involved in any
other kinds of conflicts, such as fighting with Alfred or Robin; his sole focus is

on crime.

These examples highlight how shifting the position of a single word can produce
entirely different interpretations, emphasizing the importance of syntax in conveying

precise meaning.
The Basic Rules of Syntax in English

While there are many detailed rules regarding syntax in English, they can be quite
complex and may require a deep understanding of the language. To simplify, we can
focus on five fundamental rules that are sufficient for constructing basic, correct

sentences. The key guidelines:

1. Every sentence needs a subject and a verb. Every complete sentence must
include a subject (the person or thing doing the action) and a verb (the action
itself). However, there’s an exception for imperative sentences, which are
commands. In such cases, the subject is not explicitly stated because it is
implied to be the person being addressed (e.g., "Sit down" assumes the
listener is the subject).

2. Each sentence should express one main idea. A well-constructed sentence
should convey just one primary idea. If a sentence includes multiple ideas, it's
best to split it into separate sentences. This keeps the sentence focused and
easier to understand.

3. The subject comes first, followed by the verb, then the object. In a simple
sentence, the usual word order in English is subject-verb-object. The subject
comes at the beginning, followed by the verb and if there are any objects
(receivers of the action), they come after the verb. For example: "The cat
(subject) chased (verb) the mouse (object).”

4. Subordinate clauses require both a subject and a verb. Subordinate (or
dependent) clauses, which add extra information to a sentence, also need a
subject and a verb. They depend on the main clause to form a complete
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thought and can’t stand alone as a full sentence. More detailed rules about
how to integrate these clauses into sentences follow from this.

5. Adjectives and adverbs precede the words they modify. In English, adjectives
(describing words for nouns) and adverbs (describing words for verbs,
adjectives or other adverbs) should appear before the word they describe.
When multiple adjectives describe a single noun, the adjectives must follow a
specific order known as the Royal Order (e.g., “a small red car” follows the

correct adjective order).

These five basic rules are foundational for understanding English syntax. Once
you are comfortable with them, you can move on to more advanced syntax topics,

such as complex sentence structures and different types of syntax.
Types of Syntax: 7 Syntactic Patterns with Examples

It's important to understand syntactic patterns, these refer to acceptable word
orders in sentences and clauses. Depending on the words used, such as indirect
objects or prepositional phrases, there are specific orders in which these elements

must be placed.
Complements and Adverbials

Complements are words or phrases that provide additional information about other
words in a sentence or clause. Unlike other modifiers, complements are essential to
the meaning of the sentence and cannot be omitted. There are three main types of

complements:

e Subject complements describe the subject (e.g., That test was hard.)
e Object complements describe the object (e.g., That test made me angry.)
e Adverbial complements describe the verb (e.g., That test took longer than

usual.)

Adverbials, on the other hand, are not always complements. Adverbial complements
are necessary for a sentence’s meaning, while modifier adverbials are optional and
can be removed without altering the sentence’s meaning. Adverbials typically consist

of:

e Single adverbs (e.g., We ran quickly.)
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Prepositional phrases (e.g., We ran in the park.)

Noun phrases related to time (e.g., We ran this morning.)

It's important to distinguish adverbials from adverbial clauses, which are more

complex and contain their own subjects and verbs.

Seven Types of Syntactic Patterns

The seven basic syntactic patterns in English that help form correct sentences

and clauses.

1.

Subject — Verb

Example: The dog barked.

This is the simplest pattern, consisting of just a subject and a verb. The
subject always precedes the verb.

Subject — Verb — Direct Object

Example: The dog carried the ball.

If the verb is transitive and takes a direct object, the direct object always
follows the verb.

Subject — Verb — Subject Complement

Example: The dog is playful.

Subject complements describe the subject and always follow a linking verb,
such as "be" or "seem."

Subject — Verb — Adverbial Complement

Example: The dog ate hungrily.

Adverbial complements also follow the verb when there are no objects in the
sentence. Be careful, some single adverbs may come before the verb, but
these are not adverbial complements. To determine if an adverb is a
complement, remove it and see if the sentence’s meaning changes. If it does,
it's an adverbial complement.

Subject — Verb — Indirect Object — Direct Object

Example: The dog gave me the ball.

In sentences with both a direct object and an indirect object, the indirect
object comes right after the verb, followed by the direct object. However, this
pattern changes when using prepositional phrases (e.g., The dog gave the
ball to me).
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6. Subject — Verb — Direct Object — Object Complement
Example: The dog made the ball dirty.
Object complements follow the direct object and provide more information
about it, similar to other complements.

7. Subject — Verb — Direct Object — Adverbial Complement
Example: The dog perked its ears up.
When both a direct object and an adverbial complement are present, the
direct object comes first, followed by the adverbial complement. In this case,
"up" is the adverbial complement because it explains how the dog perked its

ears.

Understanding these syntactic patterns allows for the correct arrangement of

words and phrases, ensuring sentences are grammatically sound.
Types of Syntax: 4 Sentence Structures with Examples

The syntactic patterns described earlier can be used to create both
independent sentences and individual clauses within more complex sentences. By
mixing independent and subordinate clauses, you can construct advanced sentence
forms, which can help you write more effectively. There are four main sentence

structures, each combining independent and subordinate clauses in different ways.
1. Simple Sentence

A simple sentence contains just one independent clause, meeting the
minimum requirements for a complete sentence. There are no subordinate clauses,

SO it expresses one main idea.
Example: We go to the beach in summer.

This sentence includes just a subject and verb, conveying a complete thought

with a single, independent clause.
2. Complex Sentence

A complex sentence combines one independent clause with one or more
subordinate clauses. Subordinate clauses depend on the main clause to complete
their meaning and are usually connected by subordinating conjunctions like

"because,"” "when," or "although."
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Example: We go to the beach in summer when school is finished.

In this example, the sentence consists of an independent clause (We go to
the beach in summer) and a subordinate clause (when school is finished), which

adds more information but cannot stand alone as a sentence.
3. Compound Sentence

A compound sentence consists of two or more independent clauses, each of
which can stand alone as a sentence. These clauses are often joined by a

coordinating conjunction like "and," "but,” "or," or by a semicolon.
Example: We go to the beach in summer, but my cat stays home.

This sentence includes two independent clauses: We go to the beach in
summer and my cat stays home. They are connected by the coordinating

conjunction "but," which joins the two separate ideas.
4. Compound-Complex Sentence

A compound-complex sentence contains two or more independent clauses
combined with at least one subordinate clause. This structure allows for more

intricate sentence formation, combining multiple ideas and details.

Example: We go to the beach in summer, but my cat stays home because he

doesn’t own a swimsuit.

This sentence has two independent clauses (We go to the beach in summer
and my cat stays home) joined by the coordinating conjunction "but,” along with one
subordinate clause (because he doesn’t own a swimsuit), which adds further

explanation.

To create more engaging and varied writing, it's helpful to use a mix of these
four sentence structures. Overusing one type, such as only simple sentences, can
make your writing repetitive and less interesting. Therefore, paying attention to
syntax early in the writing process, even while outlining, will enhance the overall

readability and flow of paragraphs.
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5.1.2 Prescriptive Grammar

Prescriptive grammar is an approach to language that attempts to establish
and enforce rules for "correct” language usage. Unlike descriptive grammar, which
aims to describe how language is actually used, prescriptive grammar focuses on
how language should be used according to certain standards. This approach has
been influential in education, publishing and formal communication for centuries,

shaping our understanding of what constitutes "proper" language use.
Historical Context

The roots of prescriptive grammar can be traced back to the 18th century, during the
Age of Enlightenment. This period saw a growing interest in standardizing and
codifying language, particularly in England. Grammarians like Robert Lowth and
Lindley Murray published influential works that set out rules for English grammar,
many of which are still taught today. These early prescriptivists often based their
rules on Latin grammar, which was considered the model of linguistic perfection at

the time.
Key Characteristics of Prescriptive Grammar
Rule-Based Approach

Prescriptive grammar is characterized by its emphasis on rules. These rules

dictate various aspects of language use, including:

e Sentence structure: e.g., "Never end a sentence with a preposition."
e Word choice: e.g., "Use 'whom' as the object of a verb or preposition."

e Verb forms: e.g., "Use 'I' in the subjective case and 'me’ in the objective case."
Emphasis on Standard Language

Prescriptive grammarians typically focus on promoting a standard form of the
language. This standard is often based on the written language of educated
speakers and is considered the most "correct” or prestigious variety. For English, this

usually means promoting Standard English over regional dialects or colloquial forms.

Resistance to Change
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Prescriptive grammar tends to be conservative, resisting language change and often
viewing innovations as errors. This can lead to a gap between prescribed rules and
actual usage, especially in informal contexts.

Common Prescriptive Rules and Their Applications

1. Subject-Verb Agreement

Rule: The subject and verb in a sentence must agree in number (singular or plural).
Applications:

e Formal writing: Academic papers, business reports, legal documents
e Professional communication: Emails, presentations, official statements

e Standardized testing: Language proficiency exams (e.g., TOEFL, IELTS)
Examples:

e Correct: "The committee is meeting today."

e Incorrect: "The committee are meeting today."
2. Pronoun Case

Rule: Use subjective pronouns (I, he, she, we, they) as subjects and objective

pronouns (me, him, her, us, them) as objects.
Applications:

e Formal correspondence: Official letters, job applications
e Academic writing: Essays, research papers

e Public speaking: Speeches, formal presentations
Examples:

e Correct: "She and | attended the conference."

e Incorrect: "Her and me attended the conference.”
3. Avoiding Split Infinitives
Rule: Do not place an adverb between "to" and the verb in an infinitive.
Applications:

e Literary writing: Novels, formal essays
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e Journalistic writing: Newspaper articles, formal reports

e Legal documents: Contracts, official statements

Examples:

e Prescribed: "to go boldly"
¢ Avoided: "to boldly go"

4. Proper Use of Who/Whom

Rule: Use "who" as the subject of a verb and "whom" as the object of a verb or

preposition.
Applications:

e Formal writing: Academic papers, professional reports
e Edited publications: Books, magazines, newspapers

e High-level business communication

Examples:

e Correct: "Who wrote this report?" / "To whom should | address this letter?"

e Incorrect: "Whom wrote this report?" / "To who should | address this letter?"
5. Avoiding Double Negatives
Rule: Do not use two negative words to express a single negative idea.
Applications:

e Academic writing: Scholarly articles, theses
e Professional documents: Business proposals, technical reports

e Formal speeches and presentations

Examples:

e Correct: "l don't have any money."

e Incorrect: "l don't have no money."
6. Proper Comparative and Superlative Forms

Rule: Use "-er" for comparatives and "-est" for superlatives with short adjectives; use

"more" and "most" with longer adjectives.
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Applications:

e Marketing materials: Advertising copy, product descriptions
e Academic writing: Comparative analyses, research reports

e Journalistic writing: Feature articles, editorials

Examples:

e Correct: "This is the tallest building in the city.” / "She is more intelligent than
her peers."

e Incorrect: "This is the most tall building in the city." / "She is intelligenter than

her peers.”
7. Avoiding Sentence Fragments

Rule: Every sentence should contain a subject and a predicate, forming a complete
thought.

Applications:

e Academic essays: Argumentative papers, research reports
e Professional writing: Business plans, technical documents

e Formal correspondence: Official letters, legal communications

Examples:

e Correct: "The project was completed on time."

e Incorrect: "Completed on time." (When used as a standalone sentence)
8. Proper Use of Apostrophes
Rule: Use apostrophes to show possession or in contractions, not to form plurals.
Applications:

e All forms of written communication
e Signage and public notices

e Legal and financial documents

Examples:

e Correct: "The company's policy" / "It's time to go" / "The 1980s were eventful”
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e Incorrect: "The companys policy" / "Its time to go" / "The 1980's were eventful
5.1.3 1IC ANALYSIS

Immediate Constituent (IC) Analysis is a fundamental technique in linguistics,
particularly in the field of syntax. Developed by Leonard Bloomfield in the 1930s, this
method aims to break down sentences into their constituent parts, revealing the
hierarchical structure of language. IC analysis provides insight into how words

combine to form larger units, ultimately constructing meaningful sentences.
Basic Principles of IC Analysis

The core principle of IC analysis is that sentences are not merely linear
sequences of words, but rather hierarchical structures composed of nested
constituents. Each constituent can be further divided into smaller constituents until
reaching the level of individual words. This approach helps linguists understand how

sentences are organized and how meaning is constructed from smaller elements.
Steps in Performing IC Analysis

e |dentify the sentence's major constituents (typically subject and predicate).
e Progressively break down these constituents into smaller units.
e Continue the process until reaching individual words.

e Represent the analysis using brackets, tree diagrams or other visual aids.

In order to study the structure of a sentence, the structural linguists thought of
dividing a sentence into its immediate constituents (or ICs). The principle involved
was that of cutting a sentence into two, further cutting these two parts into another
two and continuing the segmentation till the smallest unit, the morpheme was arrived

at. This can be shown by taking a simple example of a sentence like:
A young girl with an umbrella chased the boy.

This sentence is made up of some natural groups. From one's intuitive knowledge of

the language, the only way one may divide it into two groups is as follows:
1. A young girl with an umbrella 2. chased the boy.

These two parts of the sentences are called constituents of the sentence. 1 and 2

can be further divided into natural groups:
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1-A. Ayoung girl  1-B. with an umbrella 2-A. chased 2-B. the boy

1-A and 1-B are the constituents of 1 while 2-A and 2-B are the constituents of 2.

These divisions can be shown in the form of a tree diagram:

Ayoung girl with an
umbrella chased
the boy

1
[ |
Ayoung girl
With an chats)gd the
umbrella Y

——

A young girl

with an

umbrella chased the boy

Now 1-A, 1-B, 2-A and 2-B are further subdivided.

A young girl with an umbrella

I I
I ] [ ]

[ A ] young girl with an umbrella

I—I—I I—I—I

r
young girl ] an [ umbrella ]
\

chased

) the boy

chase (past) the (boy)

This type of analysis of a sentence is called Immediate Constituent Analysis.
Every constituent is a part of a higher natural word group and every constituent is
further divided into lower constituents. This process goes on till one arrives at the
smallest constituent, a morpheme that can no longer be further divided. The full IC

analysis of the above sentence is given below:

These constituents can also be labelled as belonging to different grammatical

constituents like Noun phrase, Verb phrase, Adverbial and Prep. phrase, which can
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be further divided into categories such as Noun, Adjective, Verb and Tense
Morpheme. Different methods are used for showing the immediate constituents.
Some of these are given below:

(a) Segmentation using vertical lines
Allyoung !l llgirl I TwithlTlTanllllumbrellalchasedl!l11d]llthelllboy
(b) Segmentation using brackets

[[[(A)] [(young)(girh)]] [[with] [(an)(umbrella)]]] [[(chase) (d)] [(the) (boy)]]]

(c) Segmentation using a tree diagram

A young girl with an
umbrella chased the
boy

Ayoung girl
with an
umbrella oy

chased the

with an
umbrella

A young girl chased the boy

A young girl with an umbrella chase (past) the boy

I—Iﬁl—lﬁ

young girl an Umbrella

Now, the question arises as to how we should make the cuts. The answer lies
in the notion of 'expansion’. A sequence of morphemes that patterns like another
sequence is said to be an expansion of it. One sequence can, in such cases, be
replaced by another as similar sequence patterns will appear in the same kind of
environment. Here is an example of similar sequences in expansion that can fit into

the same slot:
1. Daffodils
2. Yellow daffodils

3. The yellow daffodils
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4. The yellow daffodils with a lovely look.

The elements 1, 3, 4 are expansions in the above set, i.e. "daffodils” is the
head word, whereas the other words in 2, 3 and 4 are modifiers. Incidentally, the set
of examples given above can be grouped under the term Noun Phrase (NP). A noun
phrase may be a single word, a single noun or pronoun or a group of words that
belong with the noun and cluster around it. A noun phrase has in it a noun (a Head
word) and certain modifiers. Generally, a noun in a noun phrase (optionally) has the

following modifiers appearing before it in the given order:

1. Restrictor: Words like: especially, only, merely, just, almost, particularly, even
2. Pre-determiners: Words like: half, double, both, one-third, twice, all of
3. Determiners: These words include
(a) Articles: a/an, the
(b) Demonstratives this, that, these, those
(c) Possessives: my, his, own, Ram's
4. Ordinals: Words like: first, third, last, next
5. Quantifiers: Words like: many, several, few, less
6. Adjective phrase: good, long, tall or intensifier and adjective, e.g. very good or
adjective and adjective, e.g. good, nice looking
7. Classifier: a city college, a leather purse, a summer dress

A few eamples of noun phrases:

His last play A very nice shirt
NP NP
/I\
det. ord. N det. Adj.phr. N
Poss. Art. Int. Adj.
l l |
his last play la very  nice  shirt
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Boys and girls The man who fired a shot

NP NP
NP Conj. NP NP Rel. clause
boys and girls det. N who fired a shot
l
Art.
|
the man

Prepositional Phrase: A prepositional phrase is a noun phrase preceded by a
preposition. i.e

Prep. phr.
i
L\
Bl
thle table

Sometimes a Noun phrase can be a preposition phrase embedded in it. In such

cases, the noun phrase can be broken up into NP and preposition phrase. Here is an
example:

The boy on the bridge

/NP\ Prep. phr.
det. N Prep. 7?\
Art. dclt. N
Art.
l
the boy on the bridge.

The Verbal Group (VG): The Verbal group generally immediately follows the NP in
a typical English sentence, e.g.

Ram —NP plays - VG
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Ram — NP s playing — VG
Ram — NP  has been playing — VG
Ram — NP can play — VG

The main (or basic) verb in all these sentences is play. The Verbal group consists of

the main verb and the auxiliary.

VG

/\

Auxiliary Main Verh

Auxiliary, in turn, is made up of the tense (compulsory item) and any one or more of

the following items:

e Modal (marked by modal auxiliaries like can, may, will, shall, must).
o Perfective (marked by have + en, where en is a marker of the past participle
morpheme)

e Progressive (marked by be + ing)

The whole information can be presented in the form of a tree diagram:

/YG\
Auxiliary Verb
Tense Modal Perfcl:ctivc Progressive
Present can {have-en} {be-ing}
Past will
shall
may

must

It should be noted that modern linguists admit of only two tenses in English:
Present and Past. English can express present time, past time and future time, but it

does not mean that it has three tenses too. Look at the following sentences:
He is playing a match now. (Present tense, Present time)
He is playing a match next Sunday. (Present tense, Future time)

If I went to Bombay, | would bring a camera for you. (Past tense, Future time)
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Tense, it may be stated here, is a grammatical category seen in the form or

shape of the verb. Normally, in English, tense is realized as

-e(s) (present)

-e(d) (past)

In the expressions will play or will eat, will is in the present tense, the past

form of which is would.

In a classical language like Sanskrit which has three tenses, these are shown
in the three different forms the basic verb takes, while referring to the present, past

or future time.

Corresponding to this, there are only two such forms in English, e.g. plays,
played. The use of modals shall/will is only one of the mechanisms of expressing the

future time. Also, will/shall do not always express the future time, e.g.
Sita will be at home now (Present time).

Also, it should be noted that while tense and the main verb are the
compulsory segments of a verbal group, the modal, the perfective and the
progressive are only optional items. Given below are model analyses of verbal
groups:
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He had been writing

VG
Aux. V.
Tense Perf. Prog. write

I
PJast (havL en) (be-ing)

PR,
Past - have- en - be-ing writ
ol i B

Had been  writing

I have finished

VG
Aux. V.
Tense Perf. finish
Pr‘es. (have-en)
Pres- have- en - finish
have finished

She might have been crying

VG
Aux. V.
Tense modal Perf. Prog. cry

|

Past may (have-en) (be-ing)

Past - may - have - en - be -ing - ery

might been crying

Adverbials

Any group of words that performs the function of an adverb is called an
adverbial It may consist of a single word, a phrase or a clause. It generally specifies
time, place, manner, reason, etc. and modifies a verb, an adjective or a fellow

adverb. Given below are some sentences in which the adverbials are put in italics:

e She slept soundly

e He spoke fluently.

e We have approached him a number of times.

e He smokes heauvily.

e He spoke in a nice manner.

e |shall see you in a day or so.

e | went there as fast as | could. She left home when she was a young girl.

e Where there is a will there is a way.
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e He talks as if she were a fool.

A single sentence is made up of an NP (subject) and a predicate phrase This
predicate phrase, apart from a compulsory verbal group, may optionally have one or
more noun phrase(s) preposition phrase(s), adverbials and adjective phrases Here
are a few examples:

Kapil has been playing cricket for many years

S.
NP Pred. phr.
Kapil VG NP Adv.
Aux./\V. for several years
| (Prep.  phr)
play cricket /\
Tense  Perf. Prog. Prep. NP
G B
Adj. N.
(Pres.) (have-en) (be-ing) for several years

(iv) The girl with a white dress | has been singing | lovely songs | since morning

S
Surb. Prcd|. Phr
T!IP VG NP Adverbial (Prep. Phr)
™
NP/Prc\p. Phr Aux v Adjﬁr\N Prep/\N
/\ /\ Tcnu/h\}l’rog
Det N Prep NP l|>m Hzlwe-en blc-ing sing lovely  songs since morning

|
A

dct/dij
|

|
The gil  with aln

a white dress
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Limitations of IC Analysis

Immediate constituent analysis has its limitations. It is not possible to analyse
such structures, as they do not form proper grammatical groups. For example, here

iSs a sentence:
e She is taller than her sister.

In this sentence, the sequence -er than is not covered by IC analysis. Such a
sequence can be explained in terms of the following constituents only:

e Sheis tall.
e She has a sister.

e The sister is short.

Similarly, there are several cases of sentences that are ambiguous, e.g. Time
flies. It can have two meanings:
e Time is flying.
e Time the flies (Time as verb).
In such a case, only proper labelling can solve the problem. There are, some

sentences that are structurally similar but semantically they are different oft-quoted

example is:

e John is easy to flatter.

e John is eager to flatter.

Such sentences cannot be explained by IC analysis unless they are broken
up i simple pairs of sentences. In the case of the two sentences above, we may ha

the following groups:

e (It) is easy. Someone flatters John.

e John is eager. He wants to flatter.

Many a time, overlapping ICs also cause a problem. For example, here is

sentence:
He has no interest in or taste for, music.

This sentence means to convey:
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He has no interest in music.
He has no taste for music.

The word no applies to both interest and taste. It is not possible to show this

in IC analysis.

Also, IC analysis fails to show such elements as remain unstated in a
sentence e.g. in the sentence: “Hit the ball” who is being addressed? The element
'you' is missing here. There is no way of showing this in IC analysis. Not only that. IC
analysis fails to show relationship between sentence types such as active and
passive, affirmative and negatives, statements and questions. Look at the following

sets of sentences which, though semantically similar, have different structures:
1) Who does not love his motherland?
Everybody loves his motherland.
2) Kapil hit a six.
A six was hit by Kapil.
3) Everybody in the hall wept.
There was none in the hall but wept.

Grammarians realise the limitations of IC analysis and have to take to other

means also (e.g. TG grammar) to fully explain the structure of sentences.

5.2 Semantics-Synonymy, Antonym. Hyponymy, Polysemy,
Ambiguity, Pragmatics

5.2.1 Semantics

Semantics focuses on the study of meaning in language. Language is a tool
for expressing meanings that others can comprehend. While meanings reside in our
minds, we convey these through spoken or written language, as well as gestures
and actions. Phonology examines the sound patterns of language, while morphology
and syntax focus on the structure of words and sentences. These elements work
together to enable us to convey and understand meaningful messages. The central

guestion in semantics is: "How is language structured to be meaningful?" This field
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of linguistic analysis deals with meaning, which is abstract because we cannot
directly observe or measure it like sounds. Meaning is closely tied to our capacity for
logical thinking and understanding. Thus, when we analyse meaning, we are also
exploring our own ability to think and comprehend. Semantics, as Leech (1981)

notes, aims to systematically account for the nature of meaning.

Philosophers have wrestled with the question of meaning for over two
millennia. Their inquiry often begins with the relationship between words and the
objects they represent. For instance, we might ask, "What does the word '‘cow'
mean?" One response is that it refers to a specific animal with distinct characteristics
that set it apart from others, which are named differently. But why does the word
"cow" refer to this particular animal and no other? Some philosophers argue that
there is no inherent connection between the word "cow" and the animal it represents;
instead, this association has been established by convention. Others suggest that
we mentally perceive essential attributes of the animal, form a concept of it and then
assign a corresponding word. According to this view, there is a natural link between
the sounds of words and their meanings, like how the word "buzz" imitates the sound

made by a bee.

While this may be easy to grasp, it's harder to apply to more abstract
meanings. For example, children often invent words based on the sounds they hear,
such as calling a cow "moo-moo" because of the sound the animal makes. The idea
that words directly represent objects in the world appears in Plato's Cratylus, but it
works better for some words than for others. Abstract terms like "love" or "hate”
complicate this view. Later philosophers proposed that the meaning of a word lies
not in the object it refers to but in the concept of that object within our minds.
Ferdinand de Saussure further argued that the link between the word (signifier) and
the concept (signified) is arbitrary, meaning the word does not inherently resemble
the concept.

Additionally, when we define a word, we use other words to do so. To explain
"table,” for example, we might use terms like "four,” "legs,"” and "wood," each of
which requires further definition through more words. In The Meaning of Meaning
(1923), L.K. Ogden and I.A. Richards attempted to define "meaning" itself, noting

that the word is used in various ways. For example, "I mean to do this" expresses
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intent, while "The red signal means stop” shows how a signal conveys meaning.
Since language is composed of signs, each word signifies something, often by
pointing to other signs. Ogden and Richards outlined several definitions of "meaning"

to capture this complexity.

Meaning can be any of the following:

1. An intrinsic property of some thing

2. Other words related to that word in a dictionary

3. The connotations of a word (that is discussed below)

4. The thing to which the speaker of that word refers

5. The thing to which the speaker of that word should refer

6. The thing to which the speaker of that word believes himself to be referring
7. The thing to which the hearer of that word believes is being referred to.

These definitions refer to many different ways in which meaning is understood. One
reason for the range of definitions of meaning is that words (or signs) in a language
are of different types. Some signs indicate meaning in a direct manner, e.g. an arrow
(—) indicates direction. Some signs are representative of the thing indicated, e.g.
onomatopoeic words such as 'buzz', 'tinkle' 'ring'; even 'cough’, 'slam’, 'rustle' have
onomatopoeic qualities. Some signs do not have any resemblance to the thing they

refer to, but as they stand for that thing, they are symbolic.
The Logical or Denotative Meaning

This refers to the literal meaning of a word, pointing to the idea or concept it
represents. The concept can be considered the smallest unit of meaning, called a
'sememe,’ similar to how a sound's basic unit is a ‘phoneme' or how the structure of
a word is organized through a ‘morpheme.’ For instance, the phoneme /b/ is defined
as bilabial, voiced and plosive. Similarly, the word "man" can be described as a
concept that consists of 'human + male + adult,' represented by the morphological
structure 'm + a + n.' These three characteristics are essential to the concept of

"man", any alteration in these qualities would change the concept. For example,
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'human + female + adult’ refers to a different concept and is not represented by the

word "man."
The Connotative Meaning

This refers to the additional meaning a concept carries beyond its literal or
logical attributes. As defined by Leech (1981), connotative meaning is "the
communicative value an expression has by virtue of what it refers to, beyond its
purely conceptual content.” In other words, a word not only carries its logical
attributes but also additional meaning tied to its references in the real world. For
instance, the denotative meaning of the word "woman" is 'human + female + adult.'
However, historically, it has carried connotations such as 'weaker sex' or 'frailty.’
These are not essential attributes of the concept but associations that have
developed over time within a particular culture. Connotative meaning evolves as
these associations change, while denotative meaning remains stable, as it reflects

the core attributes of the concept.
The Social Meaning

Social meaning refers to the information a word or phrase communicates
about the context in which it is used. A word's meaning can vary depending on the
style and situation. For example, although 'domicile,’ 'residence,' ‘abode,' and 'home'
all denote the same concept (a place where someone lives), each word is used in a
different context. 'Domicile’ is appropriate in an official setting, 'residence’ is more
formal, 'abode’ has a poetic flavor and 'home' is used in everyday speech. Using one
word over another depends on the appropriateness of the context. Social meaning
arises from the awareness of the style of communication, as well as the relationship

between the speaker and listener, whether formal, casual, polite or familiar.
The Thematic Meaning

Thematic meaning is conveyed through how a speaker or writer structures the
message in terms of word order, focus and emphasis. For instance, active and
passive sentences may express the same conceptual meaning but differ in thematic

meaning. Consider these sentences:

e Mrs. Smith donated the first prize.
e The first prize was donated by Mrs. Smith.
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While the core idea is the same, the focus differs. In the first sentence, the
emphasis is on "the first prize," implying that Mrs. Smith is already known. In the
second sentence, the focus shifts to "Mrs. Smith," highlighting her as the new or

important information.

It can be challenging to clearly distinguish between different types of meaning.

For example, in the sentences:

e He stuck the key in his pocket.
e He put the key in his pocket.

These sentences are conceptually similar, but they differ in social meaning:
"stuck" sounds casual or informal, while "put" is more neutral. However, we might
also argue that "stuck” has a more precise conceptual meaning, implying a careless
or hurried action, whereas "put" is more general. Choosing between these words

depends on whether the speaker prefers a more specific or neutral term.
5.2.2 Key Concepts in Semantics
Synonymy

Synonymy refers to words that share the same or very similar meanings.
However, true synonyms, words that are completely interchangeable in all contexts,
are rare in language. Most synonyms carry subtle differences in connotation,
formality or usage. For example, consider the words "intelligent,” "smart,” "bright,"
and "clever.”" While all describe mental capability, each carries distinct nuances.
"Intelligent” suggests formal academic ability, "smart" is more casual and general,
"bright" often implies potential and "clever" can suggest practical problem-solving
skills. Similarly, "house" and "home" are synonyms, but "home" carries emotional
connotations of comfort and belonging that "house" does not necessarily imply.

Understanding these subtle distinctions is crucial for precise communication.
Antonymy

Antonymy describes words with opposite meanings, but this relationship is more

complex than simple opposition. There are several types of antonyms:

1. Complementary antonyms: These represent an either/or relationship with no

middle ground (alive/dead, single/married).
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2. Gradable antonyms: These allow for degrees of comparison (hot/cold,
rich/poor, where temperatures or wealth can exist on a spectrum).

3. Relational antonyms: These describe reciprocal relationships
(teacher/student, buy/sell).

4. Directional antonyms: These indicate opposite directions or movements

(up/down, enter/exit).

Consider how "hot" and "cold" function as gradable antonyms, something can

be very hot, slightly cold or lukewarm, showing the gradual nature of the opposition.
Hyponymy

Hyponymy represents hierarchical relationships between words, where one
term (the hyponym) is a specific type of another, more general term (the hypernym).

This creates taxonomic trees of meaning. For example:

% Furniture (hypernym)
» Chair (hyponym)
= Armchair (co-hyponym)
= Rocking chair (co-hyponym)
» Table (hyponym)
= Coffee table (co-hyponym)
= Dining table (co-hyponym)

Another example would be:

% Vehicle (hypernym)
» Car (hyponym)
= Sedan (co-hyponym)
=  SUV (co-hyponym)
» Motorcycle (hyponym)
= Cruiser (co-hyponym)

= Sport bike (co-hyponym)
Polysemy

Polysemy occurs when a single word has multiple related meanings. Unlike

homonymy (where words have the same form but unrelated meanings), polysemous
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words show semantic connections between their different senses. Take the word
"head":

e The physical head of a body
e The head of an organization
e The head of a nail

e The head of a river
All these meanings relate to the concept of being at the top or front of something.
Another example is "bank™:

e Financial institution
e The bank of a river
e To bank on something (rely on)

e To bank an airplane (tilt)

These meanings evolved from the original concept of a raised edge or mound.
Ambiguity

Ambiguity in semantics can occur at different levels:

1. Lexical ambiguity: When a word has multiple potential meanings. Example:
"The bat flew through the air" (Could refer to a flying mammal or a thrown
baseball bat)

2. Structural ambiguity: When the sentence structure creates multiple possible
interpretations. Example: "The man saw the woman with binoculars” (Who
has the binoculars, the man or the woman?)

3. Scope ambiguity: When quantifiers or modifiers can apply to different parts of
the sentence. Example: "Every boy didn't finish the race" (Does it mean no
boys finished or that some boys didn't finish?)

Pragmatics

Pragmatics examines how context and shared knowledge influence meaning

beyond literal semantic content. It involves several key concepts:

1. Speech Acts: How utterances perform actions. Example: "It's cold in here"

a. Literal meaning: Statement about temperature
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b. Pragmatic meaning: Request to close window/turn up heating
2. Conversational Implicature: Implied meaning beyond literal content Example:
A: "Are you going to the party?" B: "I have to work." (Implies "No" without
explicitly stating it)
3. Deixis: Context-dependent references. Example: "I'll meet you here tomorrow"
(Meaning depends on who is speaking, where they are and when they say it)
4. Presupposition: Assumed background knowledge Example: "John's sister is

visiting" (Presupposes John has a sister)

Understanding these aspects helps explain how people communicate
effectively despite the inherent complexities and potential ambiguities in language.
Each concept plays a crucial role in how we construct and interpret meaning in real-

world communication, making them essential components of semantic analysis.
5.3 Sum Up

The unit begins with Syntax, exploring prescriptive grammar rules and their
application in language use, followed by Immediate Constituent (IC) Analysis which
examines how sentences are hierarchically structured into their component parts. It
then delves into Semantics, covering various meaning relationships in language
including synonyms (words with similar meanings), antonyms (words with opposite
meanings), hyponymy (hierarchical relationships between words) and polysemy
(words with multiple related meanings). The unit also examines linguistic ambiguity
and introduces Pragmatics, focusing on how context and situation affect meaning in

language use and interpretation.
5.4 Glossary

1. Interpretation: The act of explaining or understanding the meaning of
something.

2. Hierarchically: Relating to a system that is organized by levels of importance
or rank.

3. Presupposes: To assume something as a basis or prerequisite before
something else happens or is considered.

4. Subtle: Not obvious or easily noticeable, often involving fine or delicate

distinctions.
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Connotations: The associated or secondary meanings of a word or
expression, in addition to its explicit or primary meaning.
Attributes: Qualities or features that are characteristic of someone or

something.

7. Affirmative: Expressing agreement, approval, or confirmation.

Semantically: Relating to the meaning in language or logic, especially
regarding words or sentences.
Daffodils: A type of spring-flowering plant with yellow or white petals,

belonging to the genus Narcissus.

10.Imperative: Of vital importance, crucial; also, a command or requirement.

5.5 Check your progress

1.
2.

Define Syntax and discuss the different sentence structures?

Explain Immediate Constituent (IC) Analysis with suitable examples. What are
its limitations in syntactic analysis?

Discuss the concept of polysemy with appropriate examples. How does it
differ from homonymy?

How does IC Analysis help in understanding sentence structure? Explain with
tree diagrams.

Analyse the following sentences using IC Analysis and explain how their
structural ambiguity affects meaning:

The old men and women left early

Flying planes can be dangerous

She saw a man with a telescope

Examine how semantic relationships (synonymy, antonymy, hyponymy and
polysemy) contribute to vocabulary development and meaning-making in

English. Support your answer with appropriate examples.

. Critically evaluate the role of prescriptive grammar in language teaching and

standardization. Discuss its advantages and limitations with suitable

examples.
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